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LA GUIRNALDA
PERIODICO QUINCENAL DEDICADO AL BELLO SEXO

TRES EDICIONES, —FEste ﬁeriddico, que existe desde 1.° de

Enero de 1867, es.una verdadera especialidad en todo lo relativo”

4 la educacion y labores del bello sexo. :

ada niumero consta de ocho pdginas en folio, de amena & ing-
tructiva lectura, ilustradas con excelentes ‘grazbados, y de lo cu-
bierta, que contiene advertencias ttiles, recetas de economia do-
méstica, y todas las noticias y anuncios de verdadero interés para.
las familiag, colegios de sefioritas y escuelas de nifias. Tt
*  En la EDICION DE LABORES, reparie ademis grandes pliegos de
alfabetos, cifras, medallones y modelos de todas las clases de labo-
res, dibujos para crochet, malla, encaje inglds, y algunos en colores
para bordar en cafiamazo, con sedas, etc.; piezas de musica y un

, tigurin de modas al principio de cada estacion. : T

En la Epiciox DE M0DAS 4 més de la parte literaria reparte figu-
rines iluminados, con sus patrones cortados'é dibujados, figurines
especiales de peinados, de sombreros 6 de nifios, un pliego extraor-
dinario de labores en cada trimestre y piezas de muisica.

En la EnicroN pe ansums. Abecedarios, enlaces y modelos de
laberes vdrias, hechos especialmente para que puedan servir de
muestrarios en las tiendss y escuelas de nifiag,

ULTIMA NOVEDAD, —Se facilita por un médico precio
i los suscritores los dibujos picados que deseen pasar 4 las telas
¢ se dibujan en estas cuantos se quieran. :

PREXMAS, —Las suscritoras de LA GUIRNALDA obtienen una -

rebaja del 12 por 100 en el precio de las obras literarias delreputado
escritor D, B. Perez Galdds, cuyas novelas han aleanzado un éxito
extraordinatio, y con especialidad sus FEPIsopIos NACIONALES:
La Fontana de oro y Bl audaz, que se venden % dos pesetas tomo.
Tgual rebaja obtendrin en todas las demss obras que edite ¢ ad-
ministre esta empresa. !

. Asimismo obtendrdn la rebaja de la mitad de su valor, en log
pliegos de dibujos y piezas de musica que se han publicado en los
afios anteriores,

RRIFAS, —Tas suscritora
derecho 4 ser agraciadas en ¢
tampas 6 cuadros de valor, &é‘-.. s de,

REGALO®S.—Toda petabia quepbpte en esta administracion
un afio 4 las ediciones de laliorag'd de pigdad con los dlbums, recibird
en el acto un tomo de Erison{h: A(égALES por Perez Galdds, 6
un dlbum de tapiceria en coleréd$ars paiamazo, - .

PRECIO.—En Madrid, 4752l mes y afio 44. Provincias,
trimestre, 14, semestre, 26 y afio, 48. Juntas las dos ediciones.—
Madrid 6 rs. al mes, semestre 34, y afio 64.—Provincias 20, 40,
¥ 72 respectivamente la edicion de labores ¢ la de modas,—Para

mas detalles, pidase el prospecto 4 la
ADMINISTRACION: BARCO, 2, DUPLICADO, 5.°—MADRIB.

\find LA GUIRNALDA, tendrdn
orfuina miquina de coser, es-
lateria de Navidad, ete.

*
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“ Cuando el autor de esta novela escribié el drama,
titulado Una mujer, estaba lejos de pensar que
_aquel argumento habria de servirle para dar pri‘nci-
pio 4 la série de trabajos recreativos, cuyo primer
" ensayo, HERTDA EN EL CORAZON, ve hoy la luz.
. El drama Una mujer no ha sido nunca repre- :
"sentado, y sl algun dia lo fuese, cosa poco probable,
‘1a sencillez de la trama perjudicaria tal vez al buen
' éxito ; esto sin contar otros varios defectos que saltan
4 la vista del ménos observador. - !
De ahi que, ‘al convertir la obra dramética en
novela, haya habido que ensanchar el cuadro, intro-,
duciendo nuevos caractéres que le diesen variedad &
interds, y que justificasen el desenlace.

La novela es el libro moderno por excelencia., El
[ novelista goza de la libertad necesaria para desen—
A volver una idea moral y civilizadora, sin que le
apremien los severos preceptos ni la pompa tradicio-
nal del poema. El género se presta 4 todo, y con tal
que el tejido de la fibula no haga las veces de poesfa
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soporifera, hay carta blanca y no se coarta 4 nadie

1a libertad de trasladar al papel lo que su entendi-
miento conciba. Hoc opus, lic labor est. .
Por que no basta escribir con castizo estilo; es
- menester ademéds que los hechos sean légicos; fnico
medio de que sean verosimiles y de que produzea el
> suspirado ‘efecto. Pero, hay més: ni lo castizo del es-
tilo ni la _Iégiqa de los hechos pueden salvar la no-
vela que carece de interés. Esta es la palabrp sacra-
_ mental. Y asi como un célebre general decia, que para
que la guerra tuviese feliz término se necesitaban
tres cosas: dinero, dinero, dinero; 1a sociedad mo-
derna, que vive al dia, que se distrae ficilmente y
pasa con rapidez asombrosa de una 4 otra emocion,
qué no perdona al que defrauda su atencion,.que se
fija apenas en las cosas mds serias, pide al novelista
tambien tres cosas: inferds, interés, interds.

El gran mérito de los escritores franceses consiste:

en que se proponen ante todo imteresar al lector.

Muchas, quizé el mayor nimero de las novelas que

.~ sedan 4 la estampa allende los Pirineos, son de pa-
cotilla; pero tienen interés, ¥ de ahi su abundante
despacho en las librerias nacionales y extranjeras.

;Lograran llegar 4 la posteridad esos libros? Lo
dudamos; pero no nos atrevemos 4 negarlo ep abso-
luto. Todo dependerd de la manera como la; posteri-
dad aprecie estas diversas circunstancias. ’

Sin embargo de lo cual, nosotros, & quienes di-
suenan las frases anti—gramaticalés y los perfodos
ilégicos, cual si se tratara de notas inarmdnicas ¢ de

o i y VII 3
- un instrumentista que tuviera los dedos torpes,
~¢éreemos que es dote sine qua mon para conguistar
las palmas de la verdadera gloria, conocer & fondo,
tedrica y pricticamente, el idioma, é sea el instru-
‘mento de que el autor haya de servirse.
. La aspiracion debe ser, reunir estas tres condi-
ciones’ esenciales: interds, ldgica, estilo.
. Afi4dese 4 esto la copia de ‘conocimientos mora-
les y filoséficos, histéricos y cientificos que se n'ece¥
sitan para escribir obras recreativas 4 la altura de las
exigencias modernas, y se comprenderd la inmensa
dificultad de llegar siquiera 4 la primer grada del
edificio. b ZEl S
~ Por esonds acogemos 4 la benevolencia del lector
“en este ensayo y le rogamos que nos juzguen, no por
lo que hemos hecho esta, vez, sino por lo que poda-"
mos hacer en lo sucesivo.’ b

La empresa esté erizada de obstdculos, que obs-
truyen el paso y embargan la subida al templo de
los privilegiados. Lo sabemos; lo cortés no quita lo
valiente; 6, lo que es lo mismo, el temor 4 las espinas
no nos impide alargar la mano para ver de coger
las rosas. i :

iDichoso' el que lo consigue, aln 4 riesgo de que
salpiquen algun gotas de sangre sus atrevidas manos!

Madrid, Julio 15 de 1872.




T,

 HERIDA EN EL CORAZON. |
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e E MO PITUTO T
La madre.
o En una modesta habitacion de la calle del Espiritu
Santo, por mal nombre, pues nada de espiritual ni de san-
fa tiene la tal calle, una de las més sucias y bullangueras
de la coronada villa de Madrid, vivian hécia &l afo 1857
dos angelicales criaturas, que vamos & presentar en bre-
ves palabras a los ojos del lector. ., S
. Eran madre é hija. Llamabase la primera dofia Mencia
, Cruz de Barco y la segunda Adela. S
| Doiia Mencia parecia contar unos cincuenta y tres afios .
~de edad, y se recomendaba al que la observase de cerca
- por el aire melancdlico de su mirada y los surcos que el
padecimiento habia sefialado en sus mejillas. Conoclase
que habia sido hermosa, sobre todo en los graciosos ho-
 yuelos de la boca que daban & su sonrisa una expresion de:
.indecible bondad y hasta de candidez.

*




e

Adela, lindisima joven de diez y nueve afios, dotada
de languidos y rasgados .0jos, simpética sin ser.una be-
lleza perfecta, dulce y generosa con los pequeiios, altiva
con los que ostentaban superioridad, en extremo suscepti-
ble, incapaz de faltar & nadie, pero no dispuesta 4 tolerar
el agravio, de esquisita’ sensibilidad, tierna en el decir,
algo novelesca en los raptos de su imaginacion, suspicaz 4
veces, otras demasiado confiada, era el tipo que los pinto-
res de la buena escuela desean y temen al mismo tiempo
tener que trasladar al lienzo por lo vago ¢ indefinible de
- sus especialisimos contornos.

Madre 6 hija estaban ocupadas en las labores propias:

del sexo. Adela bordaba una mantilla-de tul negro, y de
vez en cuando se humedecian sus ojos, como si un secrete
pesar le embargase el alma:. No se escapaban 4 dofia Men-
cia aquellas lagrimas de la pudorosa joven, y al poco rato
~ se enlabld entre ambas el siguiente didlogo: .

—;Por qué estds siempre tan triste, Adela? ;No ves, hija
mia, que me matas con ese intenso dolor cuya causa igno-

ro? ;Lloras?... Cuéntame tus penas y ese desahago verds -

cémo te alivia. .

*__Mama, si-no lloro, si no estoy triste. ;Por qué habia
~de estarlo? ;No me ha dado Dios en Vd. cuanto pudiera
 desear una joven que no ha conocido 4 su padre? Prefiero

morir 4 afligir 4 mi buena mamd. o

Y Adela se esforz6 en ocultar la conmocion que, a sSu
pesar, revelaban lo trémulo dela voz y la tersura de Ia
vista. R

__Tratas en vano de disimular y ‘te venden esas lagri-

mas que se deslizan por tu rostro. g

Dofia Mencia cogi6 el paiuelo de batista que Adela te-
nia en la mano y secd las mejillas de ésta; despues las toco
carifiosamente. £ i

.

e :

(- —iSi estdn que queman!—exclamd.—¢De qué es este
fuego, hijamia? = - 3 (P i
. _Es...—contesté Adela balbuceando—que hace ca*.
Tor yoi it Bt i

- Dofia Mencia besé con ternura la joven. <
~_No hay—dijo—como el heso de una madre para ve-

frescar el rostro de su hija.-

' Z_Verdad, mamé: me siento mejor.
Madre ¢ hija se abrazaron estrechamente y permane-

" sieron ast én silencio largo rato. Dofia Mencia comenzé de

nuevo 4 hablar; el tono de la voz descubria la profunda

~‘emocion del espiritu- y el idealismo del maternal afecto,

sosten de st atribulada existencia. -
* —iVirgen santa, no me prives de esta hija, unico lazo

que meata 4 un mundo, fuente para mi de tanto dolor, de
tanta angustia! Nada mds te pido, en medio de las mise-
i . - s ot 2 p .

rias que me rodean, inada mas!...
Otra pausa: oianse los sollozos de Adela.
—jAhora—dijo casi ahogada por el llanto—ahora’'sl que
Horo! : ' e L
Y continué dofia Mencia, aumentindose graduslmente
su exallacion: S ' 5
— Recuerdo que eras muy nifia, Adela, cuando enfer-

ik - 13 = 2 i 5 1
fnaste. {Oh! jqué terribles horas pasé 4 tu lado, angel mio!

Te pareces tanto 4 tu difunto padre, que crei perderte
s6lo porque eres fiel retrato suyo-... Se_me ﬁgurabg que
el Cielo me queria privar de todo lo que endulzaba mi
cruel pena! Siempre junto 4°la cuna, sin apartar de t]‘ la
vista, contando las palpitaciones de tu corazon, infiltran-

- dote mi aliento, anhelante, calenturienta, medio loca, con

las manos cruzadas ¥ los ojos fijos en Ja imagen de nuestro
Sefior, le rogaba dia y noche que te salvase O que murle-
semos las dos en el mismo minuto. Si, si; recuerdo haber
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creido ver la muerte cerf]iéndose‘sobre li sobre i
quien se cifraba todo mi carifio, tada mi esperanzaf En-
“tonees abriste los parpados buscdndome... ¥ me miraste...
iQué mirada, Adela!... No he podido olvidarla jamés. Fal-

léme la respiracion y cai exdnime: en aquel momento me-
senti arrebatar 4 las alturas, y alliestabas t4 cercada de én-

geles que te ceiiian una corona de rosas blancas.. . Me
abrias los brazos; pero yo no alcanzaba hasta ti. Que hor-
rible pasadillal... Cuando volvi en i acuerdo y toqué tu
frente, la encontré bafiada de sudor. La reaccion hab:a 51d0
favorable. Estabas salvada.. ; :

Adela, sin articular una pa}abra se arro_;o en los brazos
de su madre, y oculto la cabeza en su seno. Dofia Menma
proswum' S

—Seria un presagio, h:Ja de m1 almd? ‘Ayf ,No lo quie-
ra Dios! Y sin embargo, cada vez que te veo triste y llorosa
se me representa aquel coro dé’ dngeles con coronas de ro-
sas blancas y le miro entre ellos. Sabes que, desde que nos
falté: tu padre, apenas contamos con lo indispensable-
mente necesario para poder vivir sin mendigar el pan. Yo,
no obstante, nada le pido & Dios sino que te conserve bue-

na y virtuosa. Asi, tal vez algun hombre honrado te eh‘;a

por su compaiflera.
Los sollozos de Adela eran ahora mis fuertes Dona
Mencia lo noté, y exclamé alarmada:

— ¢Serd que ames ya, hija mia?

—No, no...

—=8¢é sincera’con migo. Cuando el amor no es culpable,
no tiene una jéven por qué sonrojarse de amar. Segura es-
toy de U, pues te conozco, y nadie como yo sabe apreciar
la candidez é inocencia de tus sentimientos. Hija mia, hay
que guardarsé mucho del mundo; porque los hombres, en
«eneral, no nos respetan. Buscan en nosotras la satisfac-

cion de un capr;cho y jay de la que se deja alucinar por
sus halagiiefias frases! Es la copa de hiel con el borde de
aimurar, es el abismo bajo las rosas; es...

- Al llegar aqui dofia Mencia, sonaron pasos afuera ¥
Adela se apresurd 4 interrumpir 4 su madre. '
; ——A]ﬂuaen v1ene—duo. - =

Dofia Mencia se enjujo los ojos. -
—Eres td, Antonia?—pregunto.
. —5i sefiora—contestd una voz algojcascada. —Ihn lla-
4 mado y es el seforito D. Ernesto. : -

* —Haz que pase.
- La fisonomia de Adela’ se animé extraordlnanamente. :

A los pocos mmutos entro Erneato. =6




CAPITULO T
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' Ef_n la epoca 4 que nos referimos no liai}ia‘d'é‘scéndido-
alin la sociedad moderna espaiiola hasta donde la vemos.

postrada aclualmente. Hoy recogemos la herencia de go-

biernos corruptores, y por desgracia esta mala yerba ha.

a_bundado,. no sélo en los tiempos del absurdo absolutismo
sino tambien en los de la libertad, hija predilecta de Dibs’

La guerra civil, haciendo afluir los espiritus dun fin,

comun, el de emanciparse para siempre de la feroz domi-
nacion de los satélites del oscurantismo, les inspiraba
cierta fo@_aleza, casi diriamos cierta sublime virtud que no
les permitia mancharse con el cieno de las malas pasiones
~ Habia demasiados héroes para que las almas viles abun;
dasen. I.;o.s- Jévenes ¢ peleaban en las filas del“ejército 6
como milicianos nacionales eran la salvaguardia del ho”;r
de la familia, de los mds caros intereses. Fee
Quando se defienden causas nobles, surgen del corazon
sgnt_lmientos generosos. Porque en la vida todo es armo-
nico: existe correlacion en lo gra’nde como en lo pequefio
Tal es la ley de la humanidad. "
E'ntdnces habia amistad verdadera, amor verdadero
entusiasmo por lo herdico, simpatia 'por,la inocencia; y sc;

experimentaba irresistible horror

it paradoja, ge‘convl

los,afios que.siguieron al

| intestinas discordias:
1o que fatalmente sucedio, y nada mds. " '’

4 todo lo bajo, & todo Io

:ioso, 4-todo lo abyecto. Al :
.Quien juzgue de la soc_iedad de aquellos tiempos por

: *1‘; sociedad de hoy, se expondrd & desnaturalizar los hom-
‘bres y las cosas. * - MBI R T W e

En cuanto terminé la guerra civil di6 ‘principio Ja de-

" "gradacion moral; y esto, que’ parece: & primera vista una

ferte en verdad innegable & poco que sg
examine el aspecto que fué tomando Ia cuestion polilica en
famoso convenio de Vergara:

. No se crea que vamos & lamentar el hecho de abrazar- .

e dos Huestes de hermanos, en mal hora *divididas. por
librenos Dios de ello! ~Consignamos

¢ Vanos han sido los esfqérzbs de algunos varones ingig-
nes por restablecer el. equilibro moral: se ‘han estrellado
contra 10s perversos instintos del mayor numero, “contra la

2 igiaeiﬂl indiferéncia, el estipido egoismo, la pasion del jue-
Fgo, del vino y de las mujeres.’ ' - T T e

¥

Cada afio que ha pasado ha sido 1na nueva etapa de la
sociedad espafiola en esa senda de perdicion. ' i

. desengafios mis.

.~ jHabremos por eso de desesperar? Nunca. Obreros de]
porvenir, con el alma sana y la aspiracion firme Y constan-

te marcharemos si
del trabajo de los siglos, legando 4 las generaciones [uturas

el fruto de nuestro sudor, de nuestras vigilias. Ellas nos lo
apreciaran. ) : :

P

Ernesto y Arlure eran dos amigos verdaderos: juntos

habian combatido contra los carlistas, vistiendo el uni-

[1854... 1868!... Dos esperanzas desvanecidas: dos

s sin cobarde tibieza hdcia la consumacion




; 8
jores modelos la literatura" y las bellas, artes: Tenian
ambc_os la pasion de lo honesto y de lo hello, Delej Lébanse
con la buena nuisica, con log buenos versos, con log cua-
drog de los grandes pintores; y se les veia & menudo en la
Opera; en el Museo, en' el teatro del Principe, aplaudiendo
las d'ulees melodias de Bellinj ¥ Donizzetti, los dramas de
Garcia Gutierrez ¥ Hartzenbusch, . ¢ extasiados ante un
lienzo de Murillo, de Velazquez 6 de Rafael. . ;... .

Arturo Perlenecia 4 una familia noble, pero 4 la que-.

sdic“x_l:e_stahal_l ya los pergaminos; pues, de resultas de un
refiidisimo pleito, la masa principal de los bienes el ma-
yorazgo habia, pasade 4 otrg pariente,’y esa habia 'sido la
causa de la temprana muerte de su padre, el marqués de
N'ule_ls,- que no tuvo valor bastante para sobrevivir 4 la
pérdida de su fortung, Git ; o

.1 Arluro profesaba un lierno carifio 4 Ia marquesa vig-
da, excelente sefiora, pero -con todos log defectos de Ia

clase. El orgullo de raza influia’ en todas sus acciones, y' "

Jamds abandonaba ] acompasado. ceremonial de las aptj.
8Uas casas, que tan_ fastidioso nos parece hoy, ¥ que '§
du.ras_ penas se conserva ain en algunos vetustos palacfos
sefloriales. .

La madre de Arturo correspondia al cariio de su hijo
<on el mis. entrafiable alecto; pero sin descender en sus
.Cspansiones mds inlimas de Ia altura ;qef'}irguica‘ de log
Njules.-No podia persuadirse Ja pobre sefiora de que la pér-
dida de nquel fata] pleito la imposibilitaba de seguir osten—
laI'ldO tan gran lujo de pretensiones, _y que asi se ponia
ew_den{emepte en ridiculo.. Ariuro no se alrevia 4 sacarla
de su error, o

~ Muchas de sus visitas habian cesado de frecuentar los
salones, un aia centro de 1n alta sociedad de Madrid, y la

- forme de nacionales; juntos habian estudiado e los me~-

L =9 :
marquesa viuda, si bien padecia al verse en- aquel: aisla--
miento, consoldbase alimentando la- esperanza de que,
por cuslquier incidenle imprevisto, Ia hacienda de los Nules
volveria a formar el patrimonio de sus legitimos duefios.”

i Esta ilusion era el puntal dé su vida; porque equivalia
para ella & la’ muerte, imaginar tan sélo ‘que Arturo no
tendria con qué sostener el brillo deslumbrador de su alia-
“alearnigsit T S Tl g T SR R T
-i-La habitacion del jéven' eslaba amueblada decente-
mente, pero sin lujo; notindose 4 cada paso 'que’ Arluro’,
preferia los goces de la inteligencia 4 los -caprichos de la -
vanidad, éstéril‘siempre, sobre todo cuando no  va acom-
fiada de la riqueza. Lk : it
“++ Una libreria de palo santo y " construccion anliquisima
era el mueble predilecto de Arturo. Pasdbase las horas en=
teras leyendo nuestros cldsicos; y en cuanto veia entrar
a Ernesto, le comunicaba sus observaciones acerca del’
mérito de Fray Luis de Leon, de Rioja, de Herrera, entu-
_ siasmdndose amhos con tan amena lectura, y olvidando las
_ miserias del mundo, tras de las cuales corren los mas..; -
- sin escarmentar nunca. AT et
~ -~ Sentado delante de_la vetusta libreria hallibase Arturo
_triste y como pesaroso, cual si le embargase el dnimo una
errible angustia. Habia celebrado una larga conferéncia
con'su aristocratica madre, y sentizse desde enténces svjeto -
‘hondas ravilaciones que ahora se converlian en impa~
. cientes sobresaltos. : -
- Al menor ruido acudia 4 la puerta de su habitacion,
~_miraba $olicito en todas direcciones y aplicaba atento oido
por si percibia las palabras de alguno. Parecia asaltado de
temores y zozobras. :

. Desvanecida la idea que lo habia arrancado de su.
asiento, volvia 4 él con la cabeza inclinada y los brazos

¢




llegada de una persona. . . i

.- Trasladeremos al papel el"mopélégo interior de su atri-

bulado espiritus . e einfini]
'— Imposible... imposible!... Madre mia, es un sacrificio

- para el cual me faltan fuerzas y rssolucion. ;Y Ernesto que-

no vienel... Se me figura'que oigo sus pisadas... Ahi estd...
No era él..." Otras veces no' se ha hecho desear tanto... El

que espera desespera; cierto. Mi madre ha estado inexora-
ble, y en parte le doy la razon. Si yo pudiera armonizar.

ambos deberes... ;Y como? Mi madre es tan severa, que
no me atrevo 4 contradecirla, y mucho ménos. & descu-

brirle lo que pasa en este pobre corazon... Conozco que

me quiere hasta con fanatismo; y yo le correspondo con
idolatria. ;Qué pretexto he de buscar para no emprender
el viaje? A la verdad, serd por corto tiempo. Ella me lo

ha dicho; y aunque asi no fuese, una vez en Paris me serd

ficil arbitrar algo... una enfermedad, por ejemplo, " y...
Pero Ernesto no acaba de llegar.... Tampoco era €l quien
subia ahora... Me falta: la paciencia... No hay verdadera

amistad en el mundo... El egoismo predomina... No obra--

ria yo ‘de este modo con él... ;Faltar 4 Ia cita que le tengo
dadal... Es un ingrato....{Pobre Adela! jCuinto siento el
disgusto que te va & producir la fatal nolicia! Pero... no
hay remedio... Es” el mandato de una madre... Preciso
es parlir, y partir en seguida... jInfeliz nifia, tan inocente
y candorosa! Juro no olvidarle jamds, pesed quien pese...
Obedeceré y saldré de Madrid, dejindome atrds el cora-
zon... iSi, madre mia, dejindome atras el corazon! Por-
que mi amor & Adela no esuna de. esas pasiones vulgares
que se olvidan con la ausencia; posee y domina todo mi
sér. jAdela me quiere de veras, y yo no puedo prescindir
de su afecto sin cerrar los ojos & la lua!

caidos; diriase que al mismo tiempo deseaba y temia la -

S e

En aquel momento se abri6 la puerta y Ernesto entrd’,
<in anunciarse, como haciasiempre; tal era-la conflanza que:
‘reinaba entre ambos jGvenes. - SR RS,
_;0ué hablabas entre dientes, mi querido amlgo?—‘s
regunté el recien llegado, ¢ o Lt e

- 2;Ay, Ernesto! Me marcho. -

—;A donde? : et oty
"__A Paris. Mi madre, enterada no sé por quien de las
relaciones que me unen & Adela, lo ha decidido asi..cm?'-
yendo que la ausencia borrard de mi pecho lz.a du?ce imi -
ge[i de esa graciosa nida. Paris le ha parecido 4 propd-

- Z_Y no ha pensado mal tu madre. .= . .
*_Ha pensado mal, si sefior, ha pensado mal. iPues qué!-
figura que Adela es una chica vulgar, y que mi amor
amor de pacotilla? No, mil veces no; bien lo sabes ta. -
“__Me place oirte expresar asi. En efecto, Adela merece:

que se la ame como ti la amas: e P L TR
. —_;La has visto hoy, Erpestot - .. = =~ '
"__No, pero si te parece la veré esta noche. =~ -
—8i; es preciso, amigo mio, que le anuncies mi partida. -
—iCuénto va 4 afectarla, Arturo! e
—TLo sé; y no obstante, como comprenderas, foerza’ es
obedecer por esta vez & mi madre, cuyo cardcter no des-
conoces: 4 reserva de imponerle mis adelante la ley de la
‘necesidad, & que habrd de doblegarse.
—;Lo crees, Arturo? o
' —15i 1o creo! Como que me quiere mucho, y no podrd
ménos de rendirse 4 mis reiteradas suplicas. Dandole hoy
gusto, seré mafiana el arbitro. . . -
. —Haga Dios que no fe engafies, amigo mio. .
—Pero... ;Imaginas que mi madre lleve la preocupacion
" de raza hasta el extremo de preferir mi eterna desventura
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ai sacnﬁcm de sl - vamdad’ La obedwncxa t1ene 11m1tes
Ernesto, y esto no lo ignora mi madre. - -

—La marquesa, querido Arturo, es sefiora de rele\’anles

cualidades y digna del respeto que generalmente se la
profesa; pero por desgracia no transige en materia de al-
curnia y de pergaminos. Adeia carece de lo uno y delo
otro. : ! i -
—Adela—exclamd Arturo con entusiasmo, —posee la
alcurnia y los pergaminos de la gracia, de la distincion y
de la virtud; los mejores cuarleles que _pueden adornar un
diploma de nobleza. Mi madre, estoy seguro, cederd al ﬁn.
—Bien, bien, Arturo.

su hija?.

—38i. La tristeza de esta Ia mduce d veces a sospechar
que ocurre algo, pero hasta ailola son vagas conJeLuras y
nadamis. - :

—VYa llegard el nempo de descubmraelo todo. Pasado
mafiana me marcho & Paris, y mafiana por la noche ¢ qme-
ro despedirme de Adela. ¢Selo dirds? -

—>5i, amigo mio.

—Gracms. : ‘

" Ylos dos jévenes se separaron.

]

Los amores de Arluro y Adela contaban apenas seis
meses de existencia, y ya habian subido 4 la altura que el
lector acaba de ver y se revelaba ademds en el dmloefo an-
terior de la madre y la hija. :

Su origen era el mds natural y sencillo. Ernesto, que
conocia & aquella honrada familia, elogié & Arturo las ra-
ras prendas de la joven. Arturo desed apreciarlas por si

—t,(‘outmua dona Menma 1gnorando mis relacmnes con
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mismo- y acompafié & su amlfro 4 la iglesia donde teman
ostumbre de concurrir dona Mencia y Adela.

Artaro se prendd del aire distinguido Y de las graclas
¢ adornaban 4 lajoven, y presentado por Ernesto 4 la
sahda de la iglesia, sus ojos y los de Adela se encontraron
y' se comprendxeron :

- Le parecid que no debia- hac er partlmpe de aquella im-
presion & la madre; pues calculaba, y no sin razon, que
dofia Mencia, sabedora de que era huo tnico de la mar-
quesa viuda dé Nules, no aprobaria las relaciones de su~
ua con el heredero de aquella arrumada, pero orgullosa

13 Emesto fué el lazo de union enire los dos entusiastas
novelescos amantes. En los sentimientos de estas tres
criaturas todo era verdad, lealtad, elevacion: ain no se
hacxa gala de la mentira, de la mala (&, de la bajeza. .

~ Como Arturo resolvié no presentarse en casa de Adela,
los § ,]ovenes se entendian por medio de cartas, y una ¢ dos
veces 4 la semana hablaban, durante tres cuartos de hora,
aprovechando el primer suefio de dofia Mencia, ella desde
el balcon del piso principal de su modesta casay ¢l desde la
calle, & la sazon completamente libre de importunos.

<. Ni Arturo ni Adela pensaban en los peligros del porve-
nir. Querianse con entraiiable afecto jqué les importaba lo
demas? ;

Las nubes iban & oscurecer bien pronto acuel horizonte

- de color de rosa.




Cuando Ernesto enLro en la hab;tacion donde estaban
Adela y su madre; facﬂ fue notar el grande aprecio que de,

 él se hacia en aquella casa. Merecialo ciertamente, pues era,

- digdmoslo asi, elpafio de larrmmas de dofia Mencia, 4 la que
_ distraia contandole anecdotas més 6 ménos ch1stosas, s0-
 bre deterininados sugetos, ¥ pomendola al cormente de las

novedades de la corte;: ' - s

No debe " extrafiarse que dofia. Menc1a se eniretuwese
oyendo las historias de Emesto, pnrque la curiosidad es lo
tltimo que pierden las mujeres. Una mujer de edad avan-
zada que deja de ser curiosa, sé acerca decldeamente al
otro barrio: es regla sin excepeion. . iR

Por otra parie, la curiosidad es cosa laudable mﬁs aun,
es cosa necésaria al prenrcso de las sociedades. ;Qué seria
del globo terriqueo si nuestra comun madre Eva no hu-
biera sido curiosa?

Por de pronto andariamos todos desnudos; esto, en el
supuesto de que existiera la especie humana, Jo cual no
nos atrevemos 4 negar, ni mucho ménos & afirmar.

La curiosidad es madre de la ciencia. No pretendemos,
al decir esto, que el lector tenga & dofia Mencia por una

5 i ~

o S
njer clenuﬁca ‘Todo su saber se reducia al conocimien-
o de las labores fememles pero era muy*aﬁclonada a las
haf)hllas, con tal que no pellizcasen la ajena honra. —

'~ Jamds se habia oido & dofia Mencia murmurar del pré- -
jim Excelente caracter, corazon de oro y modelo de ma-
s, como 4ntes lo habia sido de esposas. i

Ernesto salud y fué & sentame en medio de ambas.

: -—No esperdbamos & Vd. esta noche,—dijo dofia Mencia.

. Antonia El’lCBllle el qumque,r .retirindose en- se-

. —Molesto acaso?-—pregunto ol joven..

Al contrario,—dijo Ade la.—Siempre nos son gratas
as visitas de Vd. LTI
Gracias. 5iis oaaty =le ity Pt i
-Viene Vd. muy ceremonmso, Ernesto.

—Y Vd. estd muy expresiva, Adela. : :
—¢Qué novedades nos cuenta vd?—dijo dofia Menma.
—No sé ningura que valga lapena de contarse. La Puer-
ta del Sol ha enmndecldo hoy: Contintan los mismos mi-

' mstms, ]a Bolsa baja y el precio de los comestibles snube:

fa guerra_civil consume +todos los recursos del Tesoro y las

—1La guerra civil me asusta—murmuro Adela.

‘ -—-;Ca1 Guando se ha vxsto de cerca 4 los carlistas, no se
les teme.- .

—iYal {Gomo Vd los ba v1sto1...
Y me envanezco de ello. M amigo Arturo y yo hemos
-sahdo en su persecucmu diferentes veces.

. Adela no pudo ménos de mmutarae al oir el nomhre
fde Arturo.

—Parece que quiere Vd. mucho 4 ese amwo—duo dofia

Mencia,
—Nuestra amistad data desde la nifiez—contesto Ernes-

=
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m;-hemog ido juntos 4 la escuela, ¥ ]u'égo‘a'r'eg]eigjo“; tene.-

mos Jos mismos gustos ¢ inclinaciones anloads. - .-
—Sin embargo, aseguran ; ;
de una marquesa arruinada, es bastante orgulloso, - -
- Adela hl‘z(’) un movimiento, como si intentase salir 4 la
defensa del joven; pero se contuve. = - .. e
-—jArturo orgulloso! Han' engafiado & Vd., sefiord La

amistad que le une & mij 1 :
q mi, prueba que no lo' es; Ya sabe

usted que no soy noble, y 4 pesar de eso Ariuro no tiene.

amigo mas Inlimo que yo. Frecuenta poco log salones de
la alta sociedad,.cuya etiqueta le repugna. No ge pr;dpasa“

jamds con los humildes y goza en humillar § los soberbios.

Yo he visto & Arturo tender Ja mano 4 up pobre ciego que
se ]1a_bia eer_aviado ¥ conducirle gran rato, hasta ?Iu'e le
puso en camino. Crea Vd. sefiord, no es pasion de”amizo
la que me induce & hablar asi; es justicia g

Adela parecia seguir con el corazon 3 Ernesto en su

entusiasla arrebato. el L

—Vamos, no se'acalore Vd., que no es para tanto—dijo
dofia Mencia.—Como Vd. se expresa tan elocuentemente,
veo que Adela partici pa hasta cierto punto de su entusiaéi
mo, y €30 que apenas conoce 4 ese joven. Desde el dia en
que Vd. nos le presento al salir de la iglesia, creo que sélo
unas dos 6 tres veces le habremos visto. :

Ernesto, que en efecto se habia exaltado mis de Io que
tenia de costumbre, recobré su aplomo y tartamuded las
siguientes palabras: :

—Perdone Vd., sefiora; pero es achaque de la verda-
dera amistad defender al ausente que sacrifica e sus aras

__Elmesto, me hace Vd. entrar en deseos de conocer d
su amigo.

—De seguro le apreciaria Vd. si le tratage,

—Vd. no ha querido que le tratisemos.

que ese Arturo, aunque hijo

=l

Se me figuré notar en Vd. vierta repugnancia...:
—Aprehension. A ; :
—Entonces..: Pero, aguardaré 4 presentarle en esta casa
varido vueiva de su viaje.” - St da
_Adela tuvo que hacer un grande esfuerzo para contener
un grito. oA : : 4
—Marcha de Madrid su amigo de Vd.?—preguntd con
oz apenas perceptible la jéven. ;
—Negocios de familia le obligan 4 ausentarse por poco
“mpo. i ;
—;Y 4 donde va? 4Puede saberse?
—A Paris. Sale pasado mafiana y piensa estar de vuelta
| principios del mes entrante. : .
_ Adela se puso extraordinariamente pélida. Dofia. Men-
ia advirtié la trasformacion del rostro de su hija.
—,Te sientes mala, Adela?
—Parece como si fuera  faltarme la respiracion.
> Dofia Mencia se levanté y salié precipitadamante en
-busca de un pomito que tenia con alcanfor.

‘Ernesto aproveché aquel instante.
—Adela—dijo,—mafiana por la noche en el balcon & la
hora.de costumbre:
—Pero... jes cierto que se va Artaro?
—Se va... para volver dentro de poco. No sea Vd. ni-
a... No... : ;
~ Dona Mencia cortd la frase. Traia el pomito, que hizo
“respirar 4 la joven. Adela consiguid reponerse.

—Me retiro—dijo Ernesto.

—Tan temprano?
. —Son las diez y me aguardan unos amigos. Adela, es
preciso cuidarse. Sefioras, 4 los piés de ustedes.
Ernesto iba 4 salir; pero dnles se le aproximé dofia
Mencia y le dijo en voz baja:
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—Necesito hablar con, Vd: 4 solas.
—Pues maiiana... por la noche.
—Le esperod Vd., Ernesto AhiaR L )
—No faltaré. ' SRR a UL
* Apenas hubo salido’ el’ Jovex‘l corrié dofia I\Iencna adon-
de estaba Adela y la estrecho en sus brazo:.. e
3 Permarécieron abrazada sin de~pleﬂa1 los labsos. cer-
ca de un cuarto de hora. -7 wiies Bt !
Dona Mencia ‘empezaba & ver claro!’ A

: -

. T RS s S B LB R
Una escena de familia.

i

AI‘LHTO se h"lbla acostado de muy mal humor la noche“
el dia en que dié & su amigo la comision. ‘de anunciar 4
dela su marcha. Dotado de leal corazon, incapaz, de_una.
felonfa y amando de veras & aquella mLeresanto joyen,
preaentabasele el porvenir harto oscuro, y como que tem-
blaba de antemano ante la perspectwa de una cruel des-
entura. 5
Los sueiios que tuvo no fueron nada tranthzadores
Uno sobre todo le alarmé extraordinariamente.
Aparecmaele la figura severa de su padre, el difunto
arqués de Nules, con la mano derecha extendida hicia
n objeto que, al principio, no dislinguia bien & causa de
la blanca nube que medio lo ocultaba. Por tltimo, la nube
se disip6, y Arturo, no sin algun trabajo, pudo divisar el
cadiver de una mujer. o N

;Quién era? ;Por qué su padre se la sefialaba con tal
ahinco? ;Qué pretendia darle & entender?

Reuniendo todas sus [uerzas se aproximo.. ;Era el
cadaver de una jéven!

- Se aproximé mds... jEra el caddver de Adela!
Despertd, baiiado en frio sudor y rémulo de asombro.
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En aquel momento el reloj de pared daba las doce.
Arturo no logré dormirse hasla las cuatro. ' '

Despues de almorzar en compaiiia de su madre, ésta
“le invité & que pasase al gabinete; pues, debiendo marchar
al siguiente d:a deseaba’ tener- con ¢l una hora de espan-
sion. . 2
Arturo mclmo la cabeza y obedecm

Ya en el gabznele, sentése la marquesa \rluda el una
bulaca, y Artaro lo hizo en una silla, & su Jado.

Hubo unos instantes de silencio.

La marquesa miraba de hito en hito & su hijo, que’

permanecia sin levantar los ojos del suelo. Estaba quizi
preocupado por la imigen, 1mpresa en su_mente, de aqne]
misterioso suefio. ~ - :
—;Qué pensamientos te asallan, huo mlo‘?—pregunln
al fin Ja marquesa viuda.
—Recordaba & mi padre—-comesto el Joven
—;Ah! Haces bien, porque sa recuerdo, en visperas de
marchar, no puede ménos de serte provechoso. jDios cas-
tigne al que fué cavsa de sn muerte, despojindole de los
hienes que constituian el pingile mayorazgo de los Nules!
—Madre mia, si ha habido despojo, cilpese & los tribu-
nales de juslicia que...
" —jJusticia! ;Tribunales!—exclamé la marquesa, inter-
rumpiendo & Arturo.—No hay miés tribunales de justicia
que los de Dios, y anle ellos emplazo al que, sin_hingun
derecho, turbé en la quieta y pacifica posesion de su legi-
tima hacienda 4 tu buen padre y mi esposo, el noble mar-
gués de Nules.
La marquesa vinda pronuncm estas paiabras con tan
solemne acento, con tal conviccion de la verdad de lo que
" decia, que Arturo nose atrevig & contrariarla. El joven,
acostumbrado 4 acatar los fallos de la ley, ni siquiera osa-

i -2l — .

a queJarse de los que le condenaron & parder la herencia
de sus abuelos, y no comprendia la exallacion de la alliva
trona, obligada por la sentencia de un tribunal & des-
cender en la categoria del blasonado orgullo humano.
- —Si—prosiguié la marquesa, -—-recuerda las virtudes
de tu padre y procura imitarlas: asi no faltarés 4 tu deber...
4 tu deber joyes, Artluro? : |

Las mejillas del joven se enrojecieron.

—Jamés he olvidado lo que el deber me preacmbe—duo

«¢oN VOZ serena.

—TYa 10 sé, hijo-mio; pero pueden ocurrir tales cosas en
la vida.. © Mira, Arturo, vas & Paris, céntro de corrupeion,

donde los hombres de tu edad ven abierto el palenque &
sus pasiones, y son raros los que no se arriesgan d bata-
Har en él, siendo los mis de ellos viclimas de su, impru-
denc1a 6 de su locura: No ignoras el motivo de'tu marcha,
y sabes que sdlo por evitar un mal mayﬂr consiento en
\Jue e apartes de mi lado.

—iMadre mia, tenga Vd. compasmn de esa pobre y dig-
fa cr:atura'

i —iPobre y dlgua criatura lla'nas 4 la que, conociendo
Au clase, se ha atrevido dacoger tus galanteos, d correspon-
lerle!

. —;Madre mia, por Dios!
—Si esa joven comprendiese lo que es dignidad, se
‘guardara bien de escuchar las- paldbras amorosas de una
fpersona de tu categoria. ;Qué pretensaon es la suya? jAs-
pira 4 tu mano? Imposible. jAspira solo & tu corazon? En-
tonges, jeudl es su dignidad? Responde.
Arturo se mordia los labios, contenido,por el respeto.
—iPobre y digna criatura esa aventurera!..
Arturo se levanté de golpe.
—>5i, esa aventurera...
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- —No prosxga Vd., madre mia; que la mJurla yla calum—
: “nia no sientan & venerables lébios, y estd. Vd. mjunando ¥
calumniando 4 Adela.’ -0 - TR i
o lid marquesa 5@ puso en plé como sila; hublese mor-
dido una vibora." = okl s
. ~ —Con que injurio y ca]ummo a Adala tu
; —A mi fulura esposa, :nadle mia. i :

- --lJamaa' e Hoiiaciie R T
—Adela es la misma v:rtud sl b e
—,Jamas’ e

~ —Adela me quiere y yo Ia adoroses vt .
—iJamaés! iJamas' (Jamasl s w0 e G D ahis
~ Y Ja marquesa cayo casi doamayada en la butaca. g
Artuiro, que era ante’ todo-excelente hijo,.se precipilé-
hicia ella y la estrechd en'sus brazos, lenhndo .de be;os la
frente y las mejlllas de su madre. . ool a6 i
-'_"——1Perdon madre - mia, perdon!-No volva;;nos a hablar
de BaO—leO apresuradamente el jéven.—Yo me marcho
- mafana, y no parece bien que 10s instantes. que debemos
dedicar 4 las efusiones del alma los perdamos en. dispulas
estériles y cuyas consecuencias'son siempre fatales: Si he
pronuno:ado alguna frase inconveniente, si he faltado. &

o | ‘ -

usted... & quien amo con todo mi corazon, d quien profeso
el respeto s pxoﬁmdo perdorreme vd.! De rod;llas se
lo suplico. : . -

" “Arlurg se alrodlllo d los piés de su madre.

La marquesa, por toda respuesta, roded con . sus bra-
zos el cuello de Arvturo y le beso en la frente.

Despues le indicé por seflas que podia retirarse.

Arturo obedecid.

Tna vez sola, la altiva sefiora se levantd de la buhaca,
F y con voz solemne, extendiendo ambos brazos, exclamd:
—iJamas! jJamds!

.

‘CAPITULO-V -

iPobre Antonia!
e AR e |
B, et P VEs T g

o =
Solo dog veces hemos escnto el nombte de An;oma en
S anterlores piginas, y | esto de revuelo. Sin embargo,
omo. la persona A quq lo hemos aphcado, debe repre=
senfar an, 1mporltante papel en. Ia prpseme navela, vamop a
aﬂa i copocer 4 nuestros lectores

Antoma. segun ya se ha. vislo, era la oriada de dona
Mencla. L]evaha en aquella casa algunos afiog y poseia la
- conﬁanza de su, senora y sobre todo .de Adela.. o
Hay en el mundo criaturas afortzmadas, de lag -cuales
puede con verdad decirse que nacen de. pié. Son simpdti-
cas 4 todos si cometen una falta, se las excusa en el aclo;
si por casuahdad tropiezan, se alargan muchas manos a
sostenerlas para que no midan el suelo; si hacen una insig-
nificante limosna, hallan aduladores serviles que elevan & -
las nubes su innate caridad, su bondadose corazon, sus
cristianas virtudes; si lloran, aungue sea de placer, oyen
" exclamar en derredor suyo: jPobre! Si es mujer y se casa
~con un opulento banquero, no faltard quien, 4 pesar de
sus riquezas, la califique de jpobrecital Si es hombre y
hereda una fortuna, 6 le cae la loteria, encuentra 519
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pre lontos que, hablando de él, no omiten la consubida
frase:—;El pobre! Ha tenido suerte. , Sese
iVenturosas criaturas que. monopelizan' la simpalia
universal! : : bl '
Si son feas, parecen hermosas.
~ Si son avaras, se decanta su prodigalidad.
Si adolecen de ‘groseria,” se las llama corteses Y ga-
lantes. e

Siempre son pobres, aunque vivan en medio de la
abundancia. :

jPobre Juan! ;Pobré Dolofes! iPobre Pepe! jPobre Ra- ‘

faelito! (Y es un Rafaelazo) ;Pobre Marial!l... :

Sucediale 4 la criada de dofia Mencia algo parecido 4
esto. En su humilde clase de sirviente, explolaba & las
wil maravillas el don de agraddr, de que era poseedora.
Habiase ganado el afecto de sus amas, que, cuando habla-
ban de ella en el circulo de las amigas, jamis lo hacian
sin afadir el indispensable calificativo: iPobre Antonia!

Y eso que la fisonomia de la tal criada mds bien era
repugnante que alracliva. Contaba de ‘treinta y cinco d
cuarenta aflos de edad, y tenia la frente estrécha, los 0jos
Pequenios, la nariz algo chata y los labios casi impercep-
tibles de puro delgados. Tipo repulsivo; sélo que afectaba
cierta cadencia melosa en la voz, cierta flexibilidad dulzasu
en los modales, cierta hipocresia de convencion; que enga-
fiaban y seducian 4 lus personas poco observadoras.

Iba & la compra, y volvia con los mejores articulos,
porque los vendedores servian todos bien 4 la pobre An-
tonia, : 4 '

Si le fallaban cuartos en la cuenta, dofia Mencia no re-
gafiaba jamds & la pobre Antonia.

Cuando se sentia cansada y se quejaba del mucho peso
"¢ traia encima, presentibase, como si brotase de I liep

™

v
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algun camarada que -ayu&aba 4 la pobre Antonia 4 lle-
ar su pesada carga. . -

Pues bien; aquella pobre Antonia era_'uqa mala mu',;tél_‘,
o toda la extension de la palabra. Atlin no se le po la
echar en cara ningun delito, y no obstanle, era materia
dispiiesta para delinquir en grande escala. o
" Veése esto con frecuencia, & poco que se sondea el ¢
“razon humano. Es un estudio que conviene hacer, y {Itl;e_,
:por desgracla, se abagdg'na. iCudntos ‘desast'ljes sedew' =
riun si no se descuidara 4 lal extremo el exdmen de ©s

-'d'as: no pulsadas todavia, despedirén SOnic_l_os it-lfe?nales
“apenas toque! L
?Pe%?ﬁiemﬁiciaqy Adela habian sido bast-ante afortunaﬂ-l
das par&que nadie pensase utilizar, en dafio suyo, Ai(tl:?ro
‘Yuin reptil que prosperaba 4 su sombra. Ernesto y Ar i
‘eran dos jovenes de unaﬁonra.dez a toda pr'uebady ru1 o
{ quiera sospechaban que Antonia qcultase dentro‘ e s
lesoro de diabdlica armonia. Creianla una pobre mujer ¥
das. g

nad;&zgz veremos lo que la pobre m.u'jer fué capaz d;e[;t:l-
ner en ejecucion, desde que hl'lbﬂ quien la comprendiera,
quien pulsara las cuerdas del instrumento.

i : uye er-.
naturalezas engafosas, de esos instrumentos cuyas cu .



Los dos amores.
BT AT Y o

[iREfe peia s
e

> Vivamenle afectado hahla salldc Arturo de la hab;taewn
e su madre, despues de lan Violenla hwha entce los, dos

am
ores que se chspul,aban su gorazon. Preaentab?ele por-

un lado Adela con todas sus gramas con su virginal ino
cia, con su]ealtad acrlsolada y por el otro la marqueaa(:in-
da qus. tan exlremadamente le querla yala que debi U'
profesaba tierno carifio y profuudlsmo respeto. : e
El joven, contrariado en su primera ‘pasion _por las
preocupaciones del mundo, se revolvia contra éste,
surdndolo, maLemaanandoIo Lodo A nadie perdondba Cs:'
tal de excusar 4 su madxe, que, segun él, era una vu;tlmn
f]e las formalidades sociales, puesto - que, si se estud1ab:
: dc;zﬁc;n de la marquesa, encontribasele lleno de bondad

y :
era que la marquesa viuda de Nules no tenia mads

que un defecto: el orgullo ds raza. Esle defecto habia su-

bido de pui srdi

do_ dle punto con la pérdida del mayorazgo; y en vez d

abatirse aquella altiv e

ol ivez, fundada en viejos pergaminos, al
3

] ecrecer la riqueza, habiase irritado y aumentado

hasta un grado apenas concebible.

jCasarse su hijo Unico, su Arturo, con Adela, con una

: e et

ujer que no perteuecm 4la antmua nobleza',;[mpos_ib}e.

Era menester 1mped1rlo 4 toda costa...:n 7

Arturo. que no habia calado hasta el fando este desen-

v Ivimiento del habitial orgullo de su madre, se figuraba

'encer aque]la resistencia. condescendlendo de pronto; ¥

omo la queria enlrafiablemente, si alguna, vez percibia

una leve nube en el cielo azul de sus esperanzas, ,apresu-

‘rabase & cerrar los 0jos para | no! continuar, viéndola.

La escena,. no obstante, que acababa de pasar -habia

‘sido demasiado significaliva, ¥° sentidse pesaroso y como

“combatido de tristes preaentlm'entos. Sl T

. Iba & separarse de Adela. . T

Su madre desconocm las rclevantes prendas de esta

~encantadora joven: e

1% Ladg \arquesa habla prununclado un terrihle ‘Jamas'
‘(ue sonaba atin siniestramente 4 los oidos de Arluro.. .

; Una vez él ausente, ;quién’ seria el escudo, el ampal 0,

. s

i i

el prolector de la angelical cmatura‘? Hr i
:Quién?... Ernesto: s o

seria el cuslodio de la inocente Adela.

\ aquul amigo leal,
tiempo con el deber de un. buen

Asi Arturo cump]ma aun
‘hijo,
y honrado, preparando los plehmmares

intermedio de Ernesto.
_ El espiritu de Arturo descansd en esta consoladora idea.

Achaque de la juventud: asirse de un cabello con tal de
alejar los temores de una catéstrofe.

Dirigidse el joven lLécia el Prado; pero el 1u1do de los
carruajes le era m:;opmtable y apenas una que otra vex
devolvia el saludo 4 los amigos. Habia guerido alurdirse ¥
conseguia solo abstraerse.

Los dos amores le acosaban sin cesar.

de su boda pm el

jAh!... Bi. Arluro podia marchar lranqullo- Ernesto,

marchande & Paris, y con el deber de un amanle fiel -
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En aquel momento se sialig estremecer. .. i ;

- Volvi6 la cabeza... Era Ernesto. Tomdle Arturo de la

mano y se le llevé al sitio mds apartado del paseo.

. —i¢la viste anoche? A

- —Si... Pero jqué agitado estds! .

—¢G3mo recibid la noticia de mi marcha? 25

—Figirate. Procuré, sin embargo, atenuar el efeclo di-
ciéndole que era un viaje de pocos dias. ;

—Bien. ;Y esta noche...?

—Te aguarda en el balcon 4 la hora de costumbre.

—¢Y dofia Mencia? : ;

—3e me antoja que ;eqéla algo; pues me pidis, al
tiempo de retirarme y en voz baja, una entrevista 4 solas.
Me parecié que debia aprovechar la coyuntura ¥ le senalé
la misma hord de la tuya cen Adela. - @

—Perfectamente. : e

—Arturo...” ¢y tu madre? : :

El joven refirié & su amigo la escena de familia que-
nuestros lectores ya conocen. e e

—Arturo, la cosa se me figura més grave de le ‘que
piensas. R e :

—Te confio, durante mi ausencia, la' custodia de Adela.
~ Mi madre seaplacard. - -

—Mucho lo dudo. : -

—Es preciso desorientar 4 dofia Mencia, querido Ernes-
to; porque pudiera muy bien suceder que la madre influ-
yese en el dnimo de la hija, considerandome peco ménos
que un seduclor, por pertenecer 4 la antigua nobleza, y...

—No prosigas. Entendido. e

—Hasta la vista.

—MHasta las diez de la noche.

e e g g e

CAPITULO VIT

Las dos entrevistas.

Adeia pasé la noche llorando, y al dia siguiente, cuan-
do la pbbre Antonia dijo que estaba servido el almuerzo,
tardé bastante en pasar al comedor, por temor 4 las pre-
cuntas'de su madre. e s
; Dofia Mencia no le hizo, sin embargo, nmguna.lEra
la prueba mas evidente de que comenzaba a leer en el co-
“razon de su hija. : - i iy
: Almorzaron en silencio. Adela se puso despi{es a b?{
dar, y aunque de tiempo en tiempo se desprendia una ld-
b g o .
grima de sus ojos, dofia Mencia, en vez de inlerrogarla co
mo hacia 4ntes, fingia no advertir aquel desahogo de su

" alma atribulada. , e 4
Si triste fué el almuerzo, no lo fué ménos la comida.

La pobre Antonia no sabia qué pensar. E}}tretggxas_e
mirando sucesivamente & la madrey & la h]Ja,j lecia
~ para it et o
—Aqui ocurre algo. ; N

La impaciencia de Adela iba en aumento, a medida

ue avanzaba la noche. _ oy
: A las diez la criada avisé que el sefiorito D. Ernesto

pedia permiso para pasar.
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Excus i 5 ¢ l |
ado es decir que le fué concedido inmediata-

mente, i
Saluds 5 tres 6 cuatro frases v '
i éyen:urdmurlo tres ¢ cuatro frases vagas, que da-
ntender la ocupacion iri i
i pacion de su ecspiritu en ideas
Adela se quejg '
e quej¢ de que le doli ij
: se ( a.la.cab
podia res1s£1rc!ﬁa foz. U7 \IF Sl {B_Z'i_, e T
—1ifts mia, st qalores b e
, Sl quieres irte 4 la ; S
cumplimiento.. - *- Sz ey
Esta " dofia r ‘ .

! ]sapalabms de d.o‘na Mencia fueron acogidas con pla-
i o Eanflmorada Joven, que seAapresur'd 4 dar sus ex-
. _rnebto,-}jwdesaparecid en seguida. : ;

D;festﬁy dioqa Mentia quedaron’solos.: =iy +1 i
fia Mencia, “despues- dé un corla e :
_ s-dé. un ~silencio) ¢
de esta maneras o1 ol .CO“" sﬂeng:q, e

FE I

.

__L-" e oo g i
: dqéIe1 promete Vd. ser franco conmigo2r: « *
~—S¢ lo prometo 4 Vd., sefiora:’ ;Por qué 1o habia de
o e eflora .;Ppr qué no habia de
—Le cojo 4 Vd. la Sabe Vd., ke
B ']precg:l) :n\ld.t la palab}"a. Sabe Vd., Ernesto, cuinto
6 esta casa. A Vd. le co Fesen:
; J . 4 nsta que sw
tia aqui se considera siempré com iy
slempre como el anuncio ‘
0DSic cio'deuna bue-
na nueva. ; i ; s
o Sj‘;] llVlv;‘mos tan aisladas de lo que se llama mundo!
o \.;af ‘d se me figura... casi he llegado & creer que..
'&Ea d. & {ucoquarsq, Ernesto. ;Soy madre!
.So o me incomodo, amiga ‘mia. Prosiga Vd.': -
iSoy madrel—repitié dofia Mencia.—Quj  ag=
tremo 4 esa hija, y Vd. cor T B e
; . conoce todo el valor de mi
—Pero, sefiora.., - - i B

=nadds i

—Permitarra i ALt oy o
et ;;Ef;uti.’ Ernestc_), explicar... jAh! ;Por qué
i mpo los 0jos cerrados? 1Y Vd. que ha
L que no los a%mese!... Por eso dije dntes que

L abia correspondido 4la confianza que...-

—>Seilora dofia Mencia... g

" Frnesto, todo se lo perdono & Vd. si me labla con
thtera franquéza.’ Yo sospechaba ya algo... pero anoche
{18 convenci dé que mi hija... la prenda de mi corazon...
‘4fiia 4’ ‘amigo’de Vd.,, Arturo.... ;Un noble! {El here-
“dero de un titulo!... {Pobre nifia mia!*Tan sencilla é ino-
‘centes:, Tan candérosa... jLe parece 4 Vd., Ernesto, que
“puede resullar nada bueno para Adela de esas relaciones?
__Sefiora, si Vd. estd convencida de- que Adela ama &
- Arturo, jqué eslo que pretende saber de mi? Lo
—Mi pretension'se‘reduce 4 que Vd. aclare .por com-
oscuridad que me envuelve; & que me diga, puesto
de Arturo, cudles son las inten-
dre, segun cuentan, es alti-

pletola
que es Vd. el mejor amigo
ciones de este joven, cuya ma
va entre las altivas, ¥ querrd sin duda casar. 4 su. hijo con
una dama de elevada alcurnia, Ruego 4 Vd. que no me
oculté nhda de lo gue pueda _interesar & mi Adela. Eslas
relaciones deben terminar; bien lo comprende Vd. De lo
¢ontrario, mi hija va 4 ser la mujer mas desgraciada dej.
nmundo, y la desesperacion amargard las ultimas horas de
su-pobre madre.
- —Seiiora, 1o tinico que sé ypuedo asegurar 4 Vd. es que
mi amigo Arluro posee ol corazon mis grande que late en
pecho humano; y que, si es verdad que Adela y ¢l se aman,
su hija de Vd. no corre ningun peligro, ni...
—0Qué no corre ningun peligro, Ernestol g
posible el enlace de esos dos jovenes? La marquesa de Nu-

pero que Vd. se unira 4
esas relaciones, y pronto.

" arrajgada esa pasion en su pecho, recibe un desengafio. Y
lo recibird, si, Brnesto; porque la marquesa lograra disua-
dir 4 Arturo que, siendo todavia muy joven, se convence-

.\

Cree Vd.-acaso -

les no lo consentird jamés. jInfeliz Adela! Ernesto, yo es- |
mi para conseguir que se corten
Despues serd ya tarde. Conozco F
4 mi hija; su sensibilidad extremada Ja matard, si, una vez ¢

i

L

ol
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réal cabo de que nole conviene indisponerse con su madre
por lo que ésta es probable califique de calaverada de mu-
chacho. jAy, Ernesto! Esa calaverada asesinard entonces 4
mi Adela. Yo preveo muchos ma]es sino se evxtan con
tiempo. _

La posicion de Emesto era dl["cxl Harto comprendza‘
que dofta Mencia tenia razon; pero el amor de aquellas dos
criaturas le_parecia indestructible, dadas las condiciones
morales de sus-almas. A él le cabia su parte de - culpa; si
bien nunca se figurd llegasen las cosas & tomar el caricler

que & la sazon presentaban. Seguro de la honradez de su-

amigo, ningun lemor la asallaba con respecto 4 Adela, y en
su entusiasta fantasia iban siempre los nombres de los dos
amantes asociados 4 ideas de¢ paz y felicidad.

illusiones de las almas generosas!

En suma, no atreviéndose 4 negarsu cooperacron 4 doa

- Mencia, sobre todo cuando Arturo debia partir al dia si- -

guiente y el porvenir no ers muy tranquilizador, ofreci6
4 la infeliz y desconsolada madre quela ayudaria en aquel!a
empresa.
La verdad es que Emesto estaba asustado de ]o que,
hasta cierto punto, era su obra. Despididse al fin de dona
Mencia, y ésta se dirigi & la alcoba de Adela.-
La alcoba estaba oscuray la cama vacia.
Dofia Mencia, trémula de espanto, tiré del cordon de la
campanilla, y la pobre Antonia no tardé en presemarse.l
—;Ddnde estd Adela?

—1La sefiorita estaba, hace poco, al balcon.

—,AI balcon! :

Dofia Mencia, abriendo precupxtadamente la puerta “de
Ja sala, entrd y hallo @ Adela tendida en el sueloy sin
To¢  sentido. : ;

Tt

g ":- aa - :
Mientras que conf‘erencmban dofia Mencna y Ernesto, -
egun, acabamos de ver, Adela que, como habrd adivinado
1 Jector, no fué & echarqe en la cama, sino & ponerse al
Jalcon para esperar & Arturo, confiaba sus amorosas penas
] aire, fiel mensa,}ero encargado de trasmmrlas alos oidos
“de noble joven.

Arturo, cnando llegd su amada, eslaba ya aguardando ,
nes acompaiié a Ernesto hasta Ia puerta y aih se separa-
on los dos amigos. ‘
Bl dlaiaqo fué tierno. La conmocwn n de Arturo era. fcil
* e advertir en lo trémulo de su voz, y el agudo dolor de
Adela en sus entrecortadas frases. i

Teinores del porvenir, pesares de la ausencia, la i inger-
,dumbre, los mal encubiertos celos... ;Quién no se ha
espedido alguna Vez del duefio de su corazon, de la se-
fiora de sus pensamientos? : 4
Didlogo antiquisimo y siempre nuevo, que no cansa
uque Sé repita, .& semejanza de ciertos trozos de musnca
cuya novedad jamds concluye. .

__Al fin, Adela mia... .

__Perdona, Arturo: si te he hecho esperar He tenido
qﬁe busear un prelexto.. . Alld quedan lamamé y tu'c '1_m1go.
—Lo sé.. :

—Con que esta nOChe esla uluma que
4._La ultima, por ahora, amada Adela; pues 1o tardam
en. volver, te lo juro. _
—iAy, Arturo! jCudntos han;urado lo mismo ¥ des-
i pues...! Pero no, no debo agraviarte, igualindote & esos
i séres mdlrfno:,, que abundan por dGSG‘I‘aCla, ¥ que...

—Me conoces bien, Adela, y te consta la sinceridad de
mis sentimientos y la honmda,z de mis mlenmones

—Sino estuwem convencida de lo que‘eres, no habria
. cor r@spondxdu 4 lu amor. Pero...




Gy st

¢ -—~(,Que vas 4 deolr anrrel mio? AL .
Wi marchas oY addnde? A Paris, ccntro de las dwer-
siones, de las locurd “de la nalanlena bt Ol ity
S 9550 A i

" Las parisienses gozan de universal’ farm por sus se-
_ductoras gr‘acias y me acosan trislea pr‘esentlmlentos

-—Ves qué ]D.}llbtﬂ eres, Adela..

"__En cuanto & ‘mi, Arturo, créeme.’. Sin i, 1a vida me
plrecwa odiosa; porque... siempre que no estds de]'\nle
e me figora que se ecllpqa el sol. Cuandos#d

““corca de mi, me ‘paréce que escdsea el airé...y se me
oprime el pecho . como si fuese 3 ahoﬂa Ay, Artaro!
" “No te vayas, no te vayas.. ;TL lo- rueﬂo \}

—Te repito, Adela mia; que'ésta ausencia seré muy bre-
ve. Asuntos de familiala hacenmdlspensable pgro en par-
te, conviene & nuestras relaciones, que asi se eslrgcharan
‘még¢, aquilatindose con esa prueba - definitiva.

‘—No necesilo probarte para conﬁar en la lealtad de'tus
juramentos. " : Sidins

—Adela, esa ausencia acelerard m}estro caqam]emo

—~¢,Y como?

—Ya lo sabrds. Es una sorprew que te reservo.

—No me engafies, Arturo; equivaldria & asesinarme. No
sobreviviré 4 un desengafio de esa naturaleza.

—Nada temas, dulce amor mio. A mi me pasa lo que d
ti: no acierto 4 concebir cémo he de soportar tu ausencia,
- porque mo veo sino por tus ojos ni me halaga otro senido
que e! de tn melodiosa voz... ;Engafiarte! IA Ui, Adela mia!
jAh! Mereceria mil muerles. = :

—;Y si tu madre... tan orgullosa, segun cuentan..
exigiese el sacrificio de esta pasion?... Entonces...

——Te juro que no la obedeceria. {Moriria primero!.. . Mas

44 qué anticipar sucesos que no existen sinb en tu ardiente

Mo’ tespiras

|k e o ‘ i it S Ll L vl ’.—'.-'.-T-T—' . Y
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antasia? Tu suacepublhdad e pinta las cosas con  colores-
demasiado opacos. Quiero mucho & mi madre; pero, como
el amor no se impone como el-amor brola espontinea—
"'mente-del alma, ni ella llevard sus pretensiones hasta man-
. dar en mi corazon, ni yo seré tan débil, tan .ingrato que
olv;de lo que vales, lo gque mereces, lo quc te, deho.

—iArturo, e amo... e amol.. :

—8i, Adela min, esla dusencia no se plolonrrata amba.
de un par de meses..
—iUn par de mestsf Y qué haré 50 durante cse uempo‘?
-+ —Pensar en mi, adorarme, escribirme. Ernesto me di-
rigird lus carlas y le enlregard las mias.

—Por Dios, que no me falte cse consuelo. -

—iNo te faltard, te lo juro!

Hubo una pausa: ofanse los sollozos de Adela ,

13- —Te habia ofrecido un (ruan}apeio y voy a cumphrte la

_promesa.. ;

. Arturo sacé del bolan lo un pap hto
—Aguarda. Atald al extremo de esa cuerda. B[en

- Adela abrid el guardapelo. Dentro iba un rizo. ;
—Gracias, Arturo. Sobre mi _corazon ealard, té‘io_}'um','
* hasta la muerté. Lir

—Alora es preciso- que en cambio lleve Y0 un, recuer-
_-do tuyo.

—;Quieres rque corte un rizo de mi p)lo‘?

—5i.

. —Pues espérame un momento.

. Adela se retiré del balcon y volvid 4 poce, i ayendo en
1a mano el rizo, que cubridé con un papel y arrojé 4 Arturo.
El joven desdoblé el papel y beso lepetldaa veces aquel
rizo de la cabellera desu amada.

Nueva pausa: nuevos sollozos. <
—iDios mio! jPremia tanto amor, tanta f¢!

.

iiEadsy




e
—Arturo, Arturo... jNo me olvidarés?
. —iNunca! :
—En medio de ese Pans... te a(,ordaras de tu Ade!a* w
—;Siempre! : S
—iTu olvido... tu abondono serd Ia punalada que hlera
de muerie mi corazun' :
—,Entoncea vas-d ser mmortal Adela mia!
La voz de la joveniba apagéndose por grados
—Te sientes mala?’
-~ —Enfermedad de ausencia, Arturo.
—iPor Dios! {Cobra valor, no me despedaces el alma! .
—iNo ves, Arturo que te llevaq conugo los peclazo= de
la mia? A : . : :
- —jAh! ' :
—Manana, 4 estas horas S R
- —Adela, si sigues en ese terredo... voy i arroshrarlo
lodo, hasta el més sagrado deber y me quedo /
—No, no, Arturo. Vete, vele. i ‘
—iAdela! jAdela mia!
—Adios, Arturo, adios; que va d venir mi‘fm‘ad're. : ’
La infeliz joven sintié que-ibad desm'n},ane ¥ qmso evi-
tar 4 su amado aquel dngBblO , S
- —Nos volveremos & ver muy pronto:” <

<. %

—S8i... Arturo:.. dentro de c}os meses.-. _
—Antes... Sl PR D L Al
—Adios... Adios...

Adela se retiré del balcon; y al oir & Arturo, que repetia -
con voz ahogada aquel triste jadios! cayé desmayada.
" Ya hémos dicho que asi la encontrd dofia Mencia.
Entre ésta y:la pobre Antonia la trastadaron 4 su lecho,
donde recobrd los sentidos, desatindose & llorar sin ad-
“verlir en sv madre, que lloraba tambien ‘considerando do-
lorosamente el semblanteé demudado de.su hijai i —

‘CAPITULO, VIIT
5 pilkiidos Doon nAviaton oL 2ibesiunchs +

- Arluro se levanto al dia siguiente muy triste.

La deqpedida de la madre y el ln;o I‘ue carmdaa pmo

-\,mrlo maodo grave
La marquesa heso a Arturo en la freme )

Cuando le vio marchar, sacd el pauuelo lo Tlevé 4 :
*10§ 0jos, y se déj6 caer en un sillon, doude permanecxé
spasada de, dolor como un cuarto de hora.

Queria con extremo @ aquel hijo, y tal vez ﬂuctuaba
on. la elecmon de varios planes que se le ocurrian para }a-
rar lo que creia su felicidad.

_ Luego veremos por el que se chldIO " -

Arturo fué 4 casa de Ernesto, el cual le refirié su con-
srencia con dofia Mencia. Excusado es decir que Arturo, .
mds preso abiora que nuaca en la circel de sus aspiracio-
s amorosas, no hizo caso de los temores de la madre de
Adela, y que cerrd Ja boca d su amigo ‘con estas palabras: .
—~Calla, cuanlo me digas es ocioso. Estoy resuelto &
odo. Dentro de dos meses, 6 quizd dnutes volveré y me
casaré con Adela.
.. Después anadid: :
S =LA eonfio & Lo 5 cal ‘I'TII‘Stad Yn qun dom Mﬂncm ha.

foof
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descubiérto nuestras relaciones, trata de calmarla para que-

no atormente & aquel dngel. Dofia Mencia adora & su hija,
¥y no creo que se proponga marlirizarla empefidndose en lo

imposible. Dile cuéles son mis ideas respecto 4 Adela. En-

fin, tu obrards como las circunstancias te aconsejen, pero
siempre en favor nuestro ﬁo s verdad? o S
—'8j, amigo mio! ' A48,
—FErnesto, mucha v:gslanma Mi madre es excelente,

\A;: J’ - P |".

y sin embargo, al deapedlrme noté en su semblante una

expresion exlrafia que me hizo estremecer.’
—Ilusion tuya, Arturo.
—0jala! :
La separaeion de los dos amigos fué casi un aconteci-
miénto para ellos. {Eslaban tan acostumbrados 4 verse por
la mafana, por la tarde, 4 todas horas! Arturo lo consul-
taba todo con Ernesto, que tenia algunos afios més de
edad, y de consiguiente mas experiencia. 'En Paris iba &

encontrarse solo; pordue, aunque en ninguna parte fallan

personas que se apresuran 4 entablar lo que Haman amis-
tad conel primer advenedizo, la"confianza intimia, el sin-
cero afecto del verdadero amigo no se 1mprovrsan es
la obra de muchos afios.

Arturo, no obstante, dejaba Lras]uclr en sus f‘rases la
esperanza deun dichoso porvenir, mientras que Ernesto
no podia disimular en las suyas el vago temor de proxi-
mos conflictos.

Aterrdbale la idea de un contratiempo zapdz de cortar
en flor las ilusiones de aquellas dos tiernas almas.

;Podria acallar los clamores de su conciencia, si lle-

gara ese caso? Y su complicidad? ;Y su silencio?

Ernesto, despues de despedir &4 Arturo, s¢ voivid & su
casa cabizbajo, pesaroso, sin saber qué partido tomar;
pues tratdbase de una maleria, que, considerada por la ge-

eralidad de poca imponancié-. tenin en su conceplo
mucha.’

* {Cudnlas desgracias se onl‘rman en la vida de ese des-
en con que los problemas del sentimiento son mlrados
or el comun de los hombres!

- Una mujer ama.

Sea enhorabuena, dice el mundo.

‘Ama con todo su corazon.

:Qué nos importa?

Un desengafio serd el pufial que abrevie sus dias.

&Y qué? =

Son relaciones que tienen que concluir mal.

Pues que lo hubiera pensado éntes.

Hay una madre. por medio.

MQ]O!' que mejor; asi no estd sola.

En la sombra setrama algo en  contra suya.

Déjenos Vd. de tonferias. ﬁTraLabe de algun negocio
rave por ventura?

Pero... ;¥ si, hiriendo en lo vivo el sentlm;ento de esa
tnujer, se la asesina?.

Que la entierren. Espronceda dice con razon: Que
haya un caddver mds, jqué importa al mundo?

-\ ;Yase vé! Como no es asunto de politica, ni de admi-
istracion, ni de los que sc estudian en los establecimien~
“tos det Estado, ni siquiera de los que son objeto de coti-_
zacion en la Bolsa..

Y sin embargo, de ahi pende muchas veces la paz de
las familias.

' iCGosa baladi!
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CAPITULO 1X

-El memeorialista Gargollo. : .

Dejemos & Arturo que viaje hicia Paris, 4 Ernesto
- que discuta consigo mismo cuél es la linea de conducta
" que s_eguir le conviene; 4 doia Mencia y Adela entiregadas
4 ideas mas 6 ménos tgistes, a pvesentimiem‘-js mis 6 mé-
nos fatales; y permitasenos dar 4 conocer un personaje
cuya importancia vo debe medirse por su humilde oficio,
sino por la manera de desempeiiarlo.
Los memorialistas constituyen en la villa del 030 Y e]
madrofio toda una clase. Apenas hay calle donde no luzcan

uno 0 mas carleles, para llamar la atencion de los tran-

seuntes, y que varian de forma segun la major 6 menor
significacion de sus aulores, .

Porque -hay memorialistas que su}mﬁcan més y que
significan ménos. Por ejemnplo, el que. Liene escritorio no
puede igualarse al que no cuenta sino con una mala me-
sa y una silla rota. ;Ni quién ha de comparar al me-
morialista de levita 6 de gaban, con el memorialista de
chaqueta? jJAl de la aristocrdtica Carrera de San Jeronimo
con el de los bairrios bajos?.

iay ademads memorialistas ambulantes, que son en su

clase lo que los comicos de la legua en la de los aclores;

Ce—4] —

or lo regular, van ma] VBbL]dOS 1 llevan un somtn ero in:
definible. ~ i
‘Algunos memomahslas aspiran 4 llamarse ag Jm:tes dene-
goeios. ,Usurpacmn inaudital + - -

No se paran en barras cuando se les ocupa, Yy 10 mis-
‘mo escriben un memorial dirigido & la primera autoridad
civil de la provincia 6 & cualquiera de los ministros, que el
que se les encargue para el ultimo de los alcaldes de barrio.

. El memorialista es de suyo atrevido, y se suele des---
templar, sobre todo con las criadas, hahlandoles fuerte y
"no sufriéndoles familiaridades.
~ Responden 4 consultas, y muchos de ellos se calan iab
“gafas para imponer & la gente de baja estofa. :

%" Rl memorialista sabe pedir, y no comele la indiscre-
ion de llevar lo mismo 4 la simple criada que 4 la don-
cella 6 ama de cria. Carga 'priﬁcipalmente la’ mano &
los labriegos. ricos, y segun es el precio asi crece 6 dis-~
mnuye el'niimero de frases campanudas y deefecto.

El tltimo de los memorialistas es .el de los mendigos;
que lambien hay mendigos que pagan dos cuartos por un-
memorial de pacotilla, nombire que les dan los memo—-
rialistas de escritorio. . :
Sebastian... jca! D. Sebastian Gargollo figuraba entre
estos ullimos. Tenia una numerosa parroquia, y habiase
instalado en un bonito portal, & pecos pasos de la casa de
Ja marquesa viuda de Nules. =
- Cuando acudian muchas personas de golpe, Lomaba_
airesde autoridad, formando ds ellas una hilera. Era
preciso 4 veces buscar empeios para hablarle. Gargollo,
* Sr. Gargollo, Sr. D. Scbastian Gargollo... hé aquila esca-
la que habla 1ecorr1do el afortunado memorialista en su

laboriosa carrera.
fira un homblecilln de pf’(]ﬂ(“lﬂ eslaturd, con una cabe-
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za-deprimida lécia la parte superior, ojos sallones, nariz -

" en forma de pico de cernicalo, boca guarnecida de dientes
puntiagudos, pescuezo extraordinariamente gordo, manos
largas y piernas cortas. Su sonrisa tenia algo de diabdlica,
porque siempre que so reia separaba los. ldhios de una
manera exlraiia. deJando ver su amarilla y sticia d,enta-
dura. et

Despues de la pasion de] dmem dommahale la de las

mujeres; pero jqué mujeres! harpias con -trage de percal.

Gargollo no era hombre de gusto delicado en materia
de faldas, y por lo mismo gozaba de gran reputacion entre
cocineras, doncellas y amas de cria: tres categorias que &
menudo se confunden en, una sola.

Este hdbil memorialista habia sido el cicerone de la
pobre Antonia, cuando hizo su triunfal entrada en Madrid,
al cabo de unos calorce dias de penosisima marcha. Vié-
ronse casualmente y se comprendieron sin dificultad. Esta-

" ban formados el uno para el otro.

Gargollo buscé 4 Antonia casa. El le indicé ia de dona
Mencia, de quien era ainigo antiguo: por 10 ménos asi se
llamaba el memorialista.

La pobre Antonia solia entretenerse 4
cowpra conferenciando con el Sr, D. Sebastian.

Trasladaremos al papel una de sus conferencias

—DBuenos dias, D. Sebastian. :

—Buenos se los depare Dios & Vd., Antonia.

- —iSe gana mucho?

—iCa! El oficio estd en decadencia.

—Se queja Vd. de vicio. jSi liene Vd. una parroquia nu-
merosa, cual ninguno!

—Si, sefiora; pero no es oro todo lo que reluce. Recibo
diariamente mas de una ingratitud, 6 si Vd. quiere mejor,
mas de una perfidia.

la vuelta de la

2 it
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que no es tan fiero el leon como
Vd. vestir de gala los domin=
por el Prado gumamlo el 030

Vaya, D. Sebastian,
¢ pintan, y muy bien sabe
08 y darse sus vueltecitas
4 las chicas guapas. it .
Ay Antonial ;Qué mal mie conoce Vd

—iSi hablara yo, (U8 no gano més que mi pequer;a

soldada... y £SO COn Sus’ cmrespondlenles murmulios de la

vieja! - o
—iLa buena de doiia Mencia!

:——Por lo demas, me tratan bien y hacen entera con—

ﬁanza de mi. < .
—:Y1la senonta Adela? | S e .
—Sigue en relaciones con el hijo de la sefiora mar

\ Lol - Y
.-qﬂ.e_fi-a sefiora marquesa estd disgustada de esos amoTes.
—Ya lo supongo.
i de ahi resultase algun negocio...
—Acuérdese V'd. de mi.
‘__;Es Vd. materia dispucsta..."

—Para todo.
—Hace dias que noveo & 1a sefiora MArquesa. Elulnmo

dia que la vi, tuve el honor de oir de sus ldbios que el
sefiorito Arturo malcinha i Paris. Es que le quiere alejar
de Madrid. ‘
—iComo se va d
—La sefiora marquesa ha

la posicion que hoy ocupo. ‘ ‘ g
Estas palabras las pronuncié el memorialista con

i poner mi sefiorita!
sido mi protectora y le debo

is. g ;
cwic;\fiinfrlsy D. Sebastian, faorque si me delengo mas
tiempo me van & refiir.
—Con que lo dicho,
'provecho... seh?

Antonia. Si se presenta algo de
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00Iv1de Vd. & esta pobre Adios, D Sebasuan
-—Adlos Antonia. = * -

* Al separarse eslas dos buenas piezas, cualqmer tran-

~ seunte hubiera pod:do lelS&I‘ una mano que, asomando
por el ventanillo de un carruaje, hacia senas al memona-
lista de que se apronmara.

Gargollo se acerco y conocm é la marquesa v1uda de
Nules.

—;Qué me manda la sefiora marquesa?—duo qmtandose

el sombrerg. 0 o #
—Sebastian, le necesilo & V. manana, i 6és0 de las diez.
—No faltar¢, sefiora marquesa. . . o0

~ Estas breves palabras sé cruzaron raptdamenle y sin
que el carruaje se detuvlgra.

CAPITULO X

El primer dia de susencia.:

¢

v
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- No hay comq guererse bien para estimar en lo que v_ei]e
la presencia de) obleto amado, =~ -

" - La ausenciy gg el mayor de los males, dice La Fon-
taine en su preciosa fabula Las dos palomas; y hasta cierto

P““LO tiene razop el ;mmstable rival de los EnOPUS y los

Fedros.- ; :

- Hausta ciertg punto solameme, porque, en nueslm cnn-

ceplo Do €8 Uy mal absoluto, sino relativo.

Muchas Yeces la ausencia es un bien.

Sirve [recugntemente de base de reconciliacion, Y no
raro ver algypas relaciones, proximas 4 romperse re-
;anudadas de nyevp por medio de la ausencia. -
Ocasiones hay en que una ausencia @ uempo pue e
considerarse como el mayor de los hienes.

Acalla el vesgntimiento, calmando la deslemplada ira.
Hace entra; gn reflexion al més irreflexivo.

s remedig seguro contra el amor perjudicial y rui-
1080.

5 Lo es, cagy infa! 1b|9 cgntra la t]blcza del carmo pues.
awva el deaeo _cuya llama amenazaba exun"mr‘:ﬁ. i

"
.. Hay ausencias de ausencms la produclda por la mue




e T
te es la mds terrible de todas, y sin embargo, 4 tanto llega
la miseria humana! Personas se encuentran en el mundo que
buscan, preparan y llevan 4 cabo esta clase de separacion.

Nosotros, de todos estas ausencias, sélo vamos &4 bos-
quejar los efectos de una: la que tan magistralmente des-
cribe el mSI“‘ﬂ&;dbl;,ll;Sta en;su ya cilado apdlogo.

La ausencia es el 'mayor-de los madles.

.Tal debié considerarla Adela al dia Sngente de su
dltima entrevisia con Artuto

Cuando volvié én si y- sinti6 el calor de los maternales
dsculos, oprimidla una mdeﬁmhle angustia, experimentan-
.do como un peso que la i"npedla respirar. Temia abrir los
ojos, pues el silencio que habia guardado” con su’madre,
tan buena y fan indulgente, le’ parec;a ahora, una vez des-
cubierta la verdad, casi un delito.”

Los lébios de dofia’ Mencia no se desp]egaron mas que
para preguntar & su hija edmo se encontraba y ‘para decir
d Anfonia que tragese un poco de agua aromatlzada con
esencia de azahar. :

Despues aconsejo aArIela (ue procurase conmhar el
suefio, Uinico reparador de sus abalidas fuerzas.

Adela, & poco, se durmié 6 fingié dormirse. -

Dofia Mencia no se aparté del lecho de la interesante
_joven, hasta convencerse de que ésta no corria pehgro al--
guno.

Por la manana detprmmo Adela guardar cama, so pre-
texto del mal estado de su cabeza: Esforzdbase en aparen-
tar calma, pero los mal reprimidos sollozos la vendian, ¥
era dificil aplazar una exphcacmn entre ella y su madre;
Y Adela, que amaba por la primera’ vez, y cuyo corazon
se habia entregado confiadamente 4 aquel amor, corres-
‘pondido con acrisolada lealtad por el hijo de la orgullosa
‘marquesa de Nules, temblaba s6lo al imaginar que iba 4

ir 4 dona Mencia echarle en T0slro su reserva y reprobar
a conducla de Arluro, para ella el ideal de un amdnte su-
mlS?All,ﬂu,%ar:gs'ltas leguas se inlerponian y les estorhaba]l;
cercarse el uno al-otro en mucho tiempo! Porque, en f
ardiente fantasia de Adeia, dos meses equivalian a ungf:m
glo, v estar sin ver ab}]\ﬁlturo Eoda una semnana era C
osible :
CG"?B”;(;ZT;Z ]12 ;T\F@n cerrando los ojos para no pef‘c;l}nr l[a
claridad: «;Si yo p\ldlBI‘a 1Sealr un medio de no vivir hasta
! neces seria dichosa.»

o ‘;;I:nt‘;mi?:t?) absurdo, pero que expresa perfectameme
lo que pasaoa en el corazon de Adela. &

La ausencia le parecia el caos: la vuella de Arturo g
nificaba para ella lo que el Fiat lux dela Biblia. :
" Rntrétanto, -en el camino de Madrid 4 Paris se rﬂepm
‘ducian anilogds senumlemos se hacian iguales re;}m}o-
es. bl-ﬂﬂ"l]btmaa era la separacion por parte de A ela
no le iba en zaga ol hondo pesar que atormentaba & Fi{.l—
“ro. Habiase encerrado en ufi silencio absolulo, qule ﬂO\
’companems de viaje respelahan, creyendo victima al afli
“gido joven de algun grave siniestro, e
© jQué mas grave § smlestro para él que alejarse de

g7 Y i

~]B'10 ;?1?1332 jovenes! Mlentras que los lmpulacu» del cora-
“zon tendmn 4 reunir sus destinos, las rancias preocu;:a—
“ ciones de clase preparaban en la sombra una infame intri-
ga encaminada a remper aquel dulce cousorcio de dos vo-
luntades, modelos de lealtad 'y de virtud!

il

»




3
;
3

CAPITULO XT""

La explicacion. Nubarrones.

Adela tuvo al fin que decidirse. Como no era posible

morir hasta la vuelta de Arturo, habia que dejar el lecho

¥ tomar parte en las faenas ordinarias de la vida.

iTriste condicion humana! Los senﬁmienlos'més ele-
vados, las resoluciones m_és_-‘enérgicas ée_ esirellan en el
ineludible prosaismo de la existencia material, de esa série
vulgar de incidentes uniformes y monétonos. o _' l

Cuando Adela entrd en el gabinete donde_estaba su

madre, ésla le dirigié una mirada_ dolorosisima, iQueria

tanto 4 sn hijal... : 2 kg ;
La jéven, que comprendid lo que aquella mirada signifi-
caba, se arrojé en brazos de dofia Mencia yoculld la cabeza

- ensuseno, llorando y sin pronunciar mds que estas palabras:

—iMadre mia, perdon! ; \
~ Dofia Mencia cogi6 la cabeza de su hija entre las manos
e 1mprimié en la (rente de Adela un tierno heso.

ifita el perdon de la-madre! ;
La explicacion fué breve. Rediijose, por parte de Ade-

la, @ enallecer las prendas de Arturo, las protestas de su

carifio leal y ajeno 4 toda idea aviesa 6 impura; y para dis-
culpar el silencio que habia guardado con su madre, dijo

i T 49 S g i 1
le- s pmpénia descubrirselo todo tan pronlo como aquel
ven hubiese allanado los obstaculos opuestos hasta ahora
1 enlace de sus destinos, pues, verificindolo dntes, logra-
fan s6lo disgustarla inttilmente. Sl s :
~_ Doiia Mencia combalis, aundque en términos poco fuers .
les, las razones alegadas por su hija para disculpar aquella
fatal reserva, sin la cual el amor de Arturo no hulbiera
echado tan"hondas raicds en su corazon inezperto. La.mar-
quesa de Nules no consentiria jainds en el matrimonio de
su noble hijo con una mujer de la clase media. Arturo ce-
deria al fin & los ruegos y hasta & las amenazas de su ma-
dre. Arturo iba & Paris, no 4 negocios de familia, sino &
distraerse y ver de olvidar locuras de la juventud. No era

dnimo de dofia Mencia ofender Ja lealtad de Arturo, 4 i
quien creia sincero en sus promesas; pero estaba segura de
que la-marquesa, al euviarle & Paris, no llevaba otro ob-
je’lb que-el de alejarle de Adela'y detenerle alli, hasta que-
el tiempo y la ausencia desempefiasen la mision de siem-
Pre en amorosos asunlos. {
Aquellas relaciones, bajo tan felices auspicios con-
traidas, debian tener, segun todas las probabilidades, un
desenlace funeslo. = . i
* Intil es decir que los sollozos de Adela se aumentaban
oyendod su madre; la misma dulzura en Jas reconvencio-.
nes de ésta le ponian un nudo enla garganta, y apenas
“acerlaba & murmurar de Liempo en tiempo. .
—iMadre mia, perdon!... jLe amo!... jLe amo!...,

La voz de Antlonia, anunciando al seiiorito Ernesto,
inlerrumpié esla Lrisle escena. :

~ Ernesto saludd con afeclo i sus desconsoladas amigas. ’
Pareciale que hallandose entre ellas se acercaba a Arluro.
- —8e me figura—dijo—que estaban Vds. hablando del
ausenle.
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~—iQué noticias tras Vd.? Mari lo sabe bodasnon cible calna, el vmnto dL]elE[‘LO de las pasnones y los vicios, -
La conversacion fue, como era natural, {I‘lale Dofia ] ast
Mencia estaba demasiado convencida de que la pasion ha- El corazon dpl [mmbre es & manera del fuego que se

bia echado hondas raices en el corazon de. su: hua y lo - brasa en las entr.mas de la tierra; I':,rmenla de conlinuo y i

veia todo de color oscuro.” explomun es & veces tardm pero segura.
Ernesto se esforzaba . en 'nparecu' tranqu:lo, pero el :

empefie era inutil, Acasabanle tambien temores al pensar
et el porvenir de aquellas relaciones, que él, llevado de su
imaginacion poeuca habm agudado & formarse y fortale-
Cerse.

S6lo Adela creia en la feiicidad pmque amaba, por-
que tenia la certeza de que era amada, y porque, sin esta
creencia, no hubiera podldo vivir lejos de Arturo.

La madre presentia..

- Bl amigo temblaba..

La amante se mecia en amorosas llnsnones.... .

Entretanto se encapolaba el cielo, amenazando estallar
una tempestad. e

En el nundo moral se forman densas nubes y ruge I
tormenta con més furor que en el mundo ﬁalco.

iAy de las victimas!

A menudo presenta nuestra sociedad, tan nnperfecla
bajo todos conceptos, el espectdculo de dos corazones lea-
les divididos por la ruin inlriga: la triste historia de Olelo
¥ Desdémona se repite con frecuencia. Donde ménos se

-eree hay ocullo un Yago, que goza en romper los lazos al
Parecer més fuertes,

Las preocupaciones, los ce]os, la ambicion, la vencnosa
envidia, el malévolo encono... z

iPoderosos estimulos de los Yagos!

Prec:ao es confesar que hay algo de milagroso en la
Paz que sonrie & algunas fdmlllﬂb, porque, con lales ene-
migos, debe temerse que se alce, en medio de la més apa—




CAPITULO XIT

La aristeceracia sin dinero.

Este globo que habitamos es, bajo diferentes concep—
tos, malerip que se presta al ridiculo.

El observador uo puede inénos de reirse de los absut-
dos con que tropieza @ cada pase. geiie
- Dor ejemply, Ghay nada s joco- sério, que esos indi-
viduos (10 fqueremss amarlos hombres) alanosos siem-
pre de oslentarse en las procesiones, ya llevando un es-
tandarte, ya cargados con la manga’ de cruz, ya sirviendo
de comparsa en torny de fa peana del santo, y lan ben-
chidos de orgullo como =i hubieran hecho un gran bien &
su pdlb, mdas adn, ala lmm.a'udad entera?

En virias ocasiones hemos fijado la vista en esos felices

sdéres,; v no han dejado nunea de caua_amos lastima.

Ellos creen que se les tiene envidia.

Por eso los calificamos de felices.

Otro de los absurdos que excitan la hilaridad es la ma-
nia de disfrasarse, de distinguirse por el trage enlre la
multitud. Y cuenla que esta mania es incurable. El wuni-
forme: palabra sacramental. Si se trata de organizar algo,
lo piinero en que se piensa es en uniformar & los bipedes
gue han de constituir ese alpo.

;rambollco.
. Las razas lalinas son Ias que mis se paf*aﬂ de _ eslas
sandeces, (ue cuestan harlo caras.

Un dia de besamanos es lo m#s chistoso qr:e puede
verse bajo el cielo. iCuiinlos uniforines, distintos unos de
tros! ;Qué variedad de formas & cual mis emdna y ridi-
-culal {Qué lujo de encajes! iQué profusion de placas! :
Llamase esto por algunos brillo, y es relumbron. Pero,
omo los colnresy los dorados y las cintas ejercen tan
grande influencia y lisonjean tantola vanidad de la pebre
apecie humana.... - . o
Por un cintajo se vende Ia conciencia.
,\hrrmfco' e fvn

Empero, el absurdo de Ios abaurdaa, el rrdu‘ulo de
ps ridiculos es 1a aristocrocia sin dinero; esa arislocracia
_que, ostenlando sus viejos pergaminos, se cree una raza
redilecta de Dios, y mira sobre hombro & las dumas cria-
. uras.

o

in trona.

w; Absurdo por abaurdo rjdtr'u]o por ridiculo, pr eferimos
:01 de éstos: el de los aristocratas pelados no tiehe désper—
icio... en la parte risible. .

- Es laarislocracia mis vana de todas. Sus pergaminos
_conslituyen su patrimonio.

Pudiera compararse & los avares, con la diferencia de
ue el patrimonio de estos miserables lo ulilizan sus he-
-tederos; pero gquién utiliza los pergaminos de la noble-
#a... pobre?

La marquesa viuda de Nules perlenscia en cuerpo y

_La aristocracia sin dinero se pnl‘LCB a loq monareas
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alma 4 la aristocracia.:. de sangre azul y sin dinero. Cuan-
do pasaba junto 4 ella el pariente que habia ganado el
pleito & su difunto esposo, le media de arriba abajo con
mirada allanera y se levantaba sobre los ples coImo que-
riendo dominarle, = -

El pariente, por toda conlestacion. & esla especie dc
relo, sellaba la carcajada y proseguia su camino.

Arturo, dotado de sano juicio, se habia esforzado

indtilmente en suprimir e~tos alardes de néeia vanidad de-

su madre. Era ya una mania que carecia de reniedio.

El prudente jéven indicd la necesidad de renunciar al
carruaje; Ia marquesa lo tomd & mal, diciéndole que era
un hijo degenerado, y olras cosazas e este jaez. Conli-
nud el coche... y la hnla de !os empenos fué gmdudlmen(e
anmenlindose. :

Observébase en el servicio de la casa el anlwuo Titual,
. {an ceremunioso comno eatupldu

La sefiora marquesa estaba siempre de rigurosa et:—
queta, y exigia de sus doncellas y de sus lacayos el lrata—
miento correspondiente & su elevada a'curiva. - T -

Colgaban del techo de la sala tres arafias sin bugias.
Sobre la consola habia un reloj que no andaba, y enf[ente
un piano con casi todas las cuerdus rolas.

Pues bien, en medio deéstas y otras venerandas ruinas,
pasedbase la seflora marquesa vinda con la cabeza erguida,
el paso majesluoso y lus brazos aristocrilicamente colo-
cados. "

Acabibase de sentar en un sillon de fecha antiquisima
y baslante raido, cuando un ayuda de cdmara entrd, ¢
inclindndose hasta el suelo, sin pasar del winbral, dijo:

—3Si la sefiora marquesa me lo permile...
—Habla. ;Qué se le olrece?

—D. Sebastian Gargollo, el memorialista, me ruega ha--

“ga preseme aVv. E. que estd ahn. obedeciendo la drden
de V. E. teid out

"—Que paée el Sr Gargollo. :
= La converbacmn entre la marqueba de Nules y al me-

s

e el e i



CAPITULO XIT - .

Gargollo, couocedor del’ lerreno se delmo dla puer—
ta de la sala, hizo el saludo de et lqueta Y esperd.
La marquesa alzd lentamente el brazo derecho; era la
sefial de que podia acercarse.
El memorialista incling dos ¢ tres veces mds la cabe-
za durante su acompasada marcha.
—Sefiora marquesa—dijo timidamente,—V. E. orde‘
ne & su humilde criado.
La marquesa no mand sentar & Gargollo.
—=Se {rata de un gran servicio & la antigua cesa de los
Nules.
La marquesa acentud Ia palabra antigua de una ma-
nera especial,
Gargollo tocd, ¢ le faltd poco para tocar ¢l suelo con
la frente.
—LEs un servicio—continué la - orgullosa sefiora=—que
sabré recompensar como se merece.
Otro saludo, no tan expresivo, del memorialista,
o —Supongo 4 Vd. informado de la marcha de mi noble
hijo. >

-_—Sz, sefigra marquesa. Los periddicos han dado Ia
noticia.

e

No era verdad; pero Gargollo, llsonJe'mdo asi h Yani- e
ad de la marquesa de Nules, estaba seguro de ser el con- iy
Juclo para algun nuevo empeilo de alhajas, nuromo asax .
reproductivo. ' 25 4
—;Qué handicholos per:odtcos?-pre*unlo la narquesa.
'—Que el heredero del titulo dé los Nules habia salide
con direccion & Paris para visitar la Capl[.dl de Francia— -
conlestd Gargollo sin litubear. = i

~—Ese es el.objelo aparenie-—duo la. marque':a -——el ver-
dadero va Vd. & saberlo ahora,. :

Aqui el memorialista volvio & ponerae en arco, la
marqueca viuda prosiguid: - { pAEE e
—Arluroestd encaprichado por una JOVBH que no o’ .
iguala ni se le aproxima siquiera. Se llama Adela y vive “
_en la calle.del Espiritu Santo. - i

—iAh!—dijo el memorialista.-—La cONozeo..

—;La conoce Vid.2—pregunté la marquesa.’
—Conozco & su criada, que viene-d ser lo mismo.

Esta respursta debid complacer mucho ala marquesa,
orque enseguida dijo: - ol
‘—Perfeclamente. Es Vd. un hombre de pmvecho.
Gargollo se alzd subre las puntas de los piés y entre- i
Alirio lus labios como si fuera su intencion hablar; pu'o ne :
pudo articalar una sola palabra. :
—;Y qué clase de persona es esa cnada"—preﬂnnlo de

uevo la marquesa. . ;
. —Es... una mujer... de provecho.

- —;Tambien ella? .l
—Tambien, sefiora marquesa. .
Gargollo estaba sublime. :
—;Su nombre?

—Antonia, sefiora margquesa.
—;Bs joven?
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—No, sefiora marquesa. : ;
_.m}nbi{:ion.i alng? a, : ~Las relacxones de mi noble hijo con es... m“-‘" RO
& RN i e e b una mancha para el glorioso eacudo de los Nules. Es me-
~Dinero, sefiora marquesa R ester que concluyan. '

Concluirdn, seflora mirquesa,
—Arturo no volverd de Paris hasta que hayan ltermi—
‘n do—ijo la marquesa con acento firme.  ~ ;
Enaquel momento la vanidad la sacaba de;qllicio y se
sentia capaz de todo... hasta de un ‘erimen; que tales som
los extravios 4 que conducen las ma!as p.ts:one ‘no en-

frendndolas con tiempo.: ¢ :
—Puesto que Vd., Sebastian, conoce tan intimamente &

a.crinda, procure enLemrse de cuanto & las amas, Y eIt
particular &... esa chica atafie. Si se pudieran 1nlerceplar
las cartas... Si fuera facil imitar la letra... -
‘—Rmpuclo 4 1o primero, 1o consultard cofl Antoma.
~—7Y respecto & lo segundo? - ; ;
‘_Mi habilidad no raya tan alto, sefiora marquesa. Pero»
\'wg cerca de ml casa un pobre diablo que es caligralo,
g por lo mismo persona entendida. Tiene {dmilia y no ga-

——(‘\IuchO? - : R
—Es mujer que se contenta con poco. i
—;Con que conoce Vd. 4 la criada de esa... chu:a que
“tiene encaprichado & mi noble hijo? .. :
Jamis omitia la marquesa el. cahﬁcatwo ﬂobte ante la
palabra liijo, cuande hacia alusion & Arturo.
—85i, seilora marquesa. La trato mtunamente—respon-—
did el memorialista dindose tono..
" __Necesitamos _ de sus servicios, : =
—No se negar{l 4 lo que se le ordene.
. —;Es mujer... de confiunza? ; AN g
—=54, sefiora marquesa. Yo respondo de eila.- i
—;Es mujer de arrojo? S e o
—Si, sefiora marquesa, Se atreve con cualqmera.
—Hay que... D:mdrla . e
- —Lo estd ya, sefiora marquesa. &
—iLleva mucho 6 paco Uempo en casa de esa Adeia?
—Bastante. Yo le proporcioné acomodo, y de ahiha
resultado nuestra intimidad. . . S
—En la casa la quieren?
—Mucho, seflora marquesa.
—Deposilan en ella su confianza?
—Toda, sefiora marquesa. i
—Esl4 bien. .
Hubo un .momento de silencio. La marquesa parecia
recapacitar; Gargollo la miraba de hito en hito.
—Es preciso que nos ayude en nuesira empresa.
—La seiiora marquesa no se ha dignado atn...—Gar-
gollo vacild un instante, pero al fin se atrevié d terminar el
concepto:—hacerme participe de ninguna empresa.

“

‘vion, que ni el observador mis minucioso lo advierte.

SiV.E, melo ordena, le sondearé.

- —;Sera hombre.. . catlado?

—De eso respondo, sefiora marquesa.

—Pues, Sebaslian, manos dla obra.

—Sefiora marquesa, no descansare hasta dejar a V E.
complacida.

~+ Gargollo retrocedié haciendo saludos.y siempre de
frente hasta la puerta. Alli se detnvo un instante, dirigié
la vista al antiguo reloj que estaba sobre la consola, ¥
murmurd entre dientes.

—Aun queda-algo que empeilar en esta casa.

na para el pan, Lmita toda clase de letras con tal perfec- "

g R PR A




it A0 il

L o B

COAPITULO X1V %

Arturo en Parfs.

Cunndo el heredero del titulo de Nules legd, 4 Paris
era de neche, v, absorto en sus tristes pensamientos, bastan+
te fatigado de tan lirga marcha, no se cuidd de la gran ciu:
dad, cerebro del muido, como la-llama Viclo? llugos -

Erlonces Paris estaba en su apogeo. {Quién, por aque-

Ha época, hubiera imaginado que iba & descender al abis-

mo en que hoy se encuentra, perdido el prestigio, humi-
Nada la vanidad tradicional, sin poder siguiera exclamar,
como Francisco It Tout est perdu, hors l“honneur!

Paris es la Francia: axioma terrible que lau crueles
caldstrofes ha hecho pasar 4 la nacion del can-can y dela
Marsellesa. ' ; LET.
- - ;Qué de trastornos, cuinlas veleidades, qué ctimnlo
de vice-versas en la patvia de los Ravaillac y los Robes-
pierre, de los San Luis y los Carlos I, de los Voltaire y los
Allan Kardec! . i

Paris ha dado 1a ley & Enropa durante mucho liempo:
Jos dos grandes siglos xvit y xvit han extendido la in-
fluencia Irancesa, asi lileraria como moral y politica, por
todo el mundo. S :

Bsta influencia, sin embargo, ha recibido rudos golpes,

SR :
actialmente va cediendo la primacia 4 la inﬂuencig ale-
mana, ménos petulanle, pero mags segura. El imperio, at
esmoronarse, se llevd tras siel fantasma de la prepon-
Jerancia militar de las huesles napolednicas. La guerra
on Prusia dejé ver daramente & los mds miopes, que en
Francia el oropel se habia tomado por oro, ¥ puso ifde-
m4s en evidencia la podredumbre de la aduwinistracion,
calificada de modelo. . R :

~ Los dos Napoleones, el Ty el ITI jextraiios cap}'lchos'de :
Ja suerte! han ido & ocultar en Inglaterra la verglenza 0 el -
“despecho de la derrota; pero al Napoleon gigante el go-
bierno inglés le enjauld en Santa Llena, y al Napg}leon
* anano Je ha dejado en complela Libertad. Aquel, libre ¥
“duefo de sus acciones, era una perpélua ameniza contra la
paz y el sosiego de los pueblos y* contra la SObel‘.‘dﬂiﬂ de
Jos reyes; éste, cubierto de ridiculy desde la mndl.clpn de
Sedan, no es amenaza para nadie. caotnidan
. {Como no habia de sucumbir en-la . lucha’ con Prusia
una nacion que sufrié, hasta que ¢l quiso, la coyunda de
ese pigmeo! : A : ok

JJusticia del cielol... WaterlGo y Sedan: una gran re-
piiblica, asesinada por un gran capitan que, 8 su vez, cae
derribado por una gran derrola; una repiiblica de pega,
* muerta por un capitan de pega, y que se hunde tambien
3 su vez en medio de las carcajadus de los vencedores y de
-1a Europa. . . :
Por supuesio que, a pesar de tan tremeznda lecelon,

ni los tiranos ni los pueblos escarmientan., |

i Paris, hermoso Paris, embriagador Pans!—-—exgbman
los aficionados & la bella musica, & las bellas exposiclones
“_de arles, & los goces sensuales de todo género. 4
—iParis, oioso Paris, aborrecible Paris}——dmen los que .
"o ven.en la capital de Francia sino ¢l abismo de la cor-
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rupeion y el pozo dond 4 i
e van 4 sumirse las md itim
esperanzas. : R,
p. s : i . ‘. -~ . . Lk
be][{)dr'[slna- gs nilo uno ni lo otro. A lo ménos, ni tan
de.N llu n‘ril‘ egradmlo parecid & nuestro héroe Arluro
o iu es, de quien nos habiamos casi olvidado, cuando, al
A r o A ;
. siguienle de su llegada & la gran capital, se decidié &
ar un paseo por sus calles y plazas. =
me[ﬁl;“-l'm fué 4 entregar ante lodo las cartas de reco-
et uoq;on qmj,le habian favorecido los amigos de la
mir:]u}eba- roporcionile esto la. facilidad de visitur y ad-
ar lo que era digno de adwmiracion en la ciudad, reina
de la moda. AR e e '
Con it i i :
S ‘1]0‘_1‘1uestr9 .{}luﬁto no es describir & Par's, no segui-
s .‘toljowen HHJE'FO' en su visila; conlentindonos con
1écu|05‘f nstar qlze,_ 4 pesar de los sorprendentes espec-
; s quese ofrecian & sus of vid6 tin
: s 0jos, no olvidé -
Mmeilo @ Adela.” ; . g o SO!Q o
S = ; . ; % . 3 L 5 .
- a[:jr {}Jierrlﬂdrnl'ento estaba fijo en Madrid, donde tenja 4
elical criatur b i . no
Obsmgw o a que habia elegido para esposa, no
o a I\)nf; oposicion de su madre. Entre las diver-
o dqtui aris proporciona, merecian su preferencia €}
3 3 1 : 8’
.jm:-'l.?)nb] :I}que,de Boulogne y la Opera italiana. La dulce
1‘0; gendeA ela le acompafiaba en medio de los coposos Ar-
e : _
es y meciase en los suefos del pacvenir, que imaginab
Para ambos henchido d ici . iy
et 0 de felicidad. Cuando oia las gralas
100185 de los maesiros italianos, brotaban de sus ojos

lé“[‘jny ’ /

grituas que eran olros {anlos i .

ok nlos recuerd

J6ven. s os de la virluosa

' ‘

Artn i iri
g ;":Sronlema el €Spiritu reclo, y en vano se esforza—
- apdrmlucvczjs amigos, sobre todo sus compalriotas,
artarle de aquella monomani
n
i aniu, como cl{qs la lla-

Nu haci: ' i0, ni
acia del amor un negacio, ni le consideraba tam-

poco un simple pasatiempo. Juzgéibale lo que verdadera-
‘mente es: la primera, la més santa pasion. R

“ «Si fuese posible una sociedad de ateos, dice Destalt
Tracy, baslaria el amor para convencerlos de la'existencia
‘dela Divinidad.» e : . T

© . Expresion sublime, que presenta al amor en loda su
* importancia y trascendencia. . :
" Atture, que conocia las excelenles prendas caracle-
isticas de su amada, estaba convencido de que, uniéndose
1 ella, cumplia un sagrado deber y lubraba al mismo liem-
po la ventura de su vidi. La marquesa, al oponerse, o
" hacia meramente por obedecer la yoz, ya cascada, de sus
preocupaciones, y no era justo que ¢l sacrificara su dicha
anle viejos [mrgaminos; que no tenian mds valor que el

iy

-

que se queria darles. _
" La determinacion de! jéven era irrevocable.

. Los amigos no desesperaban sin embargo. ;Estaban de
acuerdo con fa marquesa viuda? No parecia verosimil,
pucslo que eran amigos improvisados los mis de ellos; y
con todo, el empeio que mostraban en dislraer & Arluro
de su melancolia era lan marcado, que casi lo daba & en-
tender. - ° :

Coincidian, y nada mas, en la logica de su rebaja -
‘miento moral, la marquesa de Nules y los nuevos amigos
de Artura. o ; :

Degradacion moral: degradacion fisica.

La una se completa por la otra.

La marquesa y los amigos del joven, aquella con tal
de satisfacer su ridicula vanidad, y éstos por 6dio & los
buenos propositos de un corazon recto, de una concien-
‘cia limpia, hacian hincapié en corromper el alma de Ar—
turo, la parte moral; luego vendria la corrupeion del

cuerpo, la parte fisica.
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Dejemos 2l heredera del titulo de Nules en la moder-
®a Babilonia, y volvamos 4 Madrid, donde 1a marquesa
viuda, con el auxilio del memorialista Gargollo (don Se-
bastian) urde Ja odiosa. trama encaminada 4 desbaratar
los planes amorosos de su nobie hijo.

7, CAPITULO XV

Cerca del escriforio del memorialista Don Sebastian, en
10 sotabanco stcio y amueblado con'tres 6 cuatro desven-
ijadas sillas y una mesa que se caia de puro vicja, vivia el
ndividuo~'d quien Gargollo titulg caligrafo y del cual,
egun fijo & l]a marquesa de Nules, iba & valerse para fal-
ificar-la correspondencia epistolar de Adela y Arturo.
_Era_conocido en el barrio por el nombre de Gasparito.
-El tal Gasparito merecia el afecto que generalmente se ;
6 profesaba. “De caricter ‘dulce, jamds se le habia visto - %
ojado. Su vozera 4 modo de un suave murmullo, y Gpis:
vando hablaba iba llevandag. el compds con el pié. Tenia
orgullo en lucir éste, y no usaba mis calzado que el zapato

ajo, 6 mejor, escarpin, i .
Se dejaba crecer el pelo, y en cambio aleildbase toda la
ara; aunque, 4 decir verdad, este trabajo era casi initil,
or su cualidad de barbilampifio. Murmurdbase que si se
hacia rasurar, mas bien era con objeto de que le saliese la
ti;_arba que con el de quitdrsela. Nilo afirmamos ni lo po-
emos en duda.

Gasparito tenia, en suma, cabeza académica, y entre

las modistas elegantes gozaba de gran reputacion; siendo
B
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comun el oar]es dec:r. «nariz alo Gaspanto, ‘cabellera a 10

Gasparito, pié 4 o Gasparilo.»
Este nen¢ era casado-. ﬂabla qmeu aserrurabrr que sus

~ dos hijos, hembra y varon, se parecian mds al memorialis-

*

ta que & Gasparito. Hablillas de vecindad.

La esposa del caligrafo se llamaba DPetra: mu_]er bastota,
verdadero tipb de verdulera, sticia, 1empre despeinada, &
menudo en jarras, con vello hastante crecido sobre el 1d-
bio supericr, llevando constantemente los zapatos en chan-
cleta y mezclando en la convérsacion palabras mal sonanteb
y juramentos de taberna. :

No podian darse tipo: mis opueslos que el de Gaspamo
y su cara mitad. e -

Los dos mnos que, segun malas lennuas reve]ahan por’
su parecido con Gargollo (D. Sebastian) dos infidelidades
de Pelra, recibian una LdUCﬂClOﬂ esmeradisima. Perlqulto
que contaba 4 la sazon doce afios de edad, seguia_la_ car-
rera- coreografica: st padre, enlusiasta por el baile, que
permite lucir los piés, y pesaroso de no haberse ded:cado
4 ostentar en’ el teatro la belleza de los suyos;, quena que
aquel precsoso véstago luese la gloria dela familia, inmor-
tallzandosc 4 fuerza de hacer piruetas. Desgraciadamente
los piés de Periquito carecian de la gracia que realzaba los
del caligrafo; pero la paciencia y el asiduo trabajo podrian
vencer tan capital defecto. Labor omnia vincit, dema & est.e
propésito Gargello, que tenia sus ribetes de démine. -

Gasparita era el nombre de la nifia, que ya habia cum-
plido diez afios y mostraba precoces disposiciones para las
labores de su sexo. Petra queria que fuese modista y su

padre peinadora. El caligrafo tenia- singular aficion ala -

ciencia del cabello. Sobre si Gasparila habia de ser modista
6 peinadora, se sustenlaban grandes disputas entre los dos
conyuges.

n yaba sus plruetas y Gasparlia marcalia un pafiuelo. ’
Es mucha habilidad la mia—decia entre d:entes el
rotegzdo de Garnolia —-he escrito. cinco cartas, cada una
on letra distinta, 'y esto-en un santlamen El arle de imi-
ar la letra de los demaa, es dificil; pero, cuaudo se llega
ommarlo, sucede como - con lodas las cosas; parece lo
ds facil del mundo. {Dios se lo pague al que se Lomo la
mlestla de ensefidrmele!

‘La voz de Gasparito adquirié clerto én fas;s, eerano en
;al emifir eslos wltimos sonidos. : ‘
—Papa, estoy va cansado—-—dj_;o Penquu,o Y lenfro

Yo tamhlen, papa Gaspar—anadlo la presunta modls-
ta o pemadora.

.+ Estas palabras cayeron, como un vaso de agua: frm
bre el entusiasmo épico de Gaspamto.

—;Con que os  aqueja el hambre, criaturilas mzas'—dlgo
dajando la voz mas que de costumbre. Temia que le oyese
etra. A las siéte cenareis... y bien, yo os lo prometo.

. Los .dos nifios se cogieron de las manos v empezaron
dar saltos, para expresar su jubilo.

~Y era que, en efeclo, lenian hambre. -

El trabajo del caligrafo redituaba muy poco.

vando el compds,-—vuestra excelenle madre estd preparén-
oos una suculenta cena. Hoy comereis el guiso de patalas
ue tanto os gustia.

:—iGuiso de palatas! ,Gmso de paLatas‘—exciamaron los
-chicos palmoteando.

—¢Qué bulla es esta?—grité la sensible Petra, apare-

ciendo de improviso con el pelo suelto, las manos en jar-

~

—Vuestra madre—prosiguié con tono melifluo y lle-

-~

.
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ras y la boca llena de grasa: ar,ababa de- probat‘ﬁl gmso —

iYoto al demonio! Yo os haré es\ar quietos. Y ta, Gaspar,.

{como toleras este desorden? Ea,> silencio, i 0s_acogoto.
Lléveos el diablo, y 4 vuestro padre ya m:, y 4 toda la
casa. ;Entendeis, voto a...? Lot i
Los nifios se acnrrucaronJunto a Gaspan!o. :
—Pero Petrita.... It T h AT ;
—Petra me llamo, qne no P..Lnta Cfuedense para entes.
como Ui esos diminutivos. ;Voto ..
El caligrafo bajé humildemente Ia cabeza, _
—Mis te valiera—continué diciendo Pelra —'-'em'pléar

g

mejor el liempo; pues con esas eseribanias estoy desenga- -

flada que no haremos fortunas iMaldita sea la hora en.
ue...! Bl
Petra fué interrumplda por la aparicion de un perso—
naje... de talla.

Gargollo, que ésle era el tal personaje, entrd sin anun—
ciarse, como hombre que podia hacerlo,

—Vamos, calma, dofia Petra, calma.

La escena vari6 por completo, cual si se. hubiese ex-
tendido sobre los interlocutores la varita de un magico.

Petra llevé las manos al descompuesto cabello:

Gasparito se puso 4 balir el compés con el pié.

Los chicos corrieron & abrazar 4 Gargollo, que los sentd
en sus rodillas y les dié caramelos.

—Gaspar, ha llegado la hora de ut1hzar tu habilidad en
el arte caligrifico.

Otro cambio de decoracion.

Gasparito irguié la frente, sacudid su melena, quiso
ahuecar la voz, no pudo, y dirigiendo & Petra una signifi-
cativa mirada, exclamo:

—;Ah!
A pique estuvo de desmayarse.

4 { 3 -
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Petra saho premptladamente y volvié con un vaso de
~ Toma, Gaspar esto te almara.‘

La sensible esposa no se setisfizo hasta que el pobre
vdlahlo hubo apurado todo el vaso.
Los nifios, perdlendo el mJedO?;
mar. :

—iGuiso de patahas' ‘Gmso de pa[alas’

Gargo]lo aplandia 'con las manos, Gasparito ap!aud:a
~con los piés, Petra con los pleay las marios; y el ruido era
n atronador, que los vecinos del cuarto Llercero hubie-
on de asustarse creyendo que el sotabanco se iba & lmn-
dib o que eslaban ¢n peh"ro sus vxdas.‘_,r' '

»

t rn_aron_ 4 correrya
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Bonde se \'grél. .qug‘Gasparito era hombre de concicneia.

Garcrollo cuando lo conmdero oportl"._o,_ Ievanto el
hrazo y nuevo Nepluno pronunc;o el [emb"e Quos egol...

Y las olas de aquel alborotado mar se calmaron.

Y Gaspanto deJO de sacudir sus bonitisimos pids.
Y Petra acaricié la hermosa Labellera de su habil ma-
rido. i SRS

Petra fué la primera que hablo

—Ea, nifios, callarse, que va & hablar ‘don Sebastian.
0Os premeto un abundante guiso si os estais mudos

Gaspanta y Periquito sellaron los labios.

* —Idos 4 la cocina y tened cuidado con el galo, np sea
que vaya a comerse la cena.

A esta amonestacion de Petra, contestaron los chicos
desapareciendo inmediatamente.

Quedaron solos los tres: el marido, 1a mujer y el
amante.

—Gaspar—principié 4 decir Gargollo,—ya sabes que
siempre te he apreciado.

—Lo s¢—respondid el caligrafo.

—Yo tambien lo sé—anadié la sensible Petra.

—Tengo un gran negocio entre manoes, y necesito de li

.

— T —

ngular habilidad cahgraﬁca, exclamé el memorialista.

Gasparito mostrd al memorialista los’ ensayos deletras
16 habija estado haciendo poco dntes.: = -

: ;—,l\‘laamﬁcw iQué soberbio pulso! -

=-Al grano, Sebastian, al grano——dsjo el calmrafo.

— Pues debes saber que la sefiora marquesa de Nules...

—Tu protectora Gargollo. - : :

--—-Ml protegida, Gaspar. g 5
Yel memonahata se mme hasta cas1 Locar el iecho...

£ Tiw g s

dcl sotabanco.: i 7 ¢ {
Gasparito le miré ammto. e i i
-Petra le hubiera abrazado de buena gana; pPI‘O Ea pre-
sencm de su amade esposo la ‘contuvo. " - =t

i, mi proterflda—duo recalcando en ‘esta’ palabra el
_hueno &e D. ‘Sebastian.—La sefiora’ marquesa desea que,
studland Lu un caracter de’ letra que se te presentard; lo
mites de tal, suerle que ambos se parezcan, el tuyo g el.
Lré. com6 dos colas de agua. AT : i :
—Y puchera saberse con que obJeto
— A ti qué te importa? :

~ .—Sera algun capricho de lasenora marquesa se alre-
vi6 & decir Petra. - dl

—Si, si; un mero C"iprlcho Yo te traeré Ia carta.

'-——,O!al Se trata de una carta.

Y Gasparito se puso i batir ¢l compds con el pié.
—iPues no, zopenco! Se trataria de ir & comer pasleles
casa de Lhardy... A s T
—DPerdona, Gargollo; no le enojes. g
—Tienes una manera de interrumpir... Ay

:~Lo que yo tengo es conciencia.

" —;Dices que tienes... conciencia? = ol

—Si, Gargollo. '
—Entonees..

da de comer concwncm 4 tus hijos.

e
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—Pero..i. o il e i tbihant el s
: —Nosotros... los. hombres de negocxos . guardamos la
conciencia en el bo]alllo,tsobre todo, cuando se quiere
complacer & gentes de elevada alcurnia. Nos, loca callar y
obrar. Ellos que se las compongan alli con .Dios 6. con el
diablo. La responsabllldad no_es nueslra. ] sug,a nada
mis que suya.. : - .
—Claro estd— —dijo Pef.ra ——eres un estupldo.
Y apreto los pufios, amenazando & Gasparito. |
——dMe marcho?—preﬂunlo, ya en ademan de ﬁahr el
memorialista.’ : e e ol ivegecdr
—No, hombre-—contesto e] callcrafo.—-‘Que impe[us te
asaltan de repente! Yamos, habla. ;Y que voy yo ganando?
- —Eso queda de mi cuenla, (Ui ol B
- —Pero, si se asegura que la marquesa esld arrumada...
. —Atin le restan muebles ! alha,;as que empenar. Pa-
gard bien. ~ - - : P A Bt gl
—Y no puede sabrevemr alfrun pelmro... de esa imita-
cion de letra que me propomes?::: 2 i g
—Ninguno. Respondo, =~ S U
—Porque no me agradaria ir 4 mezc]arme con bnbo-
nes. Gargollo, no me gustan més cadenas que las de .oro.
—~Calla, jAcaso llevan 4 presadio pm‘ 85020t i
—Se me figura que.. : it
—No se te figure nada Estoy aqui yo, ‘que te qmero

32

a1y

- como las nifas de mis ojos, que quiere a lu mujer, que

qmero a los chicos, y no habia de ir 4 perderte asi, sin
mds ni mis.

“—Entonces... Pero, dime g,](} has hablado de mi 4 la
sefiora marquesa?
—Le he encarecido tu habilidad... y tu reserva.
—Oh! por ese lado... . el Al
—>S¢ necesita un gran secreto.
3

alcanzo muy largo. dTe he enrfauado alnuna Verko o

—Jamés. :

~—Con quie:..* jestamos comen!es?

Gasparito dirigié la vista 4 su cara mitad, que apreta— ‘

ba alora con mds fuerza que antes los puiios.: il -

—Si, con tal que aquello de las cadenas... '

——;Voto al demonio!—exclamé Petra.

—Estamos corrienles—se apresurdé & decir Gasparito.

.. Un gran ruido en la cocina hizo saltar de su aalento a

Petra que lemblo por el guiso de patatas- SR

La melena de Gasparito se erizé de espanto. - 1=

Mantavose Gargolio ;mpasﬂ)le. ; e

‘Los chicos se desganitaban gritando:
—iEl'gatp! El gato!!!

Horrible especticulo se presenm en la cocina 4 los o;os

-de la sensible Pelra.

La tapa del caidero en el aueio, las patatas esparcidas

por el fogon y cubiertas de ceniza, y el gato jfalidico ani-

mal! regaldndose con la-suculenla salsa, que tan & la per- o

feccion habia sazonado la fiel esposa del caligrafo.

.. Los votos y las maldiciones de Petra, los chillidos de

1os nenes y los desconsoladores ayes de Gasparito forma-

ban un’admirable concierto. y

E! gato, asustado con la bulla, salté sobre el vasar y

»dernbo tazas y platos, que rodaron por tierra, no lorrra_ndo

{a atribulada madre salvarlos de su total ruina.

Gargollo se cruzé de brazos.

st O i s 8
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_—~Calma, calma—dijo tranquil¥mente.—Ya empefiare-
mos_alha,;as de la sefiora marquesa para comprarte una’
media bajilla, querido Gaspar.. . ini s shin 3

: Gasparito sacG el pafivelo. y se enjugé las ligrimas,
mientras que su flel esposa se -entretenia én' recoger los
restos de aquel naufragio, - » 1+ ¥ e nie

i JELT
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.1 " La primera carta.

i Despues de; la explicacion. qne - hsbia tenido con su
madre; mostrébase Adela més tranquila; cual si sintiese
fin peso ménas sobre su corazon. Triste y resigriada, pa-
“reciale Gue Jos dias se volvian siglos, pues deseaba ardien-
temente recibir cartas deArluro,’y, 4 serle posible, hubiera
“acelerado el curso del tiempo con lal de ver letra suya. :
Nada hay tan ideal como el amor de una mujer, cuando
es verdadero. Para la mujer que quiere de veras, el uni-
verso no existe sino en la persona amada, de la cual forma
su idolo, que coloca en el altar de su pecho y @ quien
- rinde una especie de culto. _'_ : &
7 Adela habia idealizado ~&-Artaro,
~digdmoslo asi; porque estaba segura de que, [altdndole

y vivia en su vida,

los latidos del corazon de Arturo? :

Por eso, durante la ausencia de éste, anhelaba aspirar
el grato aroma de su pensamiento escrilo, embriagarse
con el elixir de sus apasionados recuerdos. Asi creeria
verle, oirle, estar junto & él, améandole, adorindole con
todas las potencias de su alma. '

! -

aquel puntal de su existencia, ésta se desplomaria en e
acto. ;Gémo habia de lalir su corazon, no respondiéndole ™

TR T O
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;Como gozaba en abm‘ e! guard’apelo y conlemplar e]

rizo de Arturo! "¢ s i

El verdadero amor tiene la sencillez del.nifio. Carece
deartificio, y los corazones pervertidos apenas comprenden
ese candor sublime, que’califican de tonleua. ‘Es la Lon-
teria de las almas. elevadas! . =

El sol acababa dé ocultarse’ y un hrrem tmte de tosa se
mecia en el horizonte, como sefal de su despedida. La na-
turaleza invilaba & amar. Sentiase el inftujo de la esiacion
primaveral, si biem ‘dentro de Madrid la atmédsfera no
suéle estar impregnada de esos balsémicos olores que em-
Driagan el espiritu y deaplertan el amoroso pensamlenio

- Adela se habia puesto "al balcon y su vista, fija‘én la
maada cabellera del pomenle sol, tenfa una erFESlOﬂ sm-
vular. ¢Era el temor? jEra la esperanza? - =™ v o

* No lo sabemos; pero de pronto; como si hubaera 01d0
el eco de una voz amiga,; Adela volvié el rostro y seen*
contrécon Ernesto, que venia hicia su casa: S

Ernesto la saludd y sacé del bo‘sﬂlo una carta. -

Era de Arturo. v, = - gy wavlhe

i+ Adela did un grito.. 'ilba ei ver letra ‘:»,uya",{ba 4 saber

io que hacia Arturo en Paris, 19305 de e]la’ Jlba 4 ser Tehz
algunos momentos! - : HELET

Excusamos decir quesalid a] encuentrode Ernesto Dou 1
Mencia adiving la causa del jubilo que se pintaba en fos
* ojos de la joven; pero se hizo la deseniendida. :

Comb madre, los més tristes prescnlimientos la ase-
diaban sin cesar, y lloraba 4 solas por no aflmr & su ln_|a
jHarto sufria la infeliz Adela!

Dona Mencia, convencida de que aquel era un mal sin
remedio, lo fiaba todv & la Providencia.-

Ernesto entr§ y Adela casi le arrehato la carta de las
manos.

_fn_.

: {,Qué le dice 4 Vd. ?—pre"unto al Joven. i
L_(Que estd bueng. = v e s

<. Vaya; adios. -« i i 303
Y seretird 4 su alcoba.
tardes 4 doiia Mencia. . - A
- Adela, trémula de placer, abrlo ]a carta de Arturoy

Ernesto fue a dar las buenas

LN i

amor en!as siguienles lineas: no o o il i
.. «Dulce Adela mia, encanto de mi vida, luz de mis 0105

Veaperanza de mi porVemr', desde que llegué 4 estar gran
apital ando-como el que busca lo que ha perdido y.no lo
_encuentra en parte alguna. Paris me parece un desierto. -

{ n,,DomIe estd el angel 4 quien adoro? Ni oigo su voz ¥
veo su SlmdelCO rostro. ;Qué me importan esas mlIJePGS,
gadas. de lujosos adornos, que.se hacen llevar. en:

nuelles _carruajes. por los paseos. de. esta ciudad. tan-

e §

ale laamada de mi ‘corazon.

kBoulo"ne, te me aparecias al través de la enramada y creia

figuraba oirte respirar en las suaves ondulaciones de la,

brisal
. »No puedo fijar la vista en dos espmos sin que se hu-

medezcan mis parpados, y en aquel momento me pongo &

" obstéculos que impiden nuestro enlace; jfelicidad suprema i

taba la Sonambula, idilio divino, sublime duo del mis
tierno & inocenle amor. Volvi con el corazon lleno de dul-

rmdosa y para mi tan vacia? No valen todas _11][1[&5 10 qu(}

escuchar. tu, acento en el gorgeo de los. pajaros y se me

orar mentalmente, pidiéndole & Dios que allane pronto los:

»Ayer me comprometierond ir & los Tialianss. Se can--

ces emociones; ¥, una vez en casa, me trasladé & Madrid,

Jeyd 6 més biea aspird el suave aroma de.un pumlmo o

»Quisiera recoger todos mis suspiros y env1arlelo¢-
dentro de esta carla. Suspiro por ti conslantemenle, y-:
cuando me cond: JJG[’OH al bosque, mdés bien, al paseo de:

ah
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. Alacalle del Lspmlu banm‘ Y .me parecia que te: estaba
mirando, que hablibamos de nuestros proyeclos, de nues-
" tro casamiento, de nuestra futara vida de’ esposos, siempre
<cogidos del brazo en’ el paseo, siempre complacientes cl
uno para el'otro, enamorados siempre coma el primer dia.

»Cuando -un. pobre me_pide limosna,. apresﬁ'ro’me é_

darsela encargdndole mucho que ruegue a Dios por. u.
»Tu dulce imdgen es miguia, mi estrella polar en el
borrascoso ptelaﬁo de una existencia tan llena de peligros.

»]Jesplerlo eslds & milado: dormido, s ueuoconhgo.
»;A qué hablarte de esla gran capilal, de sus monu-
menlos, de sus vicios, de todolo extrardinario y de todo
lo vulgar que encierra dentro de sus murallas? ;Qué le im-
porland U estas maravillas del lujo?.,.” A ti; sencillay
modesta, amorosa y casta, dechado de virtnd angelical?..
“»Por un ;Te adoro! de mis libios.,. ¢no es verdad,
Adela ‘mia?... das i las magnificencias, los grandiosos

e~pecLaculos de esle empono del mundo. . lan vacw de

" corazon. -
»A mime pasalo mismo. Deseo que corra apr:sa el

: 'hempo puesasi meacerco-antes & mi bien amada. A veces .

me sorprenden con los ojos clavados en el reloj que cuelga
de la pired de mi cuarto.....
mi arrobamiento! jAcaso no. han vivido nunca ausentes de
la prenda de su alma?

»jGuiinto anhelo ver letra tuya! ;Sabe a]rro tu madre?

Refiéremelo todo; nada me calles. A.ErnesLo le escribo,"

recomendandole, aunque no lo necesita, que sea tu dngel
cuslodio. Tiene tan noble corazon, que eso no le costard
¢l menor esfuerzo. 3

»Concluyo, por hoy, resumiendo todas mis 'emociones
cn estas dos frases: Vivo en tu vida, muero en tumuerle.—
Tuyo siempre, Arturo de Nules.»

iy. no adivinan la causa de -

o vl

-—'79

Ade]a termmada la lectura de la carta de su amante,
se sintio como absorta en los pensamlentos del porvenir.
Volvié 4 leerla, y fué tal su conmocmn que no pudo con-
ner las ldgrimas. ..
JPor qué ]loraba7
prIa?s “iin s o
. Era de lo uno y delo otro\ Bl
‘cierto pavor y 4 la par la mecia en

; DoﬁaMencié la lamad.

. Adela secé sus ardlentes arpadOS: PFOCUFO ‘sercnarse,
Yy pasé & la habitacion donde Ia esperaban su maclre

Emeato.

(,Era- de placer aquel llanto? ¢Era de

porvemr To msplraba
halaguenas esperanzas.
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- El eseritoxio. q§l-”n;emori,nllstla..‘-_Q :

Sebastian, Hl&jOl‘ dlcho B Sebastsan Gargollo era hom-
bre que se levaniaba muy temprano Sabia aprovechar el
tiempo. e — A

_ Decia como los. mrfleses..——El uempo 85 0r0, ~ =S5 3

Veiasele en su portalll escritorio, alargando el pescuezo
al menor ruido, que anunciaba tal vez la llegada de algun

- pobre diablo. Porque, eso si; Gargollo sabia atraerse la.
voluntad de. los labriegos que venian 4 la cérte 4 echar un.
memorial al sefior jefe poiuwa Llevabales baratlo; y como
poseia un rmsmo patron para todos, su clientela era nu-
merosmma. 3 .

Daba risa el contemplar lo ammado,,que se ponia
cuando empuiaba su pluma de ganso (no podia, acostum-
brarse & las de acero) y la emprendla con veinte ¢ treinta
memoriales & la vez. :

En esos momentos se creia nuestro memorialisia su-
perior al gran Napoleon, del quese cuenta que dictaba & un
tiempo & varios amanuenses.

;Quién habia de atreverse & inlerrumpirle cuando do—
minaba & su publico desde la elevacion de aquel ya famoso
escritorio! 2

5

: — 8l —
—D. Sebastian—decia uno. Ei et
8r. D."Sebastian—exclamaba otro. i
—Mi Sr. D. Sebastian—se ponia 4 rrmtar un lercero.
-Sefiores, calma, calma. gt
Estas palabras que Gargolle pronunmaha con solemne
tono, producian siempre un efecto mégico en los clientes
del memorialista. Formabase la hllera ¥ se renularizaba el
despacho del género. i E T

;Y qué génerol” i
< Vamos 4 trascribir uno de los memorlales de Gargollo,
para que el curioso leclor, si es aficiogado 4 la, bella lite-
ralura, CONozea. y admire la ortowrat‘ia y el estllo de esta
ase de documentos.- .- . 17 :
St Jefe politico. = ' '
»D. .N.oN:y natural y' vecino de... ante V. E. con el
mds wibo respecto y consideraciones més rcferentes, _se

wlidades y eséntricas. dotes que hornan & V. E., tiene ne-
pces:dad y le es preciso y hurgente hamonestar y- pedir
»4 V. E. que, en concefo de que el susodicho que suscrive

»culcar, tan solo porque es un “pobre infeliz, sin egausios ™
srecursos; V. E., en vista de estas razones y de gtras, le
»perdone y condone la multa que le hirrogd y .le. mande
»traspasar la consabida potra; pues de lo- contrario. le
»hincurre mucho perjuicio; porque siendo  cojo.del pié
»derecho, no puede handar ni caminar tantas leguas de
»camino & pié y demas que en derecho corresponda. Es
»gracia que el susodicho suplicante se hafirma y corrovora
- solener del mandnimo corazon de V. E., cuya vida prorro-
»ge Dios muchos afios.—Madrid, etc.»

Gargollo sobresalia en esta clase de memoriales, y los

inl'ehcss labriegos se los oian leer con la boca abierta.
: 6

»hace presente y dice: Que, respectando las hatralivas qua- .

»no es el autor .del hecho urlorie que se le- quiere hin- >

&




A los cuatro dias de su visita 4 casa de Gasparito, ha-
11indose el memorialista en el pleno ejercicio de su ttil mi-
nisterio, alcanzé & ver una cabeza de mujer que le era muy

~conocida y que asomaba por entre dos hileras de clientes.
- Gargollo se puso en pié y dijo con grave acento:
—Antoma acerquese Vd Permltan Vds é esa seflora
que 58 acerque .y vanEEEET el BN SRR G
El publico empez6 4 murmurar. SRR A
—iSefiora! vaya una sefiora... bt :
_M4s trazas tiene de otra cosa... ' o it
—Por qué estos privilegios? .- 77 na el
—Pues no seilor;, aqui todos somos 1nua1es.
—~Que no pase, que Nno pase. ‘i
Y las dos hileras se estrechaban, en lunal‘ de abrlrse.
Gargollo palldecm ;Era de miedo 6 de colera?
—Abrirse para que entre la seiiora. a
Y recalco en esta ltima’ palabra.
Armése entonces untumulto infernal y fué necesario
acudir 4 la pohc;a.
— Nos iremos 4 otra parte. -
——Que viva con el dinero de esa seiiora. ]
La risa [ué general.. 2
 —Vamonos. Lo mis que sobran en Madrld son me-
morialistas. 1
—Adios, ¥ buen provecho.
El escritorio de D. Sebastian quedd desalogado.
(fargollo y la pobre Antonia estaban solos.
No se cuid6 el memorialista de aquella desercion, pues
asuntos de mayor importancia le ocupaban. :
—;Qué noticias me trae Vd. ‘r’—prevunto d la criada de
dofia Mencia.
—Mi sefiorita ha recibido carta de Paris.
—Perfectamente.

iOla, ola! ;Pues qmen?... e
—El sefiorilo Emesto. i A
_—Entonces.. - :
—La seuonta se encerrd en su: alc.oba para !eerla, y
“cuando subid tenia los ojos llenos de ldgrimas.

—;Y nb sabg Vd...?

~—Supongo que seria por ‘el sentxmlemo de la ausencia.
—;Con que es D. Ernesto qulen.. 2

-~ —El mismo. Se canoce que vienen dentm de las que
1e escribe D. Arturo. - 5 oo G

—Esa circunstancia nos es adversa., ;

—;Por qué, D. Sebastian? .

—V4a Vd. a zaberlo, Antoma. f ; i

Aqui el memorialista baJu 1a yoz, conkuendola en’
una especie de susurro. .. it

—La sefiora marquesa viuda de Nulos desea 4 todo_
“trance que terminen las relaciones de su huo con la sefio-
 rita Adela. ;Entiende Vd.? -

- —,Pues no he de entender' ;
—Es preciso que dos cartas, una de D. Arturo y olra
de la senorita Adela, vengan & mis manos, sin’ per,]ulcm
de darles luego curso si nos parece.

—Imposible.

—Jsa palabra no existe en mi vocabilario.

—La sefiorita Adela no suelta un solo instante las car—
“tas de D. Arturo, y en cuanto d las suyas... vaya Vd.a
- buscarlas & Paris. : '
—iTonta! ;No es Vd. quien lleva al correo las cartas de
-da seforita?

—LEsa es precisamente la d1ﬁcu1tad Mi senomta se las
-entrega 3 D. Ernesto.

".—;iDiablo de D. Ernesto! :
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—.Y son tan indispensables esas cartas? - ;

—Como que sin ellas no podemos hacer nada de prove~
_cho. La sefiora marquesa las necesua.

—D. Sebastian..

——;Vacita Vd., Antbnia?

—Yo no; perd sl s il B saia, et

—EI beneficio sera grande , s

——;Pues no dicen que esa sefiora estd arrmnada?

—Aiin le sobran alhajas y ‘muebles que empenar 3
que vender. Soy el que dispone en la casa. Lty

Gargollo tomé el aire de un mayordomo. - 7

—Como suceden tantos chascos, D. Sebastian..

—7Yo respondo, y cuando yo respondo... :

—Bueno, D. ‘Sebastian.- Me pondré”en acecho, obsexj-
varé, espl&l‘e. seré toda 0]03 y oxdos._ Gt

—Asi, asi. 2R

—Lo més diftcil es 10 otfro.

—;0ué es lo otro?” : :

—La carta de mi senonta. e R R e

—Si escribiera en- vérias veces e S6 podrla, srendo
- diestra... geh? 5

»-Gompreudo, D. Sebé“tlan.
-~ —Pues separémonos; y cuando Vd. haya encontrado el
medio de conseguir, sin que nos compromeia lo queﬂe-

sea la sefiora’ marquesd, esto es Ias dos cartas, ya sabe:

usted donde estoy.
—Adios, D. Sebastian:
—Queél acompaiie 4 Vd., Antonia.

Cualquiera, al oirlos expresarse asi, los hubiera toma-
do por dos buenas personas; sélo que los ojillos del memo-
rialista revelaban cierta malignidad y los labios de la-pobre
Antonia se entreabrian, al traspasar el umbral, diciendo:

—Yo buscaré el modo de apoderarme de las dos cartas.

His_torid de Ernesta. " i

Joaitie TN ST 200k Sk, th peM

Ade‘la antro en, la h@b]f.acmn donde se hallaba su ma-
dre y Ernesto, habxendo procuradq antes, aegun degamos
dicho, serenar su rostro. = ;

Dofia Menma la mir con ese. mLeres propm del amor
materno, que es el amor de los.amoreg. .Sy corazon no le
: presaglaba nada bueno para el pogvenir; pero no se atrevia
4 hacer-ya reﬂexmnes i la enamorada }OYBH, consideran-
“dolas initiles.” . -

—No sabes lo que estaba propomendo i nuestro que—
rido Ernesto?—dijo. -
~No, mam4, no adxv;no..
. —Pues oye. Le proponia... Vamos, avudeme Vd
- —Su madre de Vd., Adela, desea que le rgfiera lo que
llama mi historia. Figirese Vd. qué sucesos podré-yo
referir, capaces de distraer, § nadie. :
—Is modestia, Ernesto, .
" —Fs la verdad, senord.
. Hacia tiempo que dofia Mencia y Adela deseaban, en
efecto, conocer ciertas circunstancias de la vida de su_ami-
- go, de quien se decia que abrigaba en lo mds hondo del
alma un doloroso y querido recuerdo.
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Ernesto tenia 1mafrmacwn poética; era enlusmla de lo

bello, y sin emharrro no se sabxa que amase é ninguna

mujer.
¢Habia amado en a]ﬂun uempo? e
¢«De dénde provenia su actual manera de ser,
propia de un hombre de su edad ¥ de sus prendas?
: Comp!aclase el el caslo amor’ de Adela ¥. Arturo, lo
‘cual probaba ‘que comprendla lo que esla’ pasion vale,:
cuando es verdadera, y no obstante huia de la somedﬁd
sobre todo de la femeninas 0o =
¢Temia que su corazon le arrastrase més allg del hmlle
que le habia fijado?
Y esg limite..."jpor qué a proposxto ds que emna
dado caso de que existiese’s i
Todas estas sup051010nes y preguntas se las habxan he-
cho mutuameme mas de”una vez dofia Mencia'y Adela, y
era natural que, viendo 4 Emesto con frecuencia, y apre-
cidndole mucho, desearan sondear aquel corazon de oro.
Ernesto, siempre que se aludia & su pasado, liacia oidos
de mercader y hablaba de otra cosa. Entonces no pudo
evitar el ataque directo de sus dos amigas, no- desistiendo
la madre, por escocerle ahora mds que nunca el aguijon de
la curiosidad, ni tampoco la hija, que encontrd asi un pre-
texto para desviar la atencion de la carla que acababa de
recibir y de,?eer e
—Ea, comience Vd., HinBstodets il
—No se haga Vd. de rogar, amigo mio. '
—Se cuentan cosas de Vd. que...
—;Qué se_cuenta de mi pobre fndividuo, sefiora?
—Dicese que tiene Vd. una herida en el eorazon, la
cual no se ha cicatrizado todavia.
—iPor Dios, sefiora!
—iAh! ;Con qué es cierto el rumor...?

fan im=
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—ngen ha dichg.. g :

. —Usted mismo lo ha confesado. "To hay més que mirarle
4 Vd. en este momento para convencerse de que es
“verdad. - ‘ :

¥ —Vamos, Adela, no se burle Vd de mi. ‘Ya se ve' ,Go-
“mo estd Vd. tan satisfecha y tan...! =

—Erneslo, no le_vale & Vd. hoy el empeno de llevar la
‘atencidn 4 los demds Y dtshraerla de su. persoua. Dejeme :

usted & mi y reﬁéranos
—Arturo...” Ey
- —Deje Vd 4 Arturo en Pans Las hab;hdades de Vd... '
- —Pero... - . :
: —Somos inflexibles.
-~ Ernesto conocié (ue era ya descortema el reslsurse por
mds tiempo. . Tratabase de; excelenles amwas. de “almas
:‘ nocentes y puras que s&mpatlzaban con la suya, lan ‘entu-
siasta y tan leal, Por otra parte, no le vendma mal desaho-
_:«'rar el oprlmxdo pecho ahora que le l‘altaba aquel’ amigo
de sus primeros afios, aquel compafiero de quuventud
Y, exhalando un hondo susplm dijo con mtencmnada
' pausa: - :
.- —Puesto que s empefian Vds., les confiaré mi secreto.
‘Quizd no les produzca mds que faliga, y ruego & uste-
“des que, en cuanto se cansen, me lo digan francamente.
- —No nos cansaremos esté Vd. seguro que nos tendra
sin pestafiear hasta que concluya. cHW
Ernesto, con voz tranqmla comenzé de esia manera-
> —No hay en toda mi vida mds que un suc&o, y es el
que voy d referir. Mi pasado se encierra todo en ese suce-
so; mi porvenir... jah! mi porvenlr es un’ inmenso vacio.
Ya sabe Vd., Adela, mi aficion-& los versos. La poesia
es un arte divino que avasalla‘las almas de cierto temple, y-
cuando llega este caso influye en las acciones, en las cos-

roa i s
4 it |
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tumbres, en las ldeas De ahi que contnbuya lanta é ia fe-
licidad 6 4 la desgracid., v nadus o d wixarilinndcng £
Cuando conoci & Martas... -' Siale i
La voz de Arturo pareci6 estremecerse Dona Menma Y
Adela redoblaron su atencio. ;

—Cuando conoci 4 Marta, me. dom:ﬁaba por entero Ia
pasion’ de los versos. Marta. era’la’ poesia. No exagero al
exprésarme asi. Me. enamoré locamente deella, porque
amaba el arte de Apolo con ldolatria. Perdonenme ustedes
la cita de este dios mltologlco. £

Marta tenia para mi un atractivo 1rresnsttb!e el de
sus azules ojos, dotados de mefable dulzura, La frenle
académica de aquella linda criatura los hacia resaltar més
Y era imposible estar junto 4 ella sin sentirse como preso
en el asiento. A lo ménOa, este era el ef'eclo que yo expe-
rimentaba. - L ;

“No podia darse ﬁsonomla mis sxmpahca Las palabras
que salian de sus humedos labios eran notas de misica.
Formas de- una refrularldad perfecta onrxsa gracmsa an-
dar djsunrrmdo. L frve

Ernesto no pudo continuar; pues la emocxon 1e ahogaha
Adela acudié en su auxilio, diciéndole con a!ffo de ironia:

—Vamos, vamos; que no peca Vd hoy de galante com-
migo, Ernesto. -

_Perdon, Adela, me habla alwdado.
do... de... AT

—De mi, acabe Vd. g,No es verdad9

—Adela..

—Qué uene eso de ex[rano‘? ,Valgo tan poco! -

—TUsted vale’muchisimo, pero...

—Pero al Jado de Marta... =

—Adela, no sea Vd. tan suséeptib]e.

"—Ni Vd., Ernesto tan... tan loco. 4

ante ese r‘e‘cuer-

—8
Ay, Adela! Calderon, el gran Ca]deron 10 ha dicho
en El mayor monstruo los zelos:

...Cuando amor no es locura, 1

: 10 es amor, :
'i-—Calderon dira lo que gusle, pero Vd no debe poner-
e en pugna con su razon.
- Dofia Mencia, conomendo que Ia mtencmn de Adela era
istraer 4 Ernesto de la hotda pena que e embargaba, no

la quiso interrumpir. Bl ohJeLo estaba, logrado
——Contmuare—duo Ernesto. a-Hab;ame forjado un ideal

poonco, y lo enconté en Marta. La #mé con toda mi alma.
dela, juzgue Vd. de ml anior i Marla por el amor que le
;profesa Arturo. - :

Los padres. de Marta se opoman 4 nuestras relacxo—'
nes, sin duda por considerarme poco acaudalado para ha—
er la fehmdad de su h;gé 1Qué ast comprenden la feh-
idad c1ertas gentes‘ : :
Yo, no obstante. ba con Io necesarlo para vivir
ndep’endiente y diclioso, unido 4 Marla, y ésta no penso
nunca en adguirir posicion, sing e amar y ser amada.

Lo cual significa que Tuestras relaciones siguieron &:
despecho de los aitores de'sus dias. Antes de entrar mas
en nateria, puesto gue $é c6mo va d sangrar mi corazon
con lan triste relato, me permitirin Vds. que les recile
algunos de los versos dedicados por mi & Marta. Achaque
de poetas, dirdn Vds.: prendarse de lo que llaman sus ins-
piraciones, como Narciso (olra cita mitoldgica) de su ﬁﬂura.

* Pero la culpa no es mia, es de Vds.
—Me gustan mucho los versos, dijo Adela.
—Los compuse para‘el canto' (1).

o (D) Ia misica de esta Meladm hasido compuesta por el distin.
guido profesor ‘Sr. Espiny Guillen.




El aura te acéricia,
la rosa te perfuma- :
cual Venus, de la espuma
namste de la mar. R

Eu t.u'. v1rg1neo seno
se posan los amores, =
¥ juégan conlas flores
que alh brotando estan. ek

En tus azules o;os ;
se pinta tu alma bella,
que blanda luz destella - :
é mfunde al hombre amor.

Grracmsa es tu sonmsa, : 3 ,_';: L
conmovedor tu Ilanto, :
ioh, Marta\1 jOh dulce encanto
de un triste corazon! = . -

II.:

Las tinieblas en mi alma .
su tristeza difundian, =
para mi no sonreian

ni crepusculos ni sol;

‘\aIas, en c1elo tan oscuro
ta brillaste de repente,
y 4 losrayos de tu oriente -
mi horizonte se aclaré. - v

e

De tu frente hrota el alha, =
en tus o;os nace el dia; i i
'eras, Marta “1a'srmonia
dela sombra Wl de la luz.

Te apareces en mis suenos

" de placer y de ventura, - - *
eco flel, imégen pura:
del amor y la virtud.

. con casto amar, e
hay una rosa que ‘gime presa s :T-
: de una pasion, .- = . :
Es blanca, ¥ bana de pure aroma

Masteno esparcen estos amores
por el pensil, - ;
y estin ansmsas todas las flores
: por ver ‘el fin, ;
Marta, td eres la hlanca rosa,
14 linda flor -
que glme presa de mlstemosa, ?
tlerna pasmn. i

v

En la aurora te busco, y tus labios '
sonrientes de amor alli miro;
de la tarde en el triste suspiro
gimes dulce y se anubla tu faz.
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Con el sol se engalanan tus OJOS
con la noche lorosa te inclinas,, ;
y p"ﬁnunclaspalabras divinag

. que d perdergeien la atm;ésfem van.

Ha y un alma que & tu alma responde,
hay un sér'que en el tuyo se funde,
¥ doswidas ¢ qus en una confunde: ..
ideal, mzstermca pasmn. !

¥eah as

Eres Max ta, el snnpétlco Iazo
que en la tierra unifica dos almag; i
._enel cielo, iris bello, B calmas, Rt
. desu tmste desLmo el rigor. . . < i
: joup [eliz deb;o sent;rsé "_d:Jo Adefa-—la mujer qua
an ti&rn?s sentim entos supo ms[nrar 4Vd., Ernesto'
—DMarta era dichosd, porqué )5
AAAA yo la adorab pero aque-
la dicha iba 3 desaparecer tan pronto, !t 4P que
—iMarta..; Ia b!anca rosa'...—-murmuro la jéven, como
recordando la poesia que acababa de recitar Ernesto
Sm-l——Se march;to amlga mia, deJéndome no obstante su
visimo perfume, que nunca se d151
a
~ mi existencial P embﬂlsama
= Ernesto hizo una pausa suspiro hondamenté y alzo los
b_]rs como si buscase algun objeto querido, alguna som-
naadvai?rosa... el peri- espmtu de Marta, segun la doctri-
e Allan Kardec; la vision de una fantasia acalorada,
.Segun los idélatras de 1a materia.
- Nosotros haremos tambjen una pausa, dejando para
olro capitulo la'g’qnunuacmn de la historia de Ernesto.

v

Dona Marxa Y Adela respetaran el dolor de su amrgcr b
la primera llevé por dos 6 tres veces el panuelo i los DjOS.
Ernesto continud de esta manera: &

—'Los padres de Marta no se contentaron cen oponerse
& nuestra relaciones, sino que maltratahan 4 su hija. Marta
se , guardaba bien de declrmelo pero viendo yo en s1 'T0S-
tro sefiales i mequwucas del'abuso’ de la autoridad patﬁrna,
mi indignacion subi¢ de punto y traté de poner remedio
= almal, antes ‘de que fuese incurable.

~ »Me presenté impdvidamente al padre de Marta, pl-—
diéndole la mano de su hija. - :
- »Me la negd, sin vacilar un solo momento.
»Kntonces le anuncié que me ampararia en laley contra
| inconsiderada negatlva. El se ri6 y me dijo- que hiciese
lo que se me antojara; que le daba lo mismo; ‘que Marta
se casaria con la persona que sus padres eligieran; que
no obtendria otro resultado sino el de arruinarme, que
me aconsejaba desistiese de mi loco empefio y los -dejase
en paz. Fué una escena violentisima que mo olvidaré en
mi vida.
»Marta lo escuchaba todo desde afuera.
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; DEXﬂ;,ane gue aquella noche no se asomara al balcon,
me retiré & casa en un estad
o de
tible. 3" o e TR .agoma ll'.lde‘oCI'lp-
»Al dia SIgmente fuf 4 pasearme como tema de cOos-
tumbre, por delante de la casa de Marta.
»Los balcones permanecieron desiertos.
»Tuve-valor para aguardar hasta Ia noche; Nada no
1orrre verla; no ‘se pre=0n16 St
»Ya era imposible resmhr Q “
«Qué pasana en aquella ca-
sa? yHabrian encerrado & Marta?. . q e o
1 »Este pensamiento me volvia loco. No conbegm plegar
oslqos en toda la noche. jQué tormento tan msoportable
es la incertidumbre en casos de este género! '

SV »En cuanto empez6 & clarear el dla me lance ala calle
entia que me ahogabas - ; i ‘

i3

~ »Clavado frente & Ia casa de la pobre JOVEH exblaba el

Inotlnenlo de que se abriese la puerta, décidido é arros—
rarlo todo, con tal de saber qué era de Martai:-: .,
el »La puerta se abri6 al fin; mas el porterd ”hombre
aslante brusco, no me sacé de la duda. -
»Al cabo de un instante of pasos en la escalera' y co-
noci 4 la criada de la casa de Marta. - ,

»Al verme, quiso retroceder; pero no se lo permm
—¢Qué tiene Marta? ;Est4 enferma?. ;
.ma:Ai I;usmo tlelmpo de hacerle estas prenunlas dBJB des

un duro en la mano de Ja criad :
a, que se mosiro des-
de entonces més complamen te conmigo. . - S
—La sefiorita Marta..
—Sigue.
—La pobre senoma ous
- c»ulzirt:; il;roe;nar Marta, que queria mucho & sus padres
a conversacion de que hi '
ed q ice dntes mérito
moé su plan. Parece que se la amonesto fuerf.emente’

m. nazéndola con. tenerla encerrada si permsha en sus lo-
ros amorios.

»La mfellz colocada entre sus padres y su amado, no
tr visndose 4 faltar 4 los primeros ni al segundo, se tomd
le una vez todo el laudano que habia en un vaso,y qué en

equefias porciones, servia para. conciliar el suefio & su .
madre, corriendo gran . -peligro por. haberse acudido algo
tarde a sumlmstrarle los opartunos remedios. ;

- »Esto fué lo que me refirid la criada.. .7 v

. »Sin reflexionar lo que, hacia, en el paramsmh del més
agudo dolor, me pPBClplté dentro del portal, subi al piso
segundo donde vivia Marta, y tiré con fuerza del cordon de
1a campamlla : codumiaitine
4w »Como_aun. remaba merta oscumdad en los pasil'los
creyeron que era el médico 3 me 1\evaron 4 la hab1tac10n

‘de la pobre Marta. .. i
»jQué horrible. e:pwtaculo‘ Estaba comp!el.amente des-

figurada. Aun. vivia, pere se aproximaba al fatal término
‘con visible rapidez. Menudeaban las. convulsmnes, el de-

o - ‘.

irio era eopantoso.. _
»No me conocio; pero si su desdlchada madre, que cor-

1i6 hacia mi y me apretd la mano, deshecha en lagrlmas

“Sus labios no tuvieron una palabra de queja contra mi.

»Me arrodillé junto al lecho, com una mano de Marta
e) y_alzan1

5

{la otra la lenia entre las suyas 1a‘afligida madr

do los ojos al cielo, me puse dorar.. -

" »Todo inftil.~Al abrirse la puerta para dar paso al mé-

- dico de cabecera, a quien acompanaba el padre de la victi-_ '
ma, acomeli6 & ésta una horrible convulsion, desencaji-

ronse sus hermosisimos ojos, y los cerrd.. - para no volver—

os 4 abrir en la tierra.»
Ernesto rompid & llorar como un chiquillo. Dofia Men-

~cla y Adela prorrumpieron lambien en. sollozos.
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* Despues de desahogarse cort aquel copioso lanto; pro-
siguié asi Ernestor e e R T e

‘—Omito describir 4 Vds. 1a escena que sucedié 4 la que

dejo relatada. El padre de Marta quiso lanzarse sobre mi,
pero su esposa le detuvo. - U e ot el Slgay -
—No es'hora de irritarse, sino de sentir-—le dijo. i)

L)

»Yo me ma'nt_u-\('e: inmdyil junto allecho.: :
»Cuando empecé & experimentar el frio glacial’ de 1a
muerle de aquella’ désventurada, me levantd 'de golpe,
prorrumpi en una tremenda exclamacion; y sin despedir—
me, ni siquiera de la madre, sali como-un loco de la alcoba
bajé precipitadamente la escalera, corri i casa de Arturo,
le desperté, se lo conté todo y... 4 él debo haber conser-
vado Ia razon. El alma de Arturo es un riquisimo venero
de sentimiento; me lo demostrd en ocasion tan solemns, y

Jjamds podré pagarle lo que por mi hizo. © - v

~ »La fiebre me devoraba. Me condujo 4 mi-casa y
mandd 4 buscar un médico. Se declaré el ataque cerebral...
»En fin; jpor qué extenderme en narrar lo que no tiene
ya interés ni objeto? Estoy® aqui vivo; lo que prueba-que
sané de aquella enfermedad. La enfermedad moral vino
luego. Arturo fué mi médico; y médico afortunado, puesto

" que sali airoso de .la cura emprendida. . 3
- »No he vuelto 4 ver 4 los padres de Marta. Lastima los

tengo, porque la conciencia debe haberles atormentado

mucho con su agudisimo dardo, - 7 :
»Tal es el tinico suceso de mi vida. ¥ ahora celebro la

curiosidad de ustedes; pues, desdela marcha de Arturo-no

habia ‘vaciado en ningun humano pecho la amarga pena
que del mio rebosax.

—Es Vd un mal ami go, Ernesto;—dijo Adela.—;Por qué
no habia Vd. hecho dntes lo que acaba de hacer, con-
descendiendo 4 nuestros ruegos?

o

. Eraun gran dégcubfimigntﬁ'. 7 o

»_Perdéneme Vd. Adela. La creia 4 Vd. tan exclusiva-
ente ocupada con su pasion, que.... ey E :
Vamos, calle Vd., ingrato amigo. = =~ '
—Adela, los desgraciados son naturalmente timidos Y
receloses, © = - e i s :
Bajando entonces la voz afiadiés . " ;

¢Estd Vd. éontenta conla carfa ;de__;d_m;llro? :
—Mucho, gracias. - e Tt i
' ‘Ernesto permanecié unos instantes mds con aque_]lo§
escelentes amigos,” anunciindoles, dnfes de lﬁarchar,, qué
1al vez se veria obligado 4 dejar & Madrid por dos 6 tres
semanas. _
24 La pobre Antonia cogié al

vuelo esta tllima indicacion.
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sl
lmposxb]e acostumbrarse d vivie como un partwular cual-

quiera. Aspiraba 4 casar 4 Arturo con una’ sefiorita’ de 1a
aristocracia y 4 trueque de. conseguir sn o’bjelo Te 1mporq

_Laba poco despedazar el corazon de Adela. qurabase que
el amor de su hijo era un capmho de lajuvenLud Y que.
'se¢ desvaneceria en cuanto pdsara dos meses aleJado de

Madrid.

crimen!

~ Arturo le habia escmo 'y con toda intencion le ponda-
raba las diversiones de Paris, no escaseando frases en
elogio de las damas parisienses, de los paseos, de los tea-

tros, de los monumentos publices, elc., ete. E1 j Joven ‘creia’

desorientarla; pero el ef’ecto era otro. Animébala 4 seguir
urdiendo la trama, de cuyo buen éxito pendm la t'ehcxdad
de Arturo.

iLa felicidad de Arturo!... En estas cuatro pa]dbms se

~ compendiaban el presente y el porvenir de la marquesa.

Sumida estaba en el abismo de sus pensamientos, cuan-
do el ayuda de cdmara aparecié en el umbral de la puerta
v, despues de inclinarse dos veces hasla casi tocar el suelo,
anuncié que D. Sebastian Gargollo pedxa ]a venia de
S. E. para exhibirse.
—Hazle pasar—dijo la marquesa. :
Gargollo se presentd con aire satisfeeho: los opllos mas
saltones que nunca, la frente ergusda, el paso’ mnjes«
tuoso.
—Sefiora marquesa—-dqo,—sn Y. E. me concede s
permiso, dejaremos para otro dia las ceremonias y...
—;Ocurre algo nuevo?—pregunté la marquesa, extra-
fiandn el exabrupto del memorialista, tan respetuoso de
ordinario.
-Grande muy g grande ha sido el trabajo que he lenido

lIluswnes de madte, que deblan dar por rt,sultado un'

£
\
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necemdad de emplear para descubrlr como y de que ma-
nera el enemigo.i.. -

' -—Perm .-gesta Vd, loco D Sebasnan? st
—-;,Loco?... Si, de BIE"FIa, porque hemos a!canzado una.
completa v1ctona Podemos exclamar: Victoria en tuda la
linea, sefiora marquesa.” . :
' —Vamos, hable Vd. claro.
+—En .. -
—En ﬁn... ;
‘—El triunfo es mas g!OI‘lOaO de 10 que parece seuora
marquesa.
—Qué triunfo?.. gAcabara Vcl por Dms’
—Pues..,
; -—dQue le deuene a Vd D Sebastxan?
—Es que:.. .
—No repara que me eala atocmem,ando? :
~Ha sido la obra de un trabajo _ constantu y pelérztor
para conseguir un bien fufure. -
—No hay duda; se ha vuelto, Vd‘ loco.
—Las cartas...
—iAh’... s ; ;
. —=Aquellas cartas... ' o
—Me va Vd. &.guemar la sangre, D. Sebastian.
—Las poseemos ya. :
Y Gargollo di6 tres palmadas y se paso la mano por la
orva nariz, como quien no reconoce rival en el mundo.
—Ve&moslas—dijo la marquesa.
—Digo, las poseeremos muy pronto.
—Entonces...
—Debido todo & mis gesliones, & mlacuva cooperac:on
mi talento...
\ Gar«ollo se detuvo, para ver el efecto que produclan
sus palabras. La marquesa no desplegd los labios.
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—He pod1do Ionrar que ese Ernesto, ruya medracmn :
nos perjudicaba tanto, sa]ga de Madrid por dos 6 {res se-
manas, y que durante su. ausencia, quede encargada de la
correspondencna entre los dos novios mi proteg:da Anto-~
nia. Con que’.. ya V. E. adivinara el curso que va 4 lIevar
este negocio. He hablado 4 mi amigo, el caligrafo, y estd
corriente. Es muy habil en el precioso arte de- 1m1Larla
letra del préjimo. Sélo que, asi él, como Antonia, rueda§
de que me valgo para hacer f'uncmnar la maquma nece-
sitan que se lés pague bien, y... ' - 3

—TYa sabe Vd., D. Sebasuan como recompenso yo a
los que me sirven. ' e

—S8i, sefiora marquesa. En cuanto d mi... nada pIdO Me oY
basta la honra de que V. E. me ocupe.

—Gracias, D. Sebastlan Estoy convencida de’ que ‘es
‘usted nn hombre de corazon generoso; un leal serwdor de
la antigua casa de los Nules. ~ cre

Garnolio que para menlir descaradamente se pmtaba,
sole, hizo tres reverencias y mir6 luego de reojo Ios can~-
delabros, el reloj y la araiia. ,

—Si dla senora marquesa le parece, untaremos un puco» :

las ruedas de la maquina, ‘que es el mEJ(JI' medm de que

* corran sin entorpecimiento.

—No comprendo...

Tid
—Mi amigo Gaspar, el-caligrafo, ‘es padre de familia, ; A

Anlonia, la criada de ‘esas sefioras, necesita comprarse ur*
trage decente para representar con acierlo su papel.

—Ya he dicho 4 Vd. que...

—Con perdon de la sefiora marquesa, convendria anti-
ciparles alguna cosa. Asi ganariamos mejor su confianza.

—D. Sebastian, en estos momentos me es imposible
digponer de ninguna cantidad... & ménos que...

—Sefiora marquesa—se apresuré 4 decir el memoria-

ager Ferd i of

la o, i e r :
Gargollo pronunmo estas u]umas palahraa con un tono
special. La marquesa conoclo que pehgraban sus cande—
Jabros. - i b 2t ?

. '—A ménos que—contmuo—se decuia Vd é llevar al
Monte esos dos candelabrog. " = ¢ Bl
Gargollo esuro los OJLHOS y dEJO entrever la punta de
lengua. , - b e bt
—Estoy 4 las ordenes de ¥ B o AL e
—Conque tendremos esas cartas? L . &
—Seguro, sefiora marquesa. Yo respondo. ;
—(,Cuando’

__Tal vez mafiana. Lo mis tarde pasado.

—Entonces no, se detenga Vd. y manos al negocio, don

Sebasuan. ;

—De manera que... me llevaré los candelabros?...

—Si; y despues me comprara Vd. unos 1guales de me-

tal plateado.

—_Hacen el mismo efecto, sefiora marquesa.

—Eso por una parte; y por la otr‘a, como los he de. sa-

car pronlo e

— Tiene V. B. esperanza de vencer en el pleito 4 su pa-

*

_Tengo la seguridad, D. Sebastian.
iA los piés de V. E., sefiora marquesa.
—Adios, vy ande Vd. listo. -
Salig el memorialista, apoderandose dntes de los dos
“candelabros, que cubrié con el paiuelo, y la marquesa de
Nules quedd sola, entregada & sus meditaciones.

Creia, en efecto, que venceria al pariente que .se habia
" alzado con la mejor parte de sus bienes. Los procaradores
'Y los abogados la trajan medio loca, asegurdndola que iba
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d recobrar lo perdido.. Mientras véian la probabilidad de
cobrar sus honorarios, no soltaban la presa, -
* iAh! Esa probabilidad era cada vez mis decrecente

. Los muebles de aquella casa desaparecian,- -

Las alhajas se converlian en monedas de plata.

Entre Gorgollo y la gente de la curia ihan comiéndose

el resto de la fortuna de los Nules, * . - - =Sl
. En breve ng quedaria 4 Ia marquesa mis que sus per-
gaminos. i Lanal G
jPobre marquesafll. " i 7 i ¢ et

"CAPITULO XXTF- -~

I

Reflexiones tristes.—Verdades amargas.

4
n

rpa g R o B e e e e
“ Parece increible, pero es cierto. Ya el célebre poela
ucrecio lo habia dicho enaquel inmortal verso:

- Tantim religio patuit suadgre malorums

Lo que equivale 4 dejar asentado que de una cosa buena -
uede brotar el mal; 6 lo que viene & ser lo mismo, que -
erfuna alma virtuosa cabe engendrarse’el delito. a8
{Tristisima reflexion! jAmarga verdad! : ¥

. La marquesa, excelente y carifiosa madre, sin una

mancha hasta alli en su conciencia, compasiva para los
necesitados, haciendo de continuo obras de caridad, capaz ‘1"
de. sacrificarlo. todo por su hijo, temerosa de Dios, nada
nénos intentaba que la falsificacion de una corresponden-
Cia; esto es, uno de los actos mds repugnantes ¢ indignos;
n crimen castigado severamente por el cédigo..

+
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» Pero, como era con el fin de que su _hijo prosperase, il
renunciando & un capricho de la juventud y uniéndose, !

mediante una ventajosa boda, 4 lo mas selecto de la aris- 2

tocracia madrilefia, ni el acto le parecia indigno ni la cui -
ciencia le punzaba, por mis que desde luego se desuu- .
briese en el resultado de aquella intriga el despedazamicnto S
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de dos corazones ytal vez la muerle prematura de una in-
teresante j joven.
:Qué le importaba esto a la marquesa ‘viuda de - Nu]es?
_Logrado el objeto que 4 ellase le ﬁguraba noble,
demds era materia de poca monta. AN
Dofia Mencia.. jpobre madre!’ = ./ '%
Canlidad negativa. :
Adela..... jinfeliz nifia! : :
Cantidad negativa. ... : S e *
JOhl Siel corazon humano smuera, cuando se extrawa,

el agudisimo dolor que experimenta la victima de ese ex-

- travio, entonces la Jusnc:a seria_ cornplela yel escarmlento

seguro, i il i

Pero no sucede am, pcrque Ia razon se extrawa tam- %

bien en esos casos, y el j jUICIO erréneo embota el aguijon

de la conciencia, o
Aqui viene de mo]de aquel vrso de Ar"ensola. o

—-10’7-—"

relacxones del heredero de un t:tuio ‘con una ]Sven
desta, casta, distinguida... pero no de sangre azul? =
La marquesa podia contar con que nadie se atlrleveba
charla en rostro semejante conducta... que la eva
erecha al precipicio. A :

tAcaso iba & delinquir? . ‘ 3
gNo se tralaba dela [elmbdad de Arturo? ;

Tales son los efectos. del egoismo, vicio genera 011'}.1 14
- Sin el egmsmo se verian quizé ) ménos rasgos ;u H:Dra-
v1rLud pero, en camblo, habma mayor suma de

i dad y de justicia.

- El egoismo. ponia_ una venda
9 arquesa Jpara que no perclblesc e
aba un hnbon como Gargollo:

1 fango con que la sal-

asta el punto de deshacerse de cuan
lor en su casa, sin conocer que el m

emonahsta engordaba

- ik ]a tiérm el temPIO de Iaé ﬂmés‘?‘ iLa mérquesa vinda ‘de Nules d'e's'céndi'endo' r'épida-

mente la escala de la degradacion y colocada a
!

or debajo del nivel de Garnollo -

; ,Quellas madres se miren en el espejo "de la ilustre po

sora de los pergaminos... no del dinero de los Nules'

Porque los entendtm:entos recLOa. para “armonizar ]a
justicia de Dios con lo que pasa en nuestro 1mperfecusuno
planeta, necesitan salir de la érbita terrestre.....

Qué compensacmn si no, 4 tan mmeremdos pade-
cimientos? -’

La marquesa... jabsurdo terrible! iba 4 téner por ins-
trumentos de sus egoistas planes, ella, la” aristécrata, la
idolatra de los pergaminos, 4 una criada, 4 un memoria-
lista y & un falsificador de la letra ajena.

1La marquesa viuda de Nules!

jLa virtuosa madre de Arturo!...

¢Quién osaria dudar de las relevantes prendas de la
caridad... de tan digna sefora, solo porque se desbaratasen

en los ojos 4 la moble

la perdl(‘.l(}ﬂ. :
g la arrastraba por la senda “de ;
.ol swoone to habia ain de algun

1 nivel...

iy g
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CAPLTULO, XXIIT

I R L e T . b T .
3 :lllaocgl_l_i—ei?'”c‘l.esjghgg_qs del’ :'eremdriiil'iétai. i

EOa sucesos marchaban con asombro:,a rapldez
. larﬂ;‘ollo salié de casa de Ia marquesa ébrio de p]écer
s la fortung le sonrexa ¢ lb
tun I a 4 recoger n
i : uevas sonrlsas

Fuese deréchn
asn escrltorlo coloco en un
dos candelabros, Y rmCDn IOb
1 t;t;ardal;agle dos 4 tres parroquianos, que se queda:
prendidos de Ia extraordmarla
aIerr -
morialista.” l‘lﬂ del e
Despaché 4 aquellos individuos Yen berrmda tomando

papel y un |3
caIcquYs laPlz se puso a escn‘blr c:fras y 4 formar

+Oigdmosle hablar consigo mismo:

—Los candelabros son de plata maciza y pesan como 1
demonio. Si losllevo al Monte, me darén solo veinte duumis"
Es poco. Los venderé y paz Christi. La seflora marquesa no
se para en pequefieces de este género; quiere casar & su
hijo aristocraticamente, ¥ con lal de conseguirlo le im
tard un ardite no volver & ver en los corlos aflos um;-
restan de vida, estos dos candelabros... Luerro hare(rln:s Ig
propio con la arafia, que debe valer mucho. La tengo bien

o i 1-99 s
exammada. Los ca ndelabros produczran unos tremta y dos
duros, 6 sea dos onzas de oro. Para GasparJ.Lo... ochenta

LS8 mentecalo ganarse cuatro durazos de un golpe, y por
hacer un pnmer ensayo‘... Para Amoma .. Esta mujer
iene un olfato... No se cantentaré con ‘ménos de cienrea-
e Cuatroy cinco, nueve. Hasta Lremta y dos... Vamas.
vamos, Gargollo. ’I‘e gu-ardas vemmres duros h sxga la
roma. ;

marché & convertirlos en dmem contante. :

© jPobre marquesa viuda de Nules! -

" Era un ciudadano de provecho D. Sebastian Gargo]lo.

. En dos por tres derritié (como €l dec:a) los candelahros y

s'éldmrrm 4 casa del caligrafo..”
" Gasparito esLaba ‘ocupado. en el trabajo ‘mecénico de
imitar letras; pues deseaba salir atroso de la comision que

| e iba 4 encargar §u amigo.y proteclor Garrrollo

—iQué tal?—preguntd el mermorialista. e
"__Ejercitindome en el oficio —contesté Gasparito.
Gargollo echd una o;eada 4 los estudios caligrdficos de
su con-conyuge. ., :
—;jAdmirable! 1Admlrable'—duo. G
Y estrecho entre’sus brazos & Gasparito. 2
Este, estupefacto, se dejé abrazar, cuidando de gue no
se le descompusiese la cabellera, que él,-en su pelomama,
llamaba mebsna de leon.
~ Gargollo, entusiasmado, estampd un beso en T frente
épica de Gasparito. Era demasiado.

El caligrafo, creyendo que el memorialista se habia
vuelto loco, rompid & gritar como un desesperado. Gargo-
1o traté de taparle la boca para que no alborotase; pero el
terror del caligrafo subi6 de punto:
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lFavor‘ jQue me matan! ‘Favorg, -'
: Estos clamores, repetldos con Iasumoso acento pro-
GuJeron el efecLo que era de esperar. Pelra, Penqmlo y
asparita acudieron en auxmo del pobre ca]wrafo que se
aglt;balt y relorcia entre los brazos del memor:al;sta '
etra empezo ] Jurar horrlblemenl el '
e cua :
Gargoum . 13 - ndo cunoclo i -
4 S——Cop mil demomos—duo,—,—zopenca de mi al unirme :
- PgmeJante mastuerzo. ;Pues no grita como, si “le fuera &
: m:}ar realmente? Anda, brulo... (Aquise desatd en epuetos‘
slonan[es, que el decoro no' nos permlte Lrasiadar al
pcape ) que de esa manera no ganaras pan para- tus hijos.
«Con qué 4 nuestro amigo Y protector D. Sebastlan le Ha-
mas 3sesino? {El mﬁerno le confunda! -
g Y en un abrir y cerrar de ojos, arrancd d Gaspamo de
manos del memorialista, y le aplic el remedlo eficaz de
_.tres 6 cualro bofetadaa. e S -
; Gasparito pmnumpw en llanto; pero, como hlS[OI‘lﬂ-
01:;% exactos, debémos decir, en honor suyo, que no llo-
raba por las bofetadas, aunque fueron de padre y muy
sefior mio, sino porque Petra le habia comdo de la ca]Je-
llera, de Ia melena de leon, su orgulto. :
Los nifios hicieron el trio 4 su papd;sobre todo Gaspa-
rita, porque Periqulto se ponia siempre del Jado- de la

G e LN

A erle dado un apreton demasiado pronto. Ta, Gaspar, :
‘esto acabd. La sefiora marquesa te anlicipa. estos cuatro
duros, a cuenta del importante u‘abaJo que vas é. em-

prender. _
Y !os saco del bolsﬂlo,

Ja mesa. .
Gasparito fué 4 coaerlos, pero su, thuosa mnad em-
: ‘ulando‘.e con v101encm4 les echo la garra Y duo al calmrafo
——Vete a BSCI‘lbll‘ zopenco. :
: .Ed:ﬁcante ejemplo de armoma congugal' ,
Gasparito, ocupado en arre"larse 1a cabellera, no des-
plegd los labios.. - © -

Gargollo, con alre de trvunfo,
hombro al cahrrrafo, que, baua el compa

le dijo: -
—~(Gaspar, esos cuatro duros que te he em,regado
El pobre diablo mird Gargollo, _como si quisiera pre- :

untarle dénde estahan los tales duros. El memonahsta
onlinud impertérrito:
~ _Rsos cuatro duros que acabo de entrer'arte son un
nticipo. Asi te desengafiards de que se juegd limpio, y no
rolverés nunca & vacilar un momento cuando te haga
. cualquier_encargo. Disponte a trabajar, pues la cosa esld
inmediata. El anlicipo de la sefiora marquesa lo he dis-
tribuido entre i y Antonia. No me he quedado con un salo

uno a'uno colocdndolos aohre 7]

v

di6_un golpecxlo en el i
s con el pié, g :

madre.
t La voz de D Seb
as L
tumulto: S e aPaC"’Uar aquel real. Ya me desquitaré luego. Lo primero es lo primero.
_* Y estrechando la mano de Petra, se marchd D. Sebas-

tian Gargollo, no sin besar anies carifiosamente a Penqun,o

y Gasparita.

Dna vez solos log dos esposo
o —oves, alma.de cantaro, cOmo
" 1o te hubieras casado conmigo, serias siempre un-

diablo : te moririas de hambre.

- —Gaspar, has creido que me habia vue Lo Toco, porque
n medio del jibilo que me embarfra te he abrazado
besado. jEres un ingralo! ; !
Petra quiso lanzarse d
Pel e nuevo conlra Gasparilo.
morialista la detuvo. ey
—Quieta. No le pegue Vd. He tenido yo la culpa, por

s, Petra dijo 4 su marldo.
te sonrie la fertuna? Si
pobre”




"

—Se me figura, mi buena Petra—-duo a su vez Gas-‘

parno que no me irds 4 de.;ar per istam. =~ =
—Qué significa eso? . - : e
——S;gmf‘ca mi querxdnsnma esposa, que espero me des,
aunque no sea mas que n duro de los cuatro que me ‘ha
traido D. Sebastian, pues..
Gasparxto no pudo conclunr la frase. :
Ia mrtuosa Petra hizo un movimiento semwlrcular con
el volimen deé su colosal cuerpo, levanté la plerna al nivel
del cozis (vulgo rabadllla) de su amado esposo, y le des-

carg6 tan fuerte puntapié, que Gasparlzo dié cons.go en el .

suelo, rompiéndose en la caida dos dientes. -
—Ahi tienes el duro que te regalo, mastuerzd
Renunmamos i descr:b:r el I‘Eth de la escena. =

ry s

(CAPITULO XXIV -

Desde la marcha de Ernesto, Anioma habla empezado
4 funcionar.. w

" La criada era un Arfros para el mal. Nada se le esca-
paba. Naturaleza pervertida, gozibase en ver el deterioro
de la salud de su sefiorita; pues con Ia perspectiva de las

" ganancias que le ofrecia Gargollo, hasta la ‘muerte prema-

tura de Adela podria serle muy ventajosa. _
Antonia, como todas las mujeres solteronas de su

" edad, sentia los estimulos de la ruin envidia hicia lo bello,

lo honesto, lo casto. Hubiera-querido rebajar 4 las demds
mujeres, de suerle que ninguna le-excediese una linea en

dignidad, en virtudes, en merecimientos.

- Aborrecia de fodo corazon 4 Adela. .
- Esta interesante joven, cuya salud habia sido siempre

I en extremo delicada, iba decayendo ahora con lal rapidez,

que hizo entrar en cuidado 4 dofia Mencia. _
+ Quejébase de dolor en el pecho, y séase que comia
muy poce 6 que el mal lalente ejercia esta influencia, el
adelgazamiento de Adela era visible..

- Con la marcha de Ernesto se aumentd su tristeza.

Por aquella época la acometié un fuerte catarro, que
: 8
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los médicos calificaron de pulmonar., Cutése al fin; pero
quedé tan débil, que apenas podia dar un paso. Gradual-
mente adqumé alientos, y los paseos matinales por e}
Retiro y la leche de vacas, contnbuyeron a que se repu-
siese un tanto.

Sin embargo, el adelcrazamlento contmuaba y lo que
més alarmada tenia 4 su- madre era la tos seca que sele

-

habia declarado, y que a]guqas veces la_molestaba mucho.’

Pasé una semana sin recibir cartas de Arturo.” .

Al principio de la semana siguiente, le trajo el cartero
una, no muy larga, pero, extremadamente afectuosa.:

Yamos & trascribir un’ pirrafo de aquella carta, que
causé bastante impresion 4 la joven.

«Noto en tu ltima, dulce amor mio, c1erto deJo de
amargura que no tenian las antermres.' Parece como, que
desconfias de] porvenir, 6 lo que viene 4 ser, lo _ mismo,
de tu Arturo. Haces mal. M1 carifio no es de Ios que dis-

“minuyen con la au‘senma. iTe veo & todas horas con los
ojos del espiritu! jAh, mi tierna'y casta Adela! iSi te tuvie-
ra aqui, con qué placer te tomaria del brazo y nos iriamos
d pasear bajo las espesas arboledas -de los Campos Ehseos
y del bosque de Boulogne' Pero sin ti, esos amenisimos

sitios me angustian, me faslidian; ycuando voy 4 ellos, .

“busco los puntos més apartados y solitarios.»

Véase otro parrafo de la misma carta: . :

«Tambien he extrafiado alwo el cardcter de letra. ,,Es-
tas enferma, futura esposa mia? Se advierte cierta insegu-
ridad, como si te temblase la mano. jNadame ocultes, por
Dios! Mi vida pende de la tuya.»

Nuestros lectores habran adivinado la verdadera causa
de estas observaciones de Arturo.

La pobre Antonia habia entrado en accion, funcw—
naba.

' Gaspanto se Iucza.

conmgna dada por la marquesa. ;

* El memorialista, como eiecutor de- las’ ordones que se
e comunicaban, recnbxa las carlas de manos de Antonia y
marcaba al caligrafo la piuta & que tenia que a_]ustarse.
- Erael alma de la m[‘emal inirigajisstr s

Para 6l no éxistia otro blanco que enriquecerse é c0s-
a de la debilidad 'deila marquesa viuda de Nules. Serviase
del ‘éaligral‘o y de la criada, suministrindoles el dinero en
Osis homeopamas mlentras que derretia aprlsa la plata
¢ la noble sefiora. i 1

Ya la arafia habia dEaaparemdo tambien. :

Adela estuvo otra semana. sin ver letra de su amante.

Habiale escrito la inocente nina, quejindose de su si-
‘lencw, partlcipandole la noticia de su enfermedad, 4 la
par que la de su me.]orla ya completa. Bien' conocia “ella
esto tliimo no era verdad Pero @ qué afligirle con
témores infundados tal vez? =

Esta carta fué sustituida por otra que Gasparito, el
hab:l caligrafo falsific.

La cosa marchaba.” g

Ernesto no volvia. Escribié que Ios asuntos é que ha-
bia ido se enredaban, y que se delendrla mas tiempo del
'tu PEDSO en-un pl‘lﬂCIp!O.

La pobre Antonia saltaba de gozo.

Copiemos unos cuantos pdrrafos de otra carta de
Arturo:

" «Decididamente, mi queridisima ‘Adela, te pasa algo.

- El tono de tus cartas ha variado. jDesconfias? jAh! Se co-

mocen los efeclos de la ausencia dv mi amigo. Hoy escribo
A ,‘é‘ Ernesto, porque deseo con mortal dnsia saber la verdad
& -de lo que ocurre. Yo contintio lo mismo: siempre pensando

Las cartas debian ir escaseando poco a poca Esta era

L CETU 7 A S i Pl [T e T A e
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en mi adorada Adela. jSiempre buscando el retiro y la so-
ledad, donde puéda mejor reconcentrar tode mi pensa-
miento. en ti! Me esiremezco al imaginar que te sientas
mala. Los caractéres que traza _tu pluma revelan’ cierta
agitacion, por no decir miedo. jDios aparle de mi énge]
de mi Adela, los golpes que el destino asesta & sus victi-
mas! Escribeme la verdad, y que sea pronto.s .-

Asi trascurrieron tres-semanas més. Adela contestaba-
Gasparifo se interponia con sus falsificaciones; Antonia
ejercia su oficio de leal criada, mostrando habilidad suma;
Gargollo dirigia y perfeccmnaba la obm Y la marquesa pa-
gaba 4 los operarios.

Entretanto Adela se confundia, sin :aaber que pensar
de las preguntas que Arturo le hacia en sus cartas. Sor-
prendiase al ver que & pesar de sus’ conteslaciones, las
dudas su’bsxshan y como no recelaba de nadie, atnbma a
otras causas la insiglencia de Arturo. ¥

" Basta una leve sospecha en almas delicadas, sobre todo
cuando no hay quien la desvanezca, para emponzofiar las
fuentes de la felicidad. La mujer de naturaleza privilegiada
‘es mas facil de engafiar; porque, siendo tan exquisita su
sensibilidad, le sucede lo que & las cuerdas de algunos ins-

trumentos que el soplo del aire los mueve y saca de ellos "~

sonidos. Adela experimento los efectos de una intriga ha-
bilmente urdida y atribuyé ldesveuturada' & tibieza de su
amante, lo que era el resultado de la més negra perfidia.

Su espiritu padecia horriblemente y su pecho se des-
pedazaba,

Dofia Mencia jpobre madre! pasaba los dias llorando y
dirigiendo plegarias al cielo por su inocente hija. Cuando
ésta se hallaba presente, el carifio maternal influia para
hacerla senreir. {Sonreirsc, mientras que ‘el tormento
ahondaba en su corazon!

4 el S BES - ;

A veces durante el mtranquxlo suefio de Adela se
cercaba al lecho con trémulos pasos y le tocaba la frente
-de modo que aquella no pudiese advertirlo. Si la encontraba
demasiado ardorosa, caia de rodillas y en esta actitud per-
manecia horas enteras. Si, por el contrario, 1a piel eslaba
fresca, entregibase 4 dulces esperanzas de un dichoso por-
vemr Y se reliraba 4 descansar de’ tanta fatlga

~ iBspecticulo tristisimo! . . .

~ {Terribles pruebas que la Prowdencm envia 4 las almas
de fino temple'




Las desgraeiné son pruebas. - ‘

-

Por qué no son felices todas las criaturas? -

De donde proviene el mal? . . .= - .. . .

Quién es el aulor de las des"racm que aquejan i la
pobre humamdad?

:Cémo compaginar esas de:gncms eon la armuma del
mundo, con la bondad omnipotente de Dios? . -

‘La madre que pierde al hijo de sus entrafias; la esposa
que se ve privada del amado compafiero, del dulce apoyo
de su vida; el hombre virtuoso que encuentra siempre
obstéculos; el vicio que se rie de la honestidad; el puial
del asesino clavindose en el seno de la viclima; la mano
del ladron que se apodera de las ganancias del ‘ciudadano
honrado; los vampiros de la sociedad alimentdndose de
inocente sangre; el incendio acsbando con la fortuna de
las familias; el bandolerismo, la-guerra, los terremolos, los
volcanes, las epidemias, las pesles, et¢. elc... jQué inson-

- dable abismo, que diluvio de espantosos males en la his-
toria de la humanidad! ;

 En cambio, el bien es .de Dbreve duracion y escaso.
Falta la armonia; falla la compensacion. La balanza se in~

;Y
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clina extraordmarzamente del lado del mal, de ]as desgra« _
cias, del llanto. . :

Son més, muchos imds los que iloran que Tos g que rien.
El problema seria insoluble sin la sublime doctrina
que ensefia y sostiene que las desgracias son pruebas para
aquilatar los merecimientos de las almas, 'y que las purifi -
can como el fuego los meLales pieciosasszs # - .
Claro estd que los ateos no piensan asi, ¥ por lo mismo
_ debe considerérseles los més infelices delos homhr‘es. '

- Los ateos no tienen conciencia.

. Los ateos carecen de sentido comun. Su lorraca hiega
' que para existir efectos sean menester causas.

Y todo por édio al sublime orlgen de todas las - cosas.
Dios. : ! <

' Parece 1ncrexb]e que haya atin ateos en eI mundo. dQue
‘son para esas gentes los males, las desnracms? ¢Como
tienen fuerzas para soportar tan pesadisima carga? ;Qué
esperanza les sonrie en el porvenir? ;Qué luz ven brillar 4
lo lejos, tras oscuridad lan sombria?... L
jAh! si: las desgracias son pruebas; de otra suerte, hay
que calificarlas de contrasentido, de monstruosid'a'd; de
‘absurdo horrible.

- Asi como asi, se necesila siempre acudir 4 algo; si esle
algono es Dios, sera la fatalidad: Fatum. Elegid.

Por nuestra parte, preferimos el 6rden providencial, e
que los hombres quieren y ejecutan, al 6rden fatal en que
10 son més que mdquinas, instrumentos da un ciego motor
que Jos impulsa.

iMiseros navegantes en el océano de la vida! ;Valor!...
Es ]a manera de llegar 4ntes al anhelado término.

No juzgando sino por las apariencias, el especticulo es
dolorosisimo.

En el estrecho circulo de esta novela, encontrais una
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marquesa mujer honrada que se asocm con un redomado
bribon para destruir la I‘ehcadad de “una jéven tan mtere-
sante como virluosa: una pobre madre, iddlatra de su ino-
cente hria, que ve 4 esta. desmejorarse rapldamenle y ca-

minar... 4a dénde? Pronto lo sabremos. Implora la bondad -

divina, llena de fé y esperanza; pero el dngel contmua
perdlendo carne y colores, mientras que los verdugos en-
_gordan con el precio de su sangre... negociada gola dgota.

‘Que lnjuquma' exclamardn algunos.

iQué terrible prueba! decimos nosotros. :

En nuestra doctrina, dofia Mencia, blanco de la des-
gracia; esld mds cerca de Dios que la marquesa vinda de
Nules, malgastando los pocos . bienes que le restan y que
perLenecen & su hijo, en” cosfear la infame obra llevada a
cabo por Gargollo, Antonia y Gasparite. a..

5 Ay de los que no con51derau Ias desgraclas como
pruebas'

_CAPITULO XXVI

S ; WUn corazon despedazado. - . kb

¥

T, mis cortas.
~ .- Don Sebastian Gargo][p era un consumado artmta sus-
mstrumeutos Antonia y el cahgral‘o no se quedaban 1
12 7aga. 5 iin 1inn i i
Ernesto seguia ausente. ; :
La desconsolada Adela no sab:a que pensar, y el cora-
zon sele despedazaba viendo que Arturo no era ya ni tan
tierno ni tan constante en escribir, como al principio.
—Me olvida—decia la infeliz nifia.—Es igual 4 todos.
Promesas falsas, amor mentido, propésitos de un alma vul-
gar... jAh! Me moriré, si, me moriré.., Y 4 él iqué leJm
portara? Nada, absolutamente nada. - ‘
Dofia Mencia habia ido 4 misa, Adela que se sentia
nerviosa y calenlurienta, no se decidié & acompafiarla.
Encerrdse en su alcoba, y abriendo el cofrecito donde
guardaba Jas cartas de Ariuro, se puso 4 leerlas, Erasu
ocupacion colidiana.
La primera carta, que conocen nuestroslectores, exal-
16 su imaginacion, y en este estado permanecié hasta que
les toco el turno 4 las ultimas, una de las cuales sélo tenia

Las cartas de Arturo 1ban swndo cada vez mas escasas
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diez renglones. 'Egtonc‘es empez6 4 llorar “arh’argamenle,
porque no podia caberle Ia menor duda del olvido de

Arluro, que era para clla la muerte.
Decia asi esta carigs - : :
«Mi ‘amada Adelaz -~ £ st
-»Perdéname que Do te escriba més 4 menudo, consi-
deraudo que cada dia recibo nuevas esquelas de convite, y

eulre banquetes ¥ suirges s me pasa el tiempo. No creas

por esto que me olvido de (i; la prueba de que me acuerdo

es que, & pesar de mis ocupaciones, recibes carlas mias,»
- Seguian despues dos 6 tres frases obligadas, y esto era
todo. _ TR
Adela; que adoraba & Arturo, que vivia ‘pendiente de
-sus palabras, cuandy estaba en Madrid, y de sus cartas
deside que se habia marchado, ne alcanzaba comprender
como =u amante conocidndola, se complacia en marlirizar-
la; 4 mél.lOS que se propusicra, cansado de ella, romper
sus relaciones que no merecian la aprobacion de la aristo-
crdtica madre del joven, = Sl :
Habiase fijado esta desgarradora idea en su menfe, y no
podia contener el rauda] de ligrimas- que brotaba de sus
hermosos ojos. ; ' o
—iQuién lo hubiera creido!-—decia—;Tanto amor, y ol-
vidado en tan corlo tiempo!... {Unas cuantas lineas Y qué
falia de sentimiento, qué dureza, qué frialdad! jAh! iY yo
que no pienso més que en él, que vivo de su vida, que
aliento de su almal... ,Es este el pago d mi lealtad?... Mis
temores se han realizado... Parjs ¥ los parisenses me han
robado su carifo... {Digg mio! jLa muerte, la muerte dntes
que verme olvidada, despreciada, sacrificadal. .. jApenas
hfice dos meses que se [y, ¥ ya se ha cansado de escri-
birme... y de quererme, ., ¢Es posible, Arturo? Ty, tan
elevado en las ideas, tan sincero en las palabras, jt4 do-

* * - .
do de un corazon tan entusiasta por el bien, incapaz de
na mala accion, sensible, carifioso, noble... me clavas el
puiial, envenenando con deliberada intencion la punta! .
. Sentiase Adela como arrebatada de un frenesi y co-
iendo temblorosa aquella fatal carta, volvié-d leerla, sin
der aparlar.los ojos del papel.. .« . .. b Bk
. De repente se levantd del asiento. - TRy e

Estaba sublime de amor y desésperacion. .. °
—iAh! Si si... me ha olvidado... Ya no me ama; ya

iré, si, moriré; pero mi nombre ird siempre ‘contigo y me
endréds 4 todas horas 4 tu lado. jInfeliz de mil... iMientras
me muero. por él, lal vez se dispone & ofrecer su mano &
otra... 4 alguna de esas que obran, movidas de la vanidad
y no del carifiol... A alguna de esas que le llevardn cuar-
teles de nobleza, pero no el leal, el ardiente amor que por

me despedaza... La respiracion me falta... jDénde estoy?...
Parece que va & oscurecer la luz * del dia... que va & em-
pezgr lanoche... que mi vista' se nubla... Si, si, no me
‘ama, no me ama! 3;Qué sombra es esa’... [Es una sombra,
no me cabe duda; la sombra de... de Arturo!... jAh! de
Arturo.., Me hace sefias con la mano... ;Habrd muerto?...
- iDios, Dios miol... {Madre mia! jAh! jah!
Y cay6 desplomada. :
En el-umbral de la puerta aparecié Antonia. -
La cosa marchaba. En sus libios hubiera notado el
- observador cierta contraccion didbélica. No era que se son-
riese; pero advertiase cierta tension al sarcasmo.

Hizo un esfuerzo y se acercé 4 la interesante victima

de una nefanda intriga.
- Adela permanecia insensible. . !
E En aquel momento se 0yé ruido de pasos, comio si al-

_ama a-otra... & otra, {Dios mio! Tagrato! jIngrato! Moz

¢l siento!... jLa muerte Dios mio, la muerte! El pecho se -
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guien sub:ese aprisa. Soné la campamlla, Antoma corno
4 abrir la puerta, creyendo que era su ama.
En cuanto mird por el ventanillo, se la oy6 grltar' )
—El seniorito Ernesto! iQué fortuna! *
Por lo bajo decia otra cosa. .
——-6Fs[an las sefioras?—pregunté Ernesto. :
Antonia abrié la puerta: e S
—La sefiora salié Y no ha vuelto. La senorlta esLa e
pero, muy mala, muy mala. -
—iMala! jAdelatl « - ' AR

—Venga Vd. Acabo de de;arla. La encontré en el sue}o
sin sentido. :

—Corramos. Lléveme Vd a donde eslé. Dlos mio!.

Adela empezaba & volver en si. Entre Ernesto’ y la
criada la levantaron y la sentaron en un s;llon Arelnie L
—Adela, jqué tiene Vd.2. - ; s
Al oir la voz de Ernesto, la jéven parecis que revivia.
Ya no se encontraba sola en el “mundo. Era el amigo de
Arturo; era el confidente de sus amores; era el hombre
que habia amado tambien, y comprendia por lo .anto la
delicadeza del sentimiento, la energia de su pasion. -
—iAh, qué felicidad! (,Es Vd., Ernesto? ;Con que a] fin
ha vuelto Vd.?
—Pero.. ;
~iQué falta me ha hecho Vd., amlrro mio!

—Adela..

—Desde que Vd. se marché, el amor de Arturo se ha
ido extinguiendo, y mi salud.. Mire Vd., Erneslo, qué
variada me encuentro.

Erneslo se fij6 entonces en el rostro de la Jjoven, y no
pudo contener un grito.

—Pero... yqué ha pasado aqui?

—Ya’se lo he dicho & Vd.
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—Usted me ha dicho... =
—Que Arluro no me ama, que me ha olwdado, que...
——Imposxhle. Vd. delira, Adela Arturo es mcapéz de
sa felonia. ;
—Lea Vd. esta carta. ;
Antonia se habia retlrado pero no. necesxtamos anadu-
; que 1o espiaba todo desde afuera. ; ]
Ernesto recorrié con la, vista las pocas lmeas de aque-
. la carta. - _ g
—Vamos, Adela, calmese vd. Conozco
que la quiere 4 Vd. con extremo. Esta carta no significa
o que Vd. cree. Esla expresion de un momento de mal
umor, y nada mas. Lo que me exlrafia es que se no-

a convaleciendo de una enfermedad. Ahora estoy yo aqui,

'"cir 4 Vd., que hace dos dias recibi cartade Arturo, y que
_no me habla de ningun nuevo incidente. Lo de siempre.
- —iLo de smmpre‘—exclamo Adela lUorando.
—No llore Vd. Hoy mismo voy & escribirle, avisindole
mi legada, y esloy seguro de que contestard incluyéndo-
e una carta para Vd. tan afecluosa como las primeras.
*.—No alimento esa esperanza, Ernesto.
—Adela, jpor qué tanto desconfiar de un hombre que
‘ningunas pruebas ha dado de veleidoso ni de vil? 5i, ni de
vil; pues Arturo, al olvidarla & Vd. cometeria una vileza.
© ~ —iAy, Ernesto! Vd. juzga por su corazon el de los
demds.
—No el de los demds; pero si el corazon de Armro No
B vé Vd. que nuestra amistad data desde la nifiez? Lo que
8 usted consigue es ir perdiendo la salud y afligir 4 su pobre
& madre, que la quiere eon delirio, que morird de dolor si
~ usted le falta, y que lora sin consuelo.

Arturo‘ y sé

ta enla letra cierta vacilacion, como si Artoro estuvie- -

'y pronto sabremos lo que pasa. Por de pronto, débo de--



—iMadre mial—exclamé Adela entre sollozos.
—iLa 'ﬂ'luerte!‘..,;'? e B S b el
" —No la temo, Ernesto, . Bt
—iSabe Vd., lo que es la tisis? St Bl
— Dl oo e R
—Debo decir 4 Vd. toda la verdad, Adela..
a8 La voz de Ernesto tenia en aquel momento cierta gra-
e vedad solemne, unida 4 la ternura del afecto paternal. Pro-
fesaba & Adela uno de esos carifios especiales, que “ocupa
- en el mundo moral el término divisorio” entre el amor de

«  padre y el de amante, - - .
—Si Vd. continia—dijo—por el camino que ha em-
prendido, la tisis, la espantosa tisis, devorard su existen-
cia. Setird Vd. faltarle la vida poco 4 poco; un dolor
constante desgarrard su pecho; y pélida Y exdnime, su voz,
ya ininteligible, no le permitird siquiera contestar cuando
la mama grite: {Hijo mial Y espirard Vd." en medio de
horribles tormentos, queriendo hablar Y sin poder, que-
riendo respirar y sin poder, queriendo vivir ¥ sin poder!...
La agonia de Adela habia subido de punto,
Erneslo prosiguige« 7 o

—¢Y la causa? Una desconfianza pueril. Vuelva Vd. en -

si, amiga mia; reflexione, y ese edificio de quimeras des-
aparecerd como el humo, - Sk it yla
—iQué bueno es Vd., Ernesto. '
—No soy bueno: soy justo, Y tengo éxperiencia de las
¢ €053s que pasan lodos los dias & las miseras criaturas, En
la tierra, Adela, hay muchas victimas de un quid-pro-quo.
¢Va Vd. 4 ser una de ellas? No, mientras yo aliente. Den-
tro de cuatro 6 cinco dias sabremos # qué atenernos en el
particular; aunque desde luego me atrevo & asegurar, que
Arturo es el mismo que era Y sin la mis pequefia variacion.
La entrada de dofia Mencia interrumpié este didlogo.

_ CAPI‘TUL_O"X'XVH o
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" Trasladémonos 4 Paris, y una vez en la‘ gran capital,
hagamos una visita & Arturo de Nules. R :

en este corto tiempo jqué cambio en su fisonomial!:

las mejillas, 4nles tan frescas, se advertian las hue!!a_s del_
padecimiento. . - T+ s L e e ga el
¢Qué habia sucedido? : = : : g
¢Era que los nuevos amigos le hubiesen arra:r,trado- por
fin 4 esos cubiles del vicio, donde el cuerpy se impurifica
'\ yel alma se corrompe? .

7

de moral, y todos los esfuerzos de ayuellos jiveues rouds
se habian estrellado en la energia de sus conviceiones,
Arturo amaba 4 Adela mds que nunca. Las damas pari-
sienses no podidn distraerle de su tierno afectv - hicia la
. interesante joven de la calle del Expiritu Sauto, tan sen-
¢ cilla y candorusa. jQué valia el artificio de las nujeres del
.. gran mundo, comparado con la gracia natural de aquella
. hermosa criatura? ; ; =

* La hora de la desgracia habia sonado para Arturo,

- Dos meses habian pasado desde que dejé 4 Madrid, &

Notabase en su frente como una vaga. oscuridad, yen:

No: Arturo se conservaba fiel & sus severvs principios

it

|
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La rhadre sacrificaba 4 sus preocupaciones ‘el porvenir
del hijo.-: =~ N SRR ST R e
_ De repente empezd & recibir cartas que le parecieron
en un principio, hijas del sentimiento -causado por la au-

sencia; pero.que luego excitaron en su mente lla; fatal idea -

de que Adela habia perdido la confianza en su carino, séase
por los obstdculos que oponia la' marquesa al enlace de los
dos jévenes, séase por olros motivos que él ignoraba. -
Esta idea fué arraigandose en su corazon con las cartas
que tendian 4 hacerle comprender la falsa situacion en que
estaba Adela y la necesidad imperiosa de romper por todo

Véanse algunos parrafos: s o i 70 T

«Los dias pasan y no, vuelven. Td madre; mi querido
“»Arturo, contintia; segun mis noticias, cada vez mds opues-
»ta 4 nuestro enlace, que it me pintabas como’ préximo.
»iPréximol jAh!:. jQué ilusiones te has forjado, amado -
omio, yha$ hecho forjar 4 mi ardiente fantasia! Entre
alanlg, yo soy la que pierdo...» S et

El siguiente era mds explicito: « HEER

~ «Esto no puede ser:. T4, divirtiéndote en Paris Y yp.en

»Madrid, victima de las asechanzas de tu madre, que me
»aborrece... Preveo desgracias, si 1o adoptamos una reso-
»lucion triste, tristisima, perd inevitable 4 la alturd & que
»han llegado las cosas. jQuién habia de pensarlo~hace dos
»meses! Bien te decia Yo que tu ausencia nos seria fatal.
»jAy, Arturo! Desde que te marchaste, mi reputacion pa-
»dece; pues tu madre se ha propuesto desacreditarme, para
»que desistas de unirte & mi. No es preciso tanto. Yo te
»quiere mucho, pero por encima del carifio estd.la honra.
»Un esfuerzo, un sacrificio, cueste lo que cueste, y todo
»quedard remediado...» ; N

Figirense nuestros lectores la situacion de /Arturo al

y Casarse en seguida, 6 renunciar 4 ella para 'siemprg. :

§3 - i
HESA T §

* completo. -
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eer estas carlas. Lo prim'erb‘q'he le ocurrié {ué ponerse en-
marcha. Delivole, no obstante, el temor de irritar d su
‘madre, & quien profesaba un tierno afecto, No habiendo
edido 4 aquel impulso, comenzd 4 surgir en su espiritu’
a idea que ‘dntes apuntamos y que le domind, al fin, por
—Es indudable—decia pasedndose en su habitacion, —
Adela se ha vuelto egoista. Todas las mujeres lo son; pero
Yo la creia excepcion de la regla. No tiene el valor de es-
perar. Su amor... jme habri amado alguna vez2 . -
Arturo no lo habia dudado jamds, hasta aquel mo-
‘mento. : e
—Quiza... jOh, Diosg mio! ;No seria Adela més que una

mujer interesada, como todas?... ;Y Ernesto que no vuelve )

4 su lado! Pero... de este modo conoceré mejor 1a verdad,

¥ ciertamente vale la pena conocerla. ";Nétase tal egoismo
en estas calculadas frases!... Importa mucho & mi porvenir

aclarar el misterio de una conducta tan diferente de la que

imaginaba: Permaneceré en Paris... iSi mi madre tuviese

razon!... « # e

~ Arturo padecia horriblemente. Escribia, y las respues-

tas de Adela dejaban en pié su incertidumbre. :

. Recibié una carta de Ernesto anuncidndole su vuelta 4 -

Madrid. Enlonces respiré. jCuil seria, no obstante, su an-

| gustia, su desesperacion, al recibir la carta que vamos &

copiar integra! Decia asi: : .
«Mi querido Arturo: la lectura de tus dos ultimas, la

, »reflexion, la seguridad de que estds arrepentido de haber
. »llevado demasiado adelante el compromiso de nuestras
- »relaciones; agregado todo esto 4 la resolucion que parece

radoptada por Lu orgullosa madre de no consentir jam4s

»en lu enlace con una plebeya, con una modistilla (nombre

que acostumbra aplicarme), me han decidido, aunque el
9

]
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»corazon se me haga pedazos, 4 escribirte, diciéndote que,
»por tu bien, que tanto deseo, por la tranquilidad de tu
wespiritu, que compraria 4 costa de mi sangre, te devuelvo
»tus ‘promesas, tus juramentos; dejindote desde hoy en
rlibertad para seguir los consejos de la sefiora marquesa,
»y unirte 4 la mujer que le tiene destinada. ~

* »{Quiera Dios que esa mujer labre tu felicidad, ya que
»no le ha sido dado hacerlo 4 la infeliz—Adela.»

~Arturo leyé muchas veces las pre‘cedentea lineas, sin
poder dar crédito 4 sus ojos. Zunbibale algo en la cabeza;
sus pensamientos iban tomando un giro extrafio y fatal; la
explosion debia yvenir, terrible como el hiuracan,- doforOaa
como el extertor del moribundo. : -

Dié dos pasos y se detuvo. Dié otros dos pasos 1' se
Hevo las manos 4 la frente, para sujetar sin duda el pen=
samiento que se le escapaba. Arrancé luego de lo mas
hondo del pecho una especie de rujido sordo, y sus dwn les
chocando entre si, formaban un ruldo smcrular, seme,]duLe
al de las castafuelas:.

Temblébacle las piernas y la convulsmn parecra proxt-
ma 4 ahogarle.

-

_De repente rompid 4 4 llorar como un nifio, y este llanto ,

fué su salvacion. En toda la noche logré cerrar los ojos.
Se puso 4 escribir; pero no le fué posible trazar dos lineas
razonables. La incoherencia de sus ideas se I"hﬂPJrlbaf en
las [rases, resullando un concepto dl:paralado ¢ ininteli-
gible. ' -
 Arrojé la pluma y comenzé de nuevo & pabearse. pror-
rumpiendo en gemidos.
. — ilngrata! lInurata'—exc]amaba Yy se retorcia las
manos_ 5
Cuando por la mafana le entraron el vaso de leche,
que era su habitual desayuno, estaba tendido boca abajo

— 18— :
en el suelo. Al pI‘m{:lplO ie creyeron muerto. ;[nl‘el:z' Vivia -

_aln, pues tenia que sobre]levar pruebas mucho més ter-
ribles. .

Le !evantaron y despues de hacer]e resp:rar a]wunaa
saleL enviaron por el médico;

Cuando éste llégs, ya habia vuelto. en si. Ei medlco

receté un antj- espasmodleo Y dlspuso que el paciente‘

guardase cama un par de dias. -
Sin el llanto, Arturo habria perd:do la v1da 6 la razon.

Por eso ha dicho Marlmez de Ia Rosa con admlrable
verdad;

% vorve €3Qué fuera -
Si nollorara el hombre? Yo mil veces :
- He bendecido 4 Dios que nos di§ el Ilanto :
Para aliviar el corazon; cual vemos
Calmar la Iluwa al mar tempestuoso.



CAPITULO XX VIIT

Un banqueie de familia. 4 A5 Vl‘

Traalademonos & casa de} memorialista.

Madrid 23 de Jumo, ~vispera de San Juan. . "

Célebre verbena en el Prado: comida en casa de Gargo-
Vo (D. Sebastian). Convidados: Gasparito, ‘Petra Y los dos
nifios, Periquito y Gaspama. : :

iQué -alegria! ;Qué palmoteo! jQué jurumenlos de
beodos! ;Qué algazara de gents satisfechal

Era un banquete de familia, en celebridad del buen_

éxito de la infame intriga que tenia por blanco dar al tras-
te con las relaciones de Arturo y Adela.

Hasta entonces todo habia salido & pedir de boca.

La pobre Antonia sabia desempefiar su papel admira-
blemente: ya el lector esld al cabo de la clase de papel con-
fiado 4 la criada de dofia Mencia.

Gargollo era una especie de Mazarino, y ademis te-
nia el 6rgano de la avaricia demasiado saliente. Se le lla-
maba el avaro, por antonomasia, Derrgiia la plata de la
marquesa con una facilidad asumbrosa, y al repartir el
producto se ajuslaba extrictamente al método establecido
por ¢l leon en la célebre fdbula de Fedro, alegando aquello
de Quia nominor leo, 6 sea Quin nominor Gargollo.
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Antonia grufiia; pero, reservando su venganza para.
mejor ocasion, callibase al fin y recibia lo que al memona-
lista placia ddrle.

Gaspanlo no osaba exhalar la menor queJa por mledo

4 las puntas de los piés de su amabilisima esposa. Y -
"¢6mo en_tllimo caso, todo quedaba en la familia! Bl
calxgraf‘u solia batw el compds.... pero no pasaba de esto;”
¥ aun...
g La Petra era una mujer l‘armldable. Le tenia declarada
la guerra & la melena de Gasparilo, y éste, que se miraba
en ella, lo sufria todo con tal de no dejar su hermosa ca-
beza en las crueles manos de la amadae consorte.

Estaban sentados & Ja mesa, que Pl'ebldla el Mazarino
de los memornhatas coni magistral aplomo. El valdepenas
producia su acostumbrado efecto, y los semblantes iban

“gollo comia como un Heliogdbalo y hablaba con la boca
llena, para no perder-tiempo. : s ;

" El pobre caligrafo cuidaba de los nifios.. -

~.8e sirvié primero una suculenta sopa de macarrones.
Vino luego una pierna de carnero. (Por esta vez se ha-

bia acordado suprimir el cocido.)

. Le toco despues su vez & los pimientos con tomates

~Era el plato favorito de Don Sebastian..

"Tras de los pepinillos la consabida merluza en salsa.-

Los pimientos en vinagre y las aceilunas sazonaban

este .opiparo banquete. Gasparito se volvia loco. por sus

. pepinillos,

Cuando aparecm la descomunal tortilla de escabeche,

- empezaron los nifios & palmotear.

—Silenciol—grité Gargollo,

—iSilencio!—repitié Petra.

—;Silenciol —murimurd apenas el caligrafo.

alegrindnse. Las mejillas de Pelra arrolaban chispas. Gar- ke




el

L —Y i ti, ;quién te manda decir & los nn‘Jos que callen?'

.~dijo cerrando los puiics la harpla.
—Mujer, como... : :
—No me contestes, Devora tn racton ny punto en boca.
iSi no juro 4... -
—No Le enojes, muylrcuta mia. Mira, ya te obedezco.
Y Gasparito empezé 4 menear las mandibulas, haciendo

los honores & un enorme pedazo de tortilla que le habla
servido Gargollo.

-—lLos bunuelos' iQué l:algan Ios bunuelﬂs‘—grllaron _

los nifios. :

—Pero, chicos... jVoto 4... . AL

—Si, si, mama Jos bufiuelos.

—iBelen!—grité el memorialista.

Acudié prea_ar’osé, al oirse llamar, la méds ridicula de

las criaturas: una vieja, tan siicia y raquitica, que era ca-
péz de ahuyentar el apetito del hombre mas hambriento.
Las manos parecian disciplinas; el pafiuelo que llevaba 4
la garganta no cubria ésta, 4 causa de su pequeiiez; de
suerte que los naturales encantos de la criada de Gargollo
estaban 4 la vista de todo el mundo. Conociase que el pei-
ne no la habia entrado en 1la cabeza ni el agua por las
grietas de su asqueroso rostro. Acaricidbanse la nariz y la
barba de esta digna -servidora del avaro. El ruido de las
chanclas anunci¢ su aproximacion.

—;Qué me manda mi seflor amo?—pregunté Belen con

Y0Z gangosa.
Los nifing soltaron la carcajada.
Petra se mordid los labios para no reirse.

Gasparito bajo los ojos y se puso & batir el compis
- mas d'prisa que de ordinario.

g "—_—Be_I_en—leo el memorialista,—vas & recibir un voto
. de gracias por tu habilidad culinaria.

T
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“Y levantandose, COg]O el vaso lleno "hasta la hoca, ¥
con tono solemne apostrofd asi 4 la concuirrencia:
. --Amlgos mivs, abi leneis & la sin par Belen, 4 la reina
- de las cocineras, que ha sido, en otro uempo la favorita
~ de los condes y marqueses, cuyas cocinas ha honrado per
secula seculorum...

—Amen, gritaron los nmos, lmltando Ia voz wangosa de
~ la criada. ; i 2
- —Vamos, callar 1 os desconoto——duo Pelra.

—Amigos mios—continué Gargollo,—no hay mis que
una Belen en Madrid, como no hay més gue un Gargollo,
i testigo de ello son los bien sazonados platos que habeis

~ saboreado plucenteros, especialmente los pimientos con
tomates, el rey de los manjares, y la gran tortilla, la sobe-
" rana tortilla, obra perfecta del arte, Pues b1en jbrindo
por la simpatica Belen, ]a mis famosa de las cocmeras
de la. corte!l ; iaG .

Duo 'y apurd el yaso. e
Petra y Gasparilo | e imitaron.
—iBelen, Beien'—"ntaban los mno:., aplaudlendo.

—Muchas gracias—gangued la cocinera.
~ —ijLos bufiuelos!—volvieron & decir Pemquito y Gas-

perita. - _ - -

—Anda, Belen, smpatma Belen, gran Belen;

trée la

noche te doy permiso para que vayas & la verbena.

Belen fué por los bufiuelos, alegre como. una chica de
guince anos, al oir que la permitian ir & la verbena de San
* Juan.

La entrada de los buiiuelos fué saludada con una salva
de aplausos general. Gasparito aplaudid con los piés: te-
mia esiropearse las manos, que LOﬂSlllUlan todo su pa-
tnmonlo.

fuente con los bufivelos'y la botella de Chinchon. Eata S
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En un abric’ y cerrar, de UJOS quedo v
desocupada la botella.”
. —Sefloras—dijo Gargollo,—bnndemog por Anloma

la criada de dofia Mmma. ] L T
Tba 4 Hevar la copa & los labios, cuaudo su 030 un cam-
panillazo. La sorpresa [ué general. :
Belen corri6 4 ver por el vemamllq qmen llamaba
Era Antonia.
No podia Ilegar miés & uempo.
—ijAdelante!—grité el memorialista.
Entré Antonia, y su rostro mdn,aba que Lema algo
nuevo que comunicar. . :
Despues de los saludos de co»tumble Ga rgollo volv10
& cuger la copa y dijo: - .
—Repito, seiiores, que brmdo por Antoma, la criada
de dofia Mencia.
Bebidse de un sorbo la copa de Chinchon y los demas
siguieron su ejemplo.
Petra apenas podia ya mantenerse derecha. '
Gasparito metia con los tacones un ruido horrible y se
tiraba de los labios, sin saber por qué ni para qué.
_Gargollo, al ir & ofrecer uiia silla 4 la pobre Antonia,
estuvo 4 pique de medir el suelo. :
: -Los nifos, conducidos de la mano por la-simpdlica
7';Be]en, se acostaron y durmieron 4 pierna suelta.
~ Anlonia permanecié en pié.
—iQué ocurre?—preguntd Gargollo.
—El sciiorito Ernesto ha llegado a Madrid.
—iInfierno!—exclamé el memorialista.
La nolicia pareci6 devolver el juicio & aquellos mise-
rables.
—Todo se ha perdido—dijo Petra. )
—Perdido—repilid como un eco Gasparilo.

ac:a la I'uente y

'i Ly r .
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Ca'—repuso ol memonal:sta.—La mmga ha avanza-

do lo necesario, para que la llegada’ de ese ‘caballero logre
frustrarla. Antonia gcuando salio la*ultima carta?

—El dia-antes de la vuelta del sedorilo Ernesto.

‘—Entonces no hay nada perdido. El efecto de esa carla
serd seguro. La sefiora marqi;esq cree que st hijo despues
de leerla, no se obslmara en amar éAde!a. Yo creo lo

_mismo. Al tiempo.

‘—Perfedamente—-duo Antoma'——pero, por lo que pu-
diera suceder, desearia que ajustisemos cuentas y... ¢i- :
—Ea, pruebe Vd. este magnifico clunchon Belen, unos
buiiuelos para la sefiora Anlonia.. Bt
“Belen acudid con los bufinelos. Antoma se los comid y
apuro Iuago la copa de aguardiente, sin pestanear. Zon
—Ahora, si Vd. lo cree oportuno, ajustaremos esas
cuenlaq pues yo, en cuanto conozca que se sospecha de -
, tomo lus de Villadiego. ' : :
—benora Antonia, es ke para ajuste de cuentas;
porque se ha comido y bebido més de lo regilar y no se
encuentran las cabezas en ebtado de sumar ni restar.
Con que.. !
' —Cmdadn D. Sebastian; que donde ménos se piensa le
arman & una la zancadilla y.. i
—No tema Vd. nada. Recpondo Al tiempo. :
Gargollo habla recobrado su energia de director de.
escena.
La noticia de la vuelta de Ernesto era grave.
Sin embargo, con el disimulo propio de los politicos,
de talle, dizpuso que aquella noche iria tarde &la vervena
de San Juan. Antonia se excuso.
Los asociados pasaron la noche deliciosamente. El
Prado estaba animadisimo. El aroma del aceile trastendia
Las borracheras menudeaban.




mah el boge SRl wa L L b i, e N N N YR T

— 1987

La verbena de San Juan, como todas, se reduce & pa-
searse la gente arriba y abajo, en medio de una atmésfera

de humo sofocante y nauseabunda. El que liene alientos
para tanto, se come una docena de bufiuelos, se bebe una
copa de aguardlente impuro, y se marcha, fatigado de la
bulla soez y mondtona, 4 su casa, jurando {juramento que

de ordinario se quebranta) no volver 4 aqueilos asfixiantes

sitios. - : ,

Un municipal, ya cerca del amanecer lropero, 4 ia sa-
lida del Prado por la parte de ALocha en un bulto. Bsjése
4 examinarlo.

Era una mujer que dormia la mona.

Era Belen, la criada de Gargollo. -

CAPITULO XXIX

.

Les pergaminos de la-marquesa..

La sefiora marquesa viuda de Nules estaba sentada en’
su histdrico sillon- y tenia delante los pergaminos, & sean
_los titulos de nobleza que tanto la enorgullecian y cegaban.
—No me queda mis que eslo—decia;—pero mi noble
. hijo sabrd conquistarse el puesto que le pertenece, yla
anligna estirpe de los Nules tornard 4 adquiric los’ bienes
y el esplendor de que un infame la ha despojado. .

La noble sefiora dejo caer-la cabeza y se sumergw en
honda meditacion. i) et

. 'Echemos una ojeada .";:]a casa. - i

En la sala no habia ya ni candelabros, ni arafias de
plata maciza. Gargollo se habia encargado de derretir estos
muebles... de lujo.
~ Elaparador de palo santé que habia en el comedor y‘ !
que era una obra de arte helhslma y unica, habia desapas
recida.

Ei collar de dmbar con cruz de dlamantes regalo de
boda de la marquesa, las sortijas, los pendientes de algun
valor'que ain le quedaban, estaban 6 vendldos ¢ empe-
fiados.

Gargollo era el mds traﬂon de todos los mortales, yla
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marquesa,
casarse con Adela, hubiera enlregado su alma & Belcebi,

lo cual no necesitd hacer, grac:as & la acliva gestion_del

memorialisia..

Era el 24 de Junio, y el ayuda de timara anuncié 4
D. Sebastian Gargollo. La marquesa hizo una sefial y 4 poco

entré el memorialista, con los satudos de ordenanza.
—Sefiora mirquesa, si V. E. me permite...
—DBuenos dias, D. Sebastian. ;Ocurre algo de nuevo?
—Ocurre que el amigo del noble hijo de V. E. acaba de
llegar 4 Madrid.

—;Erneslo?
—El mismo, senora marquesa.
—Entonces... $

—Las dificultades crecen, sefiora marquesa.
—;Se desanima Vd., D. Sebastian?. =,
—No, seiiora marqueqa. Gy
d. alterado.

—La cosa no es para ménos, seflora marquesa.

—Por qué?”

—Por que habra que hacer nuevos sacrificios:

—iPero, Gargollo!..

—iPero, sefiora marquesa' -
Como se advertird, ya el memorialista trataba casi de

igual & igual con la marquesa de Nules: La complicidad en
el delito tiene siempre estas consecuencias.

— Quiere-decir que necesita Vd. mds dinero.

—~O maés plata, sefiora marquesa.

—No me queda ninguna plata.

—Le quedard 4 Vd. oro, sefiora marquesa.

—;0ro? D. Sebastian Vd. se burla.

—lJamas. :
 —;No sabe Vd. que se han empefiado todas mis joyas?

Lrueque de disuadir & su 11]]0 de la idea de

L il el gl i A {
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—;:Y que valen esos pernamlnos? f"‘

—Son mis titulos de nobleza. :

- —,Dardn algo por ellos?

"—Una sola vez los he empenado. Me dieron dos mil

—iEs posible!

—Comose lo digo d Vd.-

—Me los llevaré, con permiso de V. i

{Ay, D. Sebastian! Se lleva Vd. mi vida:

—;En tanta eslima tiene V. E. eslos pergammos‘?
—Como que’en ellos se re{le]a toda mi exmtencm.-
—DNo comprendo & la sefiora marqueoa

—Sino dejod mi noble hijo estos perrrammos g,cual
serd su herencia, cuil?

—;No cree V. E. que ganard el pleito & su pariente?
—iAy, Gargollo! La justicia-de la tierra no es la justicia
de Dios. . 5

—;Quiere V. E. mucho & ese noble huo?

—Con delirio.

—Y eslos pergammm,?

—Le abriran el paso 4 los sa]ones de la anstocracta.
—;Nada més, sefiora marquesa?

—Y le parece & Vd. poco?

~ —iSi le abrieran el paso  las nquezas'

-2 —Tal vez. -

—Por wltimo, sefiora marquesa, jme los llevo?
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CAPITCLO XXX -
Un 8ec‘mteelmien_to.,

La salud de Adela decrecia notablemente, -

Se llamnd & un médico, que, despues de pu]sarla movié
la cabeza con marcada desconfianza.

La palidez de su rostro era extraordinaria.

Algunas veces tosm tanlo, que parecia desg garrérsele el
pecho.

iPobre nifia!- ,Tan buena, lan candorosa y tan desgra-

ciadal

Ernesto estaba descnnsoladisimo. 1Veia que aque! angel
se iba evaporando y no sabia qué hacer para impedirlo!

Adela y su madre aguardaban al joven todos los dias,
como el iris de esperanza en medio de la lormenta.

El dia que pasé la escena que vamos & relatar, eran las
siete de la tarde y no habia venido Ernesto. A las ocho
entraron visilas,

Adela padecia mucho, tanto por su enfermedad cuan-
lo por la alarma que le excitaba la tardanza de Ecnesto.

En vano las amigas trataron de distraerla. Con el pre-

_texto de que le delia la gargania, no desplegd los libios.

—Pero jqué tiene Adela?—preguntd una seflora an-
ciana, que vivia en el piso segundo.

=l = ‘
; —Esla hace dxas algo 1nd1~puesla,—cnn1esto dona
Mencia. . -

—Qué delgada te encuentro! \’ma, es premso culdarse.
Vulgaridades.

—Adela gpor qué eslds Lnate? Ven b hablemos. Tengo

que conlarte mis conqmstas. §

Era esta una jéven bien paremda, pero bastante coque-

" ta. Adela se sonrid con amarﬂ:ra

—iQué dichosa te con51dero Elisal—dijo,

—;Dichosa? Si que to soy. ¢Por qué no me 1m1tas que-
rida-amiga?

—Porque no soy Elisa; porque soy Adela,
—iAh! Es verdad. Te has enamorado, y de ahi te vie-
nen tus desgracias. Yo no entrego & nadie mi ¢orazon. Lo

4 primeras. Mira; Adela, aquel jéven rubio, ., jte acuer-

- das?... Felipe de Santaluces, me hizo la cérte, declaran-

dose prendado de mi, como un tortolillo. iPabre Felipe!
Fué cosa de reirme, & méds no poder. Echandolo & risa,

_me libré de cder en la trampa. El amor es yna trampa,

amiga mia. Y sino, ya ves lo que le sucedis & Anita, la
hija del tio Pedro. Entregd su corazon v se lo destrozaron.

de rogar, los hombres se arrastrarian & nuestros piés.
Pero... jya se ve! abusan de la pobre mUJe[‘, porque la
encuentran débil y crédula... En cuanto & mi, los escucho
como quien oye llover, y cuando me creen persuadida,
avasallada... jzdsl... los dejo con un palmo de narices y
se van 4 otra parte con la musica. Paso por mujer sin co-
razon; més vale no tener corazon que tenerlo y entregarlo
para que juegue con €l & la pelota uno de esos pisaverdes
que se pasean tan ufanos por el Prado. Amiga mia, imi-
tame Y te pondrds gorda y tornaran los colores & tus me-
- 10

precm demasiado para desprendermb de élasi, de buenas *

No, sefior... Basta de victimas. Si nosotras nog hiciéramos
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jillas. A mi no me gustan las mujeres pélidas. Me apestan,
querida, aquellos versos: - o i ;

«Pélida est4 de amores .
Mi dulce nifia; '
Nunca vuelven las rosas’

- A sus'mejillas.y -

Es un disparate morirse por los hombres; que ellos se
mueran por nosofras; eso, eso. 3 e

~ La volubilidad de Elisa distrajo 4 la infeliz Adela; pero,
una vez agotado el tema, ya no tuvo aquella mds que decir
¥ volvid & apoderarse de esta la tristeza, propia de su si-
tuacion. : e el R ;
. Un nuevo personaje vino 4 amenizar la tertulia..

Antonia anuncié & 1. Teodoro, tio de Elisa. -

- D. Teodoro era un viejo regafion, descontentadizo,
amigo de censurarlo todo, capaz de cambiar su fortuna
por un chisme, siempré 4 caza de secrefos de familia: en
suma, un viejo que hacia reir 4 costa de las flaquezas del
projimo.

Despues de saludar 4.dofia Mencia y 4 'Adela, solt¢ la .

sin hueso, luciéndose como el lector va 4 ver,

—Hola, Adelita, ;qué tiene Vd.?;No se siente Vd. buena?

—DMe siento algo indispuesta. -

—Vaya, siempre serd un amor mal correspondido, 0
c0sa semejante.

—Vd. se chancea, D, Teodoro.

—Dios me libre, Adelita.

Cambiando de tono. y dirigiéndose 4 dofia Mencia,

afiadio:

—He pescado una notjcia interesanlisima.

—Pues diganosla Vd. '

—iEs Vd. tan condéscendiente!

_ =y
“—iTan amigo de sus amigas! , e :
—Vamos, lio, no nos tenga Vd. en ascuas,—dijo Elisa.
~—A ver si adivinan Vds. B
—Imposible. ‘ ; :
- —Que se casa por fin la Anita?—pregunté Elisa.
—No. ; . _
. —Que mi prelendiente Felipe ha cobrado la razon?
- —Tampoco. - - : R Ve
—Alguna chochez de D. Teodoro—dijo Adela.
—Pues, oigan Vds, La vieja marquesa de Nules...
- D. Teodoro bajé 1a voz. Dofia Mencia y Adela le mira-

~ ron fijamente.

—La vieja marquesa de Nules... ha empefiado sus per-
gaminos. - oo e ~ _

La carcajada fué general. Sélo se mantuvo séria Adela.

—No e ries?—le pregunté Elisa. =

—Jamds me rio de la desgracia, - . _

—Pues yo si; cuando la desgracia recae en personas tan
soberbias y antipaticas como esa marquesa.

—Figirense Vds.,—continué D. Teodoro,—en qué
apuros se habrd visto la aristocratica viuda ¥ cual serd
el estado de su fortuna, para resolverse 4 empeiar los per-
gaminos. :

—¢Gomo o ha sabido Vd.?—pregunté dofia Mencia.

—Por un amigo mio, & quien se los llevaron, y que no
hizo el negocio, pues la demanda era crecida. Ese amigo

~me ha informado de la situacion econémica de la marque-
sa. Ya ha dispucsio de toda la plata, dé las Joyas, de los
muebles de valor. La casa cstd en complela ruina.

—Me alegro,—dijo Elisa.

Adela se habia acercado & su madre. Esta comprendio
la intencion de su hija, y secunddadola, dijo ‘4 don
Teodoro: i
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" tuches de sus joyas... R

: es, y hablemos de otras cosas. :
—;De qué quiere Vd. que ! hnble‘?
—Vd no necesita que se lo 1nd1que. i _
—iAh! Se me olvidaba lo mds. chlsloso de Ia antermr-

¥ —Pero.; A :
'-'——Permnlame Vd, desembucharlo, porque smo S8 me
indigestay, 3 UL i L 2 i s :
xQueD Teodorol’: iatisat i bt o S
BT marquesa de Nules’ anda por Ios salones amto-—
craticos de Madrid buscando... jaciertan Vds. qué?

L —iQué hombre tan posma'—-d:go Adela por lo bnjo é ’
c su madre. :

ﬁ!a que empena sus perga =
. la que desamuebia su casa... la que_ﬂvama los es-

-—ElIa... la® arrumada i
ﬂ][ﬂOS

EAcabard Vd., tio?’ _
) ’—flnda buscando... una boda 1lustre para sia 11130.
Adela no oy6 bien estas Gllimas palabras, puesl en-
trada de Ernesto habla attaido su alencion hécia la puerta,
-y ya no vi¢ mds que & ék ;Qué le importaba lo demés?
- _—Seria mensajero de buenas nuevas? :
- —ijAh! La existencia de la pobi'e ]OVEH pendla de un
hilo... jy este era tan frigill.., - 3
Ernesto, despues d“. saludar & las personas presemes,
se sentd junto & Adela. ; Sl
-—3Qué me trae Vd. ?--prefrunto esta.
—Una carta. S ;
—Démela Vd. :
—Aqui estd. La mia es sumamente corta, y me ha ex-
trafiado la sequedad del es l]lD. 2
—;Dios mio! '

-~

' --Mamé -—-duo Adela,—excusegne Vd con eslos sefio-
res, pues el dolor de cabeza me 1mp1de dlsfruta
- podesu amable compaﬁla.
- —Cuidese Vd., Adelita.

~—iQuieres que vaya contigo?—pregunto_ Elisa.

—No, amwa m1a Qu:ero eatar so!a Me voy :
‘unrato. AR IR ;
,,Voiveras’?
——Qumas

-ausencia de la ,]OVEH se. encaro con D, Teodoro y le dlspa
- 16 4 quema-ropa esta pregunta; = :
—iQuién era ese suwetc de quleu hablaba Vd ? (,Puedo R
saberlo? :
—Ya se vé que 51 Como que Vd nos podra 1lummar en
€l asunto. 0 S R e
—~:Yo! LS e s R o L S IS IE R
—El sugeto erasu amigo de Vd., ArLuro de Nu]es.
—iYel asunlo‘? :
—La boda que su madre, la marquesa vmda, anda hus-
<ando para €l en los salones de la ar:stocrama madrilefia. -
—iQué lengua tiene este D. Teodoro! - "+~ - -
—Nosotros, los que pertenecemos ila clase media, nos i
ocupamos de las clases elevadas mas de lo que ellas creen. § i
—Ya; ya... i fiis
, —Y cuando nos salta &
- que, despues de venderlo 6 empaifiarlo todo,

los O_]OS una SE)HOI‘& marquesa
empena sus




'pergamm@s 6 sea sus utulos de no.bleza y sohc:ta un‘en-
- lace aristocrdtico para_ su. hIJO. nos relmos 4 mandlbula
Batiente. : ot
b —iLia marquesa de Nules ha empenado sus perrrammos?

' —Ni més ni ménos. , ;

RS

= _'amwo D. Teodoro? -~ :
—Dicese que un tal Gargollo, me morlahsta.

_Un grito estridente y el golpe de una calda mterrumc’

> pleron esle ocioso dlalorro. SR
Dona ’\Iencm se levanto tremula de espanto.

Dona I\Ienc;a como despavorlda. ;
Todos se preﬂlpitaron detrds de ella. it
-7 Adela‘estaba en el suelo. sin dar sefiales de vida.. ’l‘enla

la mano derecha cerrada con tanta fuerza, que-fué 1nu!;1l el

"« . empefio de Ernesto por abrirsela. Algunas golas de sancre

salp:cahan sus cirdenos lalnos. 5

—iHija mia! jHija ‘mia! exclamo la infeliz mad

. —Ernesto trajo el pomlto del éter y lo acercé 4 la nariz

~de Adela que, & pesar de eato tardﬁ bastante en vo]ver de
su desmayo. o7 AN TR

- Parecia que una bala le habla atravesado el corazon.
. Ernesto la cogié en hrazos (jpesaba tan pocof) y la co-
* locé en el lecho con ¢l mismo cuidado que si'se tratase de

una hija.
Intenté de nuevo abritle la mano.
—iNo... no!...—dijo la pacienle, y con un movmnenlo

convulsivo guardd algo en el seno.
" Eralacarta de Arturo. .

:De quién se vale ql]lbﬂ Ie corre con ‘e308 negoc:os,

“muerte me ha hecho x;e cla

Adela no podla vivir sin’ e] amor de sus amores.:

La carta de Arturo dec:a ‘iz Gl

CoMi querlda Adela: nos hablamos equwocado amﬁos
He. estado. al borde del sepulero;’” roximi E

. Unir nuestros’ deslmoai
equwalla a unir dos mlserlas La fehmdad en la tierra estd’
reservada para olr os..._ no para mi, & quien * la desdlcha."’
persigue y se propone arrastrar al abismo.
_»Tienes razon... {Permueme que fe tutee por ]a uit:ma z
vez...) Los ‘dias pasan y no vuelven. {Yo creia que tu amor
te ayudaria 4 soportar el tormento de mi ausencia!. . Es- v
taba meciéndome en ilusiones... halaguenas’..; ke B
aLos dias pasan...y comprometo asi tu porvemr. Tu
me dejas libre y debo imitarte, aunque, como a i dlces {e -
sucede, el corazon se me despedace. No quiero cargar con
la responsabilidad’ de impedir, prolongando estas relamo-
nes, que te cases con otro. : )
»Tii mereces mejor suerte que la que yo, pohre de mi,

te preparaba. - - -

»Te devuelvo tus Juramentos como tu me has devuel- :
1o los mios...
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»Adios para siempre. Sé feliz. Asi lo desea—Arturo.»
La herida quie Adela habia recibido era incurable.
Se llamé al médico y éste dijo 4 Ernesto que el mal de
la desgraciada nifia presentaba sintomas muy alarmantes.
La sangre que habia salpicado sus labios no era de los
dientes, sino del pecho, - 5 ,
Adela guard6 cama una serhana. En estos ocho dias la
fiebre no la abandoné ur momento.- - ;
Dofia Mencia, verdadera mdrtir, no se apartaba del le-
cho sino cuando tenia que preparar alguna tisana & la en-
ferma, y enténcés Ernesto reemplazaba en aquel sitio 4 la
tierna y carifiosa madre. 0 e Rt
En uno de estos breves ratos, tomé Ernesto la mano
de Adela, y mirando afectuosamenle 4 la interesante joven,
Ie dijo: LaE b :
—Amiga mia... Si no lemiera molestar 4 Vd...
—Vd. no me molesla nunca, Erneste.
—Me haria Vd. el faver de dejarme leer esa carta?
—iAh! i
—Tal vez yo pudiera remediar algo. ..
- —Imposible, Ernesto, imposible.
—Pero... ;me-estd vedado conocer ese secreto?
—:Y que adelantard Vd., amigo mio, con leer... la car-
ta... del ingrato? : : gt
—Mucho. Por Dios, démela Vd. Le ofrezco que se la
devolveré en seguida. 2
Adela sacé del seno la carta de Arturo.
—Tome Vd., Ernesto, y compadezca a esta infeliz mujer.
Se oian los sollozos de Adela. Ernesto, apenas conclui-
da la lectura, dijo: !
. —Esta carta es contestacion & una de Vd., Adela.
—Yo no he escrito ninguna carla que merezca esa
respuesta.

g

—No?
—Ninguna. / e i )
-2;Y entéhces. . . qué significa la frase: Los dias pasan. ..
y estas: Te devuelvo tus Jjuramentos, como-ti me has c_le-
guelto los mios? . 3 e D e
—Yo jamés he escrito & Arturo cosas por ese estilo.:. -
—Pero, Adela... MIEREE W1t TR 5 S
— Promesas de eterno amor, esperanzas de un dichoso
: renir... y nada mas. ST e
poi:—Aqui hl; habido, si Vd., como no lo dudo, dice la
verdad, una gran traicion. : i Bt
" Ernesto creyd oir ruido detrés de la puerta. Fue & ver
quien lo causaba, y en el mismo instante gntro Antonia
preguntando si se le ofrecia algo & su sefiorita. |
— Nadie ha llamado 4 Vd.—contesté Ernesto secamente.
~ Porla frente del jéven cruzd lasombra de una _sosl?ech‘a.
—iUna traicion!—dijo Adela, esforzindose 'por.ullcor—
porarse. - ‘ DAt L A
—Si, amiga mia. Voy & escribir a Arturo.r Es preciso
que me envie inmediatamente las cartas de Vd. Tambien
debo participarle el estado en que Vd. se encm.an%rg. ’
—Pero... jno conoce Vd. que todo eso es inatil? Aun
suponiendo que sea verdad lo que Vd_. se figura jno ve us-
ted, amigo mio, que mi fin estd préximo? L
—;Por qué ha de estar préximo? Es Vd. muy Jove_n,_y
la vida, en las personas de su edad, tiene profundas raices.
Sobre todo, si consigo descubrir & los autores de la m.f_ame,
traicion que indudablemenle se ha‘ aLra\.resado ‘aqui, 1m)
quedardn impunes; jlo juro por lamemoria de_ml padre!
Ernesto entrego la carta & Adela. - )
La vuelta de dofia Mencia le permitié ausentarse. Ne-
cesitaba reflexionar, atar cabos, establecer premisas y de-

ducir consecuencias.
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Una vez en su casa, lo primero que hizo fué escribir
Arturo, diciéndole que, sin pérdida de tiempo, le remitiese
las carlas de Adela; significibale su extrafieza de que, dn-
tes de consultar con él, hubiese escrito en aquellos térmi-
nos d la infeliz jéven, tan -virtuosa Y pura, tan enamo‘i‘ada
Y leal; aludia tambien 4 sus recelos de una inicua {raicion,
(e se proponia descubrir 4 toda costa. gl
Terminaba asi: . :

«En mi anterior no podia ser tan explicito, porque
hasta hoy no conocia tu carta. He aprovechado un instante
de alivio en la salud de la enferma y la salida de la madre,
para pedirle el favor de dejirmela leer. Ahora ‘comprendo
el efecto que ha producido en la infeliz nifia. Jura que no
te ha escrito jamds las frases 4 que contestas... Por lo
demids, su estado es bastante grave. - i

. »Espera con ansia tu respuesta—Ernesto.s -

Envig al correo esta carla y se entregé 4 profundas re-
flexiones, ks Do

Suponiendo cierta la traicion, ¢seria Anlonia complice
en ella? ;Con qué objeto se habia puesto & escuchar la
conversacion entre él y Adela? Porque no cabia duda de
que eslaba al acecho; su turbacion era visible. Ahora bien,
Antonia traia y llevaba las cartas, durante su ausencia.
Pero;qué interés podia tener la criada en vender el secreto
de su sefiorila y prestarse 4 tan miserable intriga?

Ernesto até cabos, establecié premisas y dedujo con-
secuencias. S

La marquesa de Nales deseaba que concluyesen las re-~-
laciones de Adela y Arturo.

La marquesa de Nules habia llegado hasta el extremo
de empenar sus pergaminos, el tesoro de mas valor para
ella en el mundo.

[Tl
Pl

. TN :
** ;No debia considerarla como el eje de todo aquell me-
canismo de infamias y Lraicionest » _

i ;Y las ruedas? Una seria quizd Antoma..,_g,Y las deﬂ.lzisr‘?l
2 "éAnle todo, convenia apoderarse de Antonia... Pero jco ‘

ete 5 bas?
s pretexto? ;Dénde estaban las prue
r'quell;ahia que esperar & que llegasen las cartas‘re‘clamradas

Arturo.” L R e
Enténces, si resultaban diferentes de las que habia

serito Adela, la prision de Antonia era logica.

ia, cogi cantaria.
Antonia, cogida en el lazo, ¢ o
Lo peor de-zodo era que Adela entrefanto se moria ra.

pidamente, victima de una de esas lisis que no1 (facnast;srgé
po, que devoran 4 los enfermos, como el fuego las o
* madera de una ciudad de Turquia. .

- Sélo un milagro podia salvarla.
Ella no lo esperaba. Su madre s

. nfianza.
. sitada en Arturo su co _ 2
- ' Diriase la subida al Calvario de tres amores.

i. Ernesto tenia depo-

‘1
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El castillo de naipes.
Nada es comparable 4 Ia alegria que produjo entre ios
verdugos de Adela la noticia del efecto que la Wtima carta

de Arturo causé en aquella interesante jéven. . y
- El objeto estaba alcanzado; la marquesa servida; el

- premio no debia hacerse esperar.

iQué célculos de bienandanza futura! ;
—Pondremos una casa de préstamos—decia Petra 4 su

sencillo esposo. :

+ —Y cobraremos el 75 por 100—susurraba Gaspari-
to, tirdndose del [abio inferior. .. :
 —iZopenco! Buentla hariamos enténces, Por cada duro,
dos reales al mes. Asi nos han prestado & nosotros,

—Tienes razon, mujercita mia:

—iVoto 4...1 - '

—No te enajes, Petrila. Ya sabes que mi flaco es ser
generoso,

—Ser estipido. Calla.

En cuanlo & D. Sebastian, sofiaba con adquirir una
plaza de escribano. Ya se le figuraba verse rodeado de
protocolos en su magnifico despacho, y constituia una
parte desus proyectos la educacion de Periquito y Gasparita.

\

U

P! A'prnsurdselai ponér todo lo ncneciq!o on conoc]llrlljlfséngo.
e la mdrqueéﬂ. Esta, aunqué parezea lflcl'ulblu. el !3 rd la
Fnoticia cual si se tratase de una herencia. jQué I.e impor=
“laba la desesperacion de Adela? Lo que ella querfa era ve':r
ibre del compromiso & Arturo. Ya lo ‘estaba: Jqué I\nas
: v

pOd;;a?lI:iit;g:; los autores y complices reunidos_ en casa de
. Gargollo. Despues del famoso banguele de familia, el me-
- morialista habia fijado en su casa el p}mto para verse y.
cordar lo més conveniente & su comparfna. Por lo regular,
celebraban junta los viernes de c_:ada semana. :
La'junm 4 que vamos 4 asistir, como simples na;‘ladou

ia e esla. ;
es, tenia el aspecto de una fies ; : :
Petra reia 4 carcajadas, Gasparilo hacia lo mismo por
" espiritu de imitacion. Gargollo habia perdido su gravedac}
-de futuro escribano,.y hasta Belen, siempre que entrab.a 6.
‘-salia, soltaba su risita, dando al propio tiempoe un brm-
quito. s i
. ¢De qué provenia este jubilo? - : i 3
De la angustia que aquejaba a una v1p§uolsa familia; de
la explotacion de una preocupada vieja, victima de su va-
¢ nidad y de su egoismo. :
En la tierra se ven & menudo eSta clase de

espec-
taculos. _ 5
: - iTriste condicion de la humanidad! Los unos cmgentan
su fortuna en la ruina de los otros. Para que estos rian, es
' indi elios .
& indispensable que lloren aquellos, . ' :
& Demdcrito y Herdclito; tal es la vida dfa los séres terres‘
& tres en sus dos grandes divisiones de victimas y ver dugt{)s.
Cuando mds entusiasmados estaban los tres miserables
con la perspectiva de su brillante porvenir, sond }mtcam-_-
3 panillazo que los hizo saltar de sus respeclivos asientos. o
i Belen fué & ver quien llamaba, y abrié la puerta & la
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| pobre Antoma que se presento en 1:1 Junta como. nuncm
de fatales nuevas. - oF

—¢Qué ocurre?—pregunts Gargollo. o7

"—Nada bueno—contesté Antonia.

Gasparito empezd & temblar, figurdndose que. ]a policia
estaba ya informada de todo, y que su casmlo de nalpes
se convertiria en un grillete.

Petra juré homblemente ¥ cog:endo d su maridito del
cuello, le dijo: -

—3i tiemblas como un cobarde, te voy a ahooar es-
tipido.

de mi senorlta mieatras ¢l ha estado ausente de Madmd ;
—Tiene Vd. razon, Antonia. Esto es muy grave.:’ .

- Seoian los sollozos de Gasparito. Petra le di6 un pelliz:.

o tan terrible en el pescuezo, que el pobre dlablo se eché :

4 llorar como un chiquillo.! : ‘ :
- —Déjele Vd., Petra—dijo D. Sebastzan. e e
—Pero jsi parece de manteca!. /.-
—La cosa no es para ménos.. "' <
—jTambien Vd. se asusta, D. Seba~t1an'
—No me asusto; pero chscurramos V1enen Ias cartas de

LI

Era una gran mujer la Petra. —Y qué?- —
El futum escribano no perdlo un-solo instante su sere- —Adela dice que no las ha escrito. e
nidad. E —Y qué? :

" . —Hable Vd.—dijo con solemne acento.
—El sefiorito Ernesto desconfia de -mi. .
—;iDemonio!
—Detrds de la puerta escuchaba yo su conversacion con,
~mi seflorita, cuando un ligero ruido que hice le atrajo hi-

—Resulta que otra mano las ha escmto...

=Y, qué... y qué? :

.——-Pelra es Vd. una heroina.

—Ya se vé que si. Y Vds. unos cobardes, voto 4.

—Y como Antonia era la encargada de llevar al correo

3

cia aquel punlo, y aunque traté de disimular, estoy segura B las cartas; se procederd 4 su prision, y:.. -
de que sospecha. 3 ' —Y Antonia dird que ponia en el correo lo que le en- -
—Tal vez sea una ilusion de Vd Anloma. : & tregaban, y no se le probard lo contrario, porque es impo--

. sible, y entre fanto se morird su sefiorita, y se casard don
Arturo, y disfrutaremos en paz, jvolo al diablo! el precio de
nuestros afanes. ;ED, Gaspar?

—Ademés, la cofiversacion que escuché es muy impor-
tante para nosotros. Figirese Vd., D. Sebastian, que mi
sefiorita entregd la ultima carta del InJo dela sefiora mar-'

quesa al sefiorito Ernesto, y éste, luego que la hubo leido, . El caligrafo que se 0yo interpelar tan bruscameme per
dijo & mi sefiorita que la carta era contestacion 4 otra suya. - su amable mujercita, tembld de ples a cabeza y dijo con
Mi sefiorita insistié en que no habia eserito nada que me- & voz atiplada: :

veciese aquella respuesta, y entdnces el sefiorito Ernesto b —Petrita, soy tu esclavo. _ _ , ‘
dijo, que veia en todo esto una gran traicion, Y que él se B  —Zopenco, no te pregunlo eso, sino qué es lo que pien-
proponia descubrir & los autores y complices, afiadiendo (v ® sas acerca de mis palabras.

aqui entra lo grave), que iba & escribir inmediatamente 4 ¢ —Petrita, tus palabras son... son...

D. Arturo, pidiéndole todas las cartas que ha recibido &  —;Qué son?
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ds dulces que la miel, y por lo mismo... =
Corft]uye. EE s G :

—DMe las comeria, si fueran cosa comestible; por ejem-
plo, un bizcocho. Y Gaspar se levanté para abrazar & su
senible esposa; pero esta desvié con tal prontitud el cuer-
po, que el pobre caligrafo cayé al suelo, rompiéndose dos
dientes de la mandibula superior. iDesgracia horrible de
la que no se consold jamis! o g ;

- Pelra se reia despiadadamente. Gasparito se _desmayo
yD. Sebastian con incomparable generosidad, le prodigd
todo género de auxilios. S

Cuando el caligrafo tornd en su acuerdo, lo-primero
que hizo fué llevarse las manos 4 la boca, y al encontrar
qe vacio el espacio que los dos dientes ocupaban, creyé mo-
| rir de pena. Despues de la melena y de los piés, lo que

mds estimaba de su persona, eran los dientes. ;Y perder

aquel tesoro! sy S AR
¢fué diran ahora sus dulcineas? Porque Gasparito era

muy enamorado... si bien lo era platénicamente. '

—Lo que me consuela es que, con las ganancias del -

asunto que traemosd vueltas, podré ponarme postizos estos
dos dientes, ¥ quedaré mejor de lo que estaba.
—¢Quién? ;Ta? ;Ponerte dos dientes postizos con el di-
nero conguistado & la marquesa? JQué me importa & mi
- que tengas 6 que no tengas dientes? -
—A mi si que me importa, Petrita.
' —Llémame Peira. - : :
—jAy, Petra de mi alma!
—iDe tu almal... toma. ; ;
Y la marimacho aplicé en la mejilla derecha del ‘cali-
grafo tan fuerte bofeton, que las muelas empezaron & mo-

vérsele y la saliva del pobre Gasparito se volvié sanguino-
lenta. .

= o et 7
—ijAy, mis muelas! jAy, mis muelas! iAy, ay,ﬁn'

Gargollo tuvo que intervenir. e S
Estaba visto; Gasparito era el blanco de las’iras de
 Petra. Podia exclamar como el héroe de un famoso drama
de Calderon: Rl e ; Y :
R 137848 Yo soy epﬂogo(_y cifra-;2
-+ Delas miserias humanas.- * -*

0 aplicarse aquel conocido refran: «Tras “corhu
aporreado, eld.e. v odbe . o e T EaR
En suma, el ¢énclave’ de los verdugos se separd, to-
~méndose el acuerdo de vivir sobre aviso, de tener mu
§ abierlos los ojos, de advertirse miituamente cualquier D&
ig/ro,‘. de "néga_r_.tqdc cargo, si por desgracia, li'e_gab._i_ el cas
 de hacérseles alguno. Se decidié que Antonia, en ver d
marcharse de casa de dofia Mencia, como era su intencion
 continuara- alli observando, ‘espiando los mds_insignifi--
cantes sucesos, sin hacerse notar, sin d_i_strarersehqn solo. -
'minuto;'la menor distracion podia serles fatal y conducir- -
- los 4 Ceuta, 6 mds lejos, viaje al que tenian- marcada re--
pugnancia. - . ; : :

11




alcoba :

- Doiia Menma no se apartaba de su lado y muchas veces
se llevaba el pafiuelo 4 los ojos, y cuando iba & hablar pa-
recxa como si luviese un nudo en la garganta, =4 7

Ernesto ofrecia et hrazo i la interesante enferma Y la
consolaba dlcxendole que la verdad no tardaria en’ ‘saberse
© yque Arturo se arrepentma de haber escr:to aquella fatal

Adela. movia Ia cabeza con aire de incredulidad. ~
Su_estado a pesar de aquel momentineo alivio; éra
‘ deplorahle- 4 los estragos del padecimiento flS]CO se- afd-
~ dian los del pademmlento moral. ¥ G

olvidada, *
S delmo solia apaderarse de su ;mag:namon y entdn-
- ces el espectdculo de su desdicha era capaz de enternecer
4 las almas ménos sensibles.

Vamos 4 trasladar al papel una de esas tristes estacio-

- Adela deseaba mO[‘l-I‘ considerdndose 1rremls:b]emente

—Si, amlga mla. ¢Que tal se s:ente Vd hoy? ;
alivio? - ‘ oy
—1Smmpre el mismo dolor... sxempre' _
Y Adeia colocd la mano 1zqu1erda sobre el peqho.

-—,,Buena?
descansar
- Luego afiadié, como cavﬂandO'
“—Debe ser muy hermosa..
l—éQmen?—preﬂunLo Lrnesto.

~ —Mi rival.

: —Pero, Adela... ; sy e
—iPérfido!... Por él vivia... Sin el. :
—;Y su madre de Vd.? e

Ah! ,Ml madre! jMi pobre madre' --
i 'oven apoyo la cabeza en el hombro

.—lPor DlOS amiga » mial
—Parece que me voy & ahogar. Aire...
Ernesto la sentd y fué en busca de un abamco.,

—Gracias,—dijo Adela. i
La dulzura de su semblante era entdnces tal, que no

~ podia serrmuarla sin quererla.
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Al ‘.,.."‘""' b o
]Quﬁ hormosa autoyl——unndld uon n
; erdad Ernesto?... jAL! Ll lemQ I cdlpu...
L\Tamos Adela, lranqm![tuso V. ,,;,

a8 Mo asaltan, mds que nunca, los rucuerdos de mis pn-
2 ’Fmeros afios. Me parece ver & mi madre colocﬁndbme sobrew
_8us. rodﬂlas Y]unando conmmo como una mna con su’

uando menos 10 esperaba. daba yu un saltn

..,1 -

ades Entonces Jardmes de hadas y Raﬁ:cms de cns-—
.. ho y,.. {Una tumba! - .- ST
“—No se violente Vd., midulce amiga, :
.dose por grados. f
. —iElL.. Siémpre él... No veo sino 4 ¢l por todas partesr
~ Las lagrimas resbalaban por las me_ullas de Ernesto.
Adela le cogi6 una mang. - >
 —OQiga’ Vd para que se lo cuente al ingrato 'despues
“que yo muera. s
—No, Adela, Vd. no morird.

* La joven conlinud, sin hacer caso de las paIabras de
Ernesto. :

'—Cuando me duermo... se me aparece ély mis hermo-
s0 que nunca, con sus flotantes cabellos rublos, con sus,
-0jos azules como el cielo. Al principio me dirige pa]abras
* carifiosas; me repile que me ama y que me amard etema-
~ mente... Pero luego una horrenda sombra se alza entre los

dos... Una sombra indefinible... negra... gfgantesca..;

—Adela... Adela... ;

— ;No ba oido Vd. decir que & los moubundos se: leb
suelen aparecer estas sombras? : B :

nloén .--a,No »

Adela no eacuchaba Y2 Su i 1ma~maclon iba extravmnf

: My o W
; bro unol Anogro, Algunas veoos o 1o

| otrag blanco,. vy, tla 5,098 hundidos on ol crdn
omo brnsau e condidu i 1A1!...
: ' Erneg}o scnua despednzﬁrsele ol corazon. s
" En aquel momento entrd el | médico, La a pulsd, escribid’
 receta, y se iba & malcha. i

-1ma I‘BC

: peranzas de salvarla? S e
= No puedo : : ' :
—8i, si. No Io reve]aré 4 nadie. Se 10 le‘O i’l Vd ;
-—Que su pobre madre no llegue a recela
- —iDios mio! ERET g
i tisis... G
—jAh! e
—Estd demamado adelautada
—Y...
E . —No liene ya remedio.
- El médico salio prec:pltadamente. Ernesto se llevo las'

manos 4 la cabeza. - 7 .-
: —;Qué le ha dicho 3 Vd. el doctor?—preguntd Ade]a.
.~ —Que habia encontrado & Vd muy aliviada, conteslo ;
& el joven. b at

—Eunténces.. le ha enﬂanado 4 Vd., amigo mm.
—No, Adela."Me ha dicho la verdad.

Laentrada de dofia Mencia interrumpic este dxalogo 5

y Ernesto se relir con el corazon traspasado de dolor.

/




‘mi carifio & ese-hombre...
(_:'o‘rdaiﬁl_‘a‘ pureza ¥ lealtad
ccuando Ta' mis negta” ingrali-
tad... ha sido su recompensa?it Lip ot i G

. —jLa mds negta ingratitud!—exclamé dofia Mencia:
'" —Perdéneme Vd., madre mia, el ‘secreto. que wltima-
~~ mente he guardado. 7 por temor dé aumentar su angustia.
" 8Si, ese hombre... jAh!"el llanto me ahoga:.. Yo, le amaba
. contodo mi corazon... Yo... le amo... y moriré améndole.
- += Porque su amor era... es mi vida. El olvido me mata....
{ {Hija demialmal z ~ loiidsecinl gy R
- —Me ha olvidado... jél!... ;Comprende Vd: quey
aﬁn? 5 b K, o : \ ‘._.. Ficdt ;—.,-_ "-.;-:..
;. Adela.:; note exaltes asi. Ten listima de tu pobre
madrei 3 5] S i
1+ Pero
fiebre y de la locura. g g G et idng
~—{Vivir olvidada!... {Ah, Dios mio! El olvido es la sen-
~“téncia de muerte, s la eterna noche, es el vacio 6 el céos.
Yo no tengo oidos ni ojos desde que ¢l me olvidél. Las
flores no me regalan su aroma, desde que la hermosa flor
del recuerdo se marchilé ea el corazon de mi amado... ;El
canto de los pdjaros me vuelve loca, la suave brisa de la
tarde me quema, la armonia de la naturaleza ha muerto
para mil... it g G
Dofia Mencia cruzé las manos; exclamando: -
—:Dios de las misericordias! Pledadtfsi -
‘¥ _Me ha ido preparando-poco & poco el mortal golpe...
iIngrato! ;Por qué no me matd de una sola vez? Esta ago-
nia lenta me es insoportable. ' :
- “Hija... i T
h —jAh! si. Voy & decirselo & Vd. todo. Me fué matando
< por grados... Hasta que me escribié esta carta... esta carta...

va la jéven, no oia ni veia. Era el periodo dela -
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- Adela sacé del seno la iltima que habia fecibido y que
ya conocen nuestros fectoresy e e N s
: —YVoy 4 leérsela & Vd. {Es horrible! ;Cémo habréd _ten
do valor para escribirla? Yo .me habria cortado la mang
intes. jBS una calumnia... una espantosa “calumni
:Miente, si, miente! Madre mia, oigay Vit v o

. Parecia que los ojos dela desdichad joven iban & sal-

tarsele, y el extrecimiento de su cuerpo era extraordinario..
Doiia ',M_encia ‘estaba qrrbpentida de st exigencia, pero ja
1o habia remedion e idese S
i meﬂpeﬁfi_lgase Adela en leer la fatal cartd, y sin embar—
go, no podia. Algun obstaculo insuperable se lo estorbaba.
La insistencia era inutil; el padecimiento grande. -
" . De repente extendi los brazos, como sile faltasen la
fuerzas, y dejando caer la carla, dijo ‘con’ una expresi
. indefinidaz. .z 3aeds i i) Bl i
;S esté al revesl....: tets
Dofia-Mencia se apoderé de la carta'y la_ley6 rapi
mente. Todo estaba explicado para ella. . -2
;Comprendi6 que.se iba & quedar sin hija!l! .

- Adela arranco la carta & su madre ¥ la guardé otra vez RE
en el seno. - Lo o bis pinfin o
Al querer hablar dofia Mencia, la enferma le indicd que’
callase. Se puso & escuchar, como si oyese ruido lejano;se
Jevanto, y lentamente, haciendo una parada & cada cuatro
pasos, se encamind-4.su lecho. AT s

o

Dofia Mencia; fuera de si, con la mirada vaga de und:
loca, corrié & arrodillarse delante del crucifijo - que habia. -
sobre la mesa del gabinete, y alli, cruzadas las manos, es
tuvo orando mas de una hora. i o W

El silencio era imponente; interrumpialo tan sélo de:

vez en cuando un golpe de tos de la enferma ¢ los sollozos
de la desolada madre. %

=




creja haber notado en Ernesto sobre su respetabte persona-' :
idad; turbé un momento, pero,sélo un momento, ‘el claro
 horizonte de tan halagiiefio poryenirs, . bt
{Es tan dnf‘iml decidirse 4 perder la esperanza'd i
Garcrollo habla hablado con’la marq esa, que’si bge
principio se asustd_terriblemente, py desconfiaba’ @!
lealtad de aquellos mlsggables no tard & en calmarse,
ticiosa del acuerda-de los mismog, y segura de que, en
callando, nada podiadescubrirse. - <. v
- Ernesto, entre tanto, no habia permanec:do ocmso. i
- Puesto en acecho, vié entrar al memonahsta en casa
de la marquesa de Nules. ; b
;Qué buscaba alli aquel tuno? . fmoon 0 :
' Ernesto conocia Ios antecedentes deI famoso D'. Se—
basuan.@
= Pregunt6 al ayuda de camara de la marquesa v supo
que. Gargolio habia ido. varias veces & ver & Ta madre_de-
Arturo. Supo mis: el "'ada de camara, que se interesaba
por el seforito, le dle que su sefiora se servia de Gargol[o
para vender ¢ empeiiar los muebles y las alhajas de algun -
valor que atin le quedaban; hasta el punto ¢ de llevarse aquel -
hombre los candalabros las arafias, las Joyas Y... los per-
gaminos de su ama.

§

Gargo]lo Antoma y Gaspar:to hab;au trahajado con
decxaion i prec1so s confesarlo, con habilldad y buena

;- se hubreran vislo oblwados 4 variar de rumbo yé a

cr_1tar otras medidas de accion., zi. .- 2t

- La marquesa estaba servida.:.'y explotada. = oin. -

- Hasta los pergaminos hablan ido & parar 4 casa: de un

prestamista. - - - P s A :

- Adela y Arturo, grac:as al talento précuco de Gaspart-

to y al talento tedrico del memonahsta, no pensaban ya :

en ildiu;?fsae:];w sk o : Ernesté no dudé ya de que elmemorlahsta era uno- de :
esaparecer del numero de los vmentes st @ 1os principales autores de la infame traicion, :

un milagro de la Providencia no la, salvaba. - ; Aguardaba con ansia la respuesta de Arturo. - i;

Ga!‘"ﬂf“(} habia solicitado una escnbama Antonia te- Esta no se hizo ésperar mucho tiempo.- /

; ?;;rrc;zl;eutx?ll?:zhz;iz ;; }'le;ell;l: yrhaspamo pensaba. en- Arturo contestd & su amigo enviandole las cartas que le.

. taria st lmg;mnaz dell Estado. Asise 3 pedia, y diciéndole que al dia siguiente se ponia en marcha. -

' de 1os bolstones Feisu wsuabilis ni;’ e los puntapiés y 1 Puestas las cartas ‘de manifiesto 4 la enferma, resulté: -

= bty adeal o i clirafs Psposa. Este era el ¢ que eran todas falsificadas; Adela pego rotundamente ha---
i berlas escrito. Entre ellas venia la ’ultxma Ta que motwo la-

La noticia que Ies traJo Antonja, de la soepecha que contestacmn de Arturo. ¢+ -

3




Erneslo para no producu' en Adela und cenm czon ca-
paz de matarla enel acto, traté de distraer su espintu de
1a idea que brotaba de aquel hecho mfame, y se guardo
bien dg;anunciarle la vuelta de Arturo. -

‘i Entre ambos g6 glo se cruzé el siguiente dlélOfro*' :
+4ec—Adela, yo esparo que todo se arrenlaré ;1' 2hify
[ ‘Todo Erngsto? LS o Bl i,
—Dios es justo ymisemcordmso a,;mfra mia.
—Por eso me conducnré pronto al’ descanso que ape=
tezco. - .- . ¢
-——,;Y si Vd se me]orase T y DIOS !e tuv1ese preparados
dias mds felices?
—Sinél.. lmposxb]e. :
- —Y por qué nio conidl? * A g
‘Ernesto acentu6 ésfas ultimas palabras.-
Adela le miré de una manera extrafia.’ El jéven cre;,o
haber ido demasiado !P]OS, y dmglo lau conversaclon hacw
otros ob_]etos. :

Gon un comphcé. Antoma. . ;
Con ! autor quizd de la faluﬁgacmn. Garaollo.i v

Habla que proceder por partes. ' 5
1) apoderarse de la crlada. operamon

e oS -
2 c.;?f;.ie veren';os en el s:gmcnté ch : ' g Erneslo, ;].DLES -de 1levar el asunto aA]os tnbunales, 7
- = plan de ata ue y llevarlo 4 feliz t@rmm £ queria intentar. otros medios respecto de Antonia, capaces.
=37 [J s de acelerar el descubrimiento de los falsificadores.
i Llamo 4 su criado. ]
—Manuel, le dijo,—es preciso que hagas de manera que
Antonia, la criada de dofiz Mencia, venga & casa. 4
—Bien estd; sefiorito, —contestd Manuel
—Ha de ser en sewulda. e i -
" —Bien estd, senonto. ; o
Ernesto conocia 4 su criado lo bastanl,e pa;m saber que. ‘-‘{-

no necesitaba decu:le mas. ..




Inmediatamente se fue i casa de dofia Me
tando que iba 4 preguntar porla senorlta. -
Adela seguia lo mismo. ~ - :
7 Bl mal hacia répidos pronresos, que la medlcma no
a]canzaba 4 contener.” .. . ~
*“ —Antonia ,—dijo Manuel & Ia cnada—ml senornto me ha
dadoun encargo para Ve slaeistda 5 a los
La pobre Antonia se extremecid. ~..
—iUn encargo para mil... ;Cudl?*
: Manuel era hombre de pocas palabras. - * -
. —Necesita hablar con Vd y quxere que vaya ahora mis-
Mo 4 casa i T =
—Impos:b]e - Nonme deJarén salir. _
—Yo lo diré.4 13 !
rito.. y le urgr'

-

~ Antonia reﬂemono un mstante. Sino lba ra onfesarse
culpable y entonces:.. Habia, en tan cnuc‘o momentos,
que proceder con audacia, sin temor @ nada ni‘é nadie,

aducirse que la comprometiesen?- wauna. gLas cartas?:l.
~ ;Acaso las habia falsificado ella? Su tnica’ mision- habia

las de Arturo. Nimds ni ménos. ;Qué le diria Ernesto? Le
haria preguntas, & que. contestaria, como los presunlos
reos: ignoro. No debia en manera alﬁuna negarse. Una
vez decidida,—dijo a Manuel:

—Espéreme Vd."

Pidid permmo 4 dofia Mencla que se !0 -concedlo in-

Ern esto. ¢ k s s

de lo contrario, todo estaba perdldo. 2Qué’ pruebas podlan_

side llevar las de su sefiorita al correo y recoger del cartero’

: medlalamente ¥ marcho en umon de Manuei a casa de .-

Este aguardaba con 1mpauencla. 3
Por el balcon vm venir 4 Antonia, y se DU

desPIenando al propio tlempo grande energl ;
astucid, o o s e

- De ahi pendla e\ixno” o

- La pobre Antoniaentrd’ en el despacho de Emesto.r
Este cerré la puerta. - : :

" Quedaron solos.
Ernesto miré de hito en hllo la crlada que no ba]d
- los ojos. : gl E

Esta preguula, dxsparad’a & quema ropa produ;o ter-
rible efecto en: aquel!a mujer. E} goIpe era certero reve!aha g
una punteria seﬂura.. = i S i
Yo:=. no.i. ¢ : :
¢ La’ turbaémn' de Antonia fué tal que no acerlaba &
pronunciar més que palahras entrecorladas.
Responda- Vd.,. volvm decir-Ernesto con tono so-
lemne._jConoce Vd. & Sebastian Gargollo, el memorialista? -~
" Antonia s¢ habia repuesto un poco. :
" —Le conozco... por que él fué quien me proporc:onu '
mi acomodo en casa de dofia Mencia.
—;Y por nada mas?—pregunté Ernesto.
—No, sefiorito. :
—Miente Vd., Antonia. Le conoce Vd., por haberse‘
. encargado de llevarle las carlas que Adela escribia & Arturo,
de ‘Nules, y que.eran recogidas y sustituidas por otras
= falsificadas, que- Vd. ponia luego en el correo.

A




carlas qne, duranle mi ausencm, iban dlrectameme 4 casa
de don“ }quma Asi - resulta de la declaracion que, por
e ante el JUBZ de la causa que se esta mstruyendo el averi-
- guacion” de los falsificadores, dcaha de prestar Sebastian
7 Garoollo preso en la cércel dei Saladero. Las cartas fdls1ﬁ-
'cadas estdn ya en poder de la justicia. .- 5
Estas palabras, pronunmadas €on voz ﬁrme no dejaron
la menor duda & Amoma de que todo estaba descubierto,
Y arrOJandose dlos ple= de Ernesto, exclamé: .
" —{Seiiorito, perdon! Tenga Vd. lastima de esta_pobre.
No m¢ pierda, Vd.. Me han ennanado esas. personas. Yo
diré todo lo que sepa ¥y ya que me han puesto- ‘en. esle
caso, caiga el qua cawa la yerdad serd conomda de todos.
—Antonia, el mal que 'd, ha hechoa esa '"{'ehz crialu-
ra. que tal vez'e a esplrando en este momeato, es l‘.ernhle'
. sin, embargo c(m. tal que los pnnmpales aulores no queden
: mpunea, yo procurale que a Vd. no. le pare mngun
- per;mcw.. e RN
~—iAY, senorlto';—duo hpocntamente Ia criada’” lque
_poco merezco esa buena voluntad! ,,Cunnto me._ arrepmntq
* de haber ayudado 4 los bmbones' -
La pobre Antonia saco el paiiuelo y se enJugo las ia-
grimas que brotaban de sus ojos. e oy
-, Erneslo, desentendiéndose de eslos alardes de sentlmen-
talismo falso y ruin, exigié & la criada un relato fiel de la
* traicion llevada d cabp; y en efecto, Antonia canéé de plano
y sin omilir incidente alguno. Alli salieron & relucir Gas-
parilo el caligralv, Gargollo el memorialista, Petra la ess
posa adultera. Habld de los conciliabulos que habian te-
nido para ponerse de acuerdo; dijo que el dinero lo recibian
de manos de Gargollo, el cual lo tomaba de lss de la mar-
quesa de Nules, para quien trabajaban todos. En fin, Er-
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falsificacion.

Mand6 & Manuel, que le trajese un coche, y haciendo
entraren 61 4 la leal Antonia, la acompafid 4 casa del juez
del distrito, que, afortunadamente, estaba solo.

Ernesto le dijo en. breves pa]abras el asunto que le
obligaba 4 molestarle, y el Juez envié por el escribano,
pues la cosa lo merecia. :

Antonia, que ya no podia retroceder mlento, sin em-
bargo, ponerse & la capa; pero el juez la amenazé con la
galera si se retractaba de lo declarado 4 Ernesto, ofrecién-
dole que, si era esplicita y no omilia ningun incidente de

drian respecto de ella todas las consxderauones i que se
hublese hecho acreedora. « ;

* La criada de dofia Mencia 10 chlto na*da.
El juez dicté auto de pI‘lSIOH contra Antoma Gargollo
Y Gaspar:to. -

.. La primera {ué conduc1da mmedlatamente a la cércel
~ de mujeres, donde se la puso incomunicada.

nesto :upo cuanto le 1mportaba saber en e] asunto de la

los que se referian & la falsificacion de las -cartas, se ten- -

i
i
i
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"CAPITULO XXXVII

La risa es llanto.

i

D. Sebastian Gargollo estaba tan ufano con el éxito de .

su bien urdida trama, que ya.no recibia en el escriforio
sino 4 cierlas y determinadas personas. Obrar de otra
manera equivalia 4 degradarse. jTodo un futuro notario
admitir consultas de gente baladil... No, sefior; nada de
eso. Cada cual con su cada ecnal; 6 lo que viene & ser lo
mismo: cada oveja con su pareja. .

Por supuesto, que esta conducta le enagenaba las sim-
patias de la parroquia. Pero jqué le importaba? jNo iba &
ser escribano? ;Noiba 4 comprar el derecho de lla-
marse guardador de la fé publica. -

—iMiren qué finchado!—decia una mujer aspirante d
criada de algun titulo. .

—Parece que le deben y no le pagan— afiadia otra
que pedia wna casa, donde ganase de soldada dos duros.

—jEstos farsanles que se le suben & uno 4 las barbas!—
murmuraba un tercer interlocutor. :

—Ya les llegard su merecido—decia ‘ una vieja de bas—
tante mala traza. '

—iVaya con el Sr. Gargollo!

—XNi que no se le conociera en el barrio.

r

e
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—iDesde que se le han despertado infulas de eseribano
pliblico! ; A C2e LRI R

—iEl escribano!... Entonces se necesitaran memoriales
para dirigirle la palabra, :

—iCGomo trata con marquesas!

—Es un redomado pillo.

—Es un pobre demonio..

—Es el cuca de los cucos.

—Es un ingrato. A mi me debe lo que tiene y me da .-
este pago. wRa g e

—Bien empleado le estd 4 Vd. Si no hubiese protegido
4 semejante hombre...

. Este tllimo didlogo se cruzaba entre dos personas de
‘buena presencia que pasaban 4 la sazon Y oyeron las cali-_
ficaciones que se hacian de Gargollo. ;

El memorialista se desentendia de toda esta bulla, y
allé en sus adentros imaginaba ya un porvenir de opulen-
cia y de-consideracion. S

Pero por algo dice el refran aquello de: El hombre
propone y Dios dispone. -

. De repente se nolé un gran movimiento entre la gente
que acudia al escritorio de D. Sebastian.

. —iAh!!!—exclamaron todos con cierta satisfaccion.

. Eran los agentes de la autoridad que venian 4 cum-
plimenlar la érden de prision dictada contra el memoria-
lista. :
En el quinto cielo se encontraba Gargollo cuando le
leyeron la providencia del juez. Quiso resistirse, aleganda
una equivocacion, pues él estaba por encima de tales 6r—
denes, como ciudadano proho, elc., ele. Pero todo fué
inutil. La providencia judicial era terminante vy no admi-
lia excusa de ningun género. ;

Habia que resignarse y marchar al Saladero entre al-
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guaciles. 0. Sebashan Gargollo, noLarlo publmo en pro—
yecto! jQué verguenza”' R T
Soné un aplauso g general.

—7Ya cayo en la ratonera. o
~—jA la sombra, 4 la sombra con él!

—Por vanidoso. i

—7Por pillo.

—Por ladron.

—Vivaaaaalll :

Gargollo, cambiaba de color & cada instante, ora de
miedo, ora de rabia. El edificio de sus 1!u51ones se habia
desplomado; pero jde qué maneral -

La justicia intervino ‘el escritorio.

Entlretanto, otros dependlentes del juzgado, con et

escribano a la cabeza, fueron & casa del memorialista y se

apoderaron de todos los papeles, sellando ademds la puer-
ta de su despacho. : _ L

La pobre Belen se deshacia en llanto. 44

4Qué iba 4 ser de su amo? ;Un amo tan bueno!...

No fué ménos lastimosa la éscena en casa de Gas-
parito. shL i

El sensible calwrafo ambaba de reflir con su vir luosa
mitad, & propomto de la fortuna que se les entraba por las
puerlas. Los nifios corrian de acd para alla, metsendo bu-
1la y gritando: ‘

—El almuerzo! iEl almuerzo!

Periquito y Gasparita eran dos pequefios Helmfrabalos
No pensaban mds que en comer.

Cuando ménos lo esperaban nuestros bien avenidos
esposos, sono un campanillazo tan fuerte que les held la
sangre en las venas.

Gaspanto estuvo & punto de desmayarse.

La v%{oml Petra se levantd y fué & ver quien llamaba

4 T
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tan descortesmente, no sin desahonarse antes con dos 6

ires ternos de los quu amemzaban de ordmarso su con-
versacion.

Abrig el venlaml%o y... lhormr' tropezaron sus 0jos |

- "«con el uniforme de los dependlentes de la autoridad.
—No es aqui, se apresuré 4 decir. . : :
—Abra Vd. 4 la justicia—gritd el q-u'é hacia de Jefe.
- Gasparito, que oy6 el nombre de la justicia, desapare-—
<id como si le persiguiese una legion de diablos.
'—Bep:[o—volv:o d decir Petra, que vienen Vds. éqm-
vocados. Aqui quien vive es D. Gaspar, el cahﬂra!'o.
—A ese es al que buscamos, tornd 4 gritar el jefe.
—TMHable Vd. mas bajo, que no somos sordos.
—35Si no abre Vd. la puerla al momento, voy & llamar a
un cerrajero.. Con que...
Petra vi6 que era premso obedecer y abné al ﬁn é la
justicia. =L : :
Los alguaclles procedxemn 4 cumpllmentar la orden
del juez; pero... jdénde se habia ido Gasparito?-
Petra lo ignoraba. Los nifios no sabian que contestar
cuando se les interrogd. .

Se registraron todos los rincones de la casa: el calt— %

grafo no se hallaba en ninguno.

Petra estaba asombrada. Era una hahllrdad que no su-
ponia existiese en su amado consorte, -

Los alguaciles, acudiendo & una medida suprema em-
pezaron & pegar con las varas en todos los smos que cal-
calaban podrian ocultar al caligrafo.

Al pegar sobre el lecho conyugal, se les figuré oir un
.§ordo gemido. Levantaron el cobertor y la sdbana; trabajo
inttil. Gasparito no estaba alli.

Sin embargo, no les quedaba duda de que habian oido
fjuejarse & una criatura humana. Esta persuasion les in-

s
W
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dujo & redob]arlos varazos, y... joh, sorpresa' por “entre
el colchon de J]a cama yel jergon asomaron primero los
piés, luego los piernas, y iltimamente la melenuda cabeza
de un hombrecal]o que se arrodilld exclamando. :

—;Sefiores, predad! ;Piedad! : R

—Vas 4 seguirnos ;buena aiha;a' dl]O el Jefe de ]os alu
guaciles.

—iA donde?-—pregunw con voz apenas percepttble Gas-s
parito.

—A dénde no te dé la Tuz.

—Ante todo, entrégarios tiis papeles.

—No tengo papeles. :

—No? ;Y eres caligrafo? -

Se procedid 4 registrarle, y en el bolsillo del panlalon ‘

habia dos cartas de fecha reciente; que con los' demds pa-
peles, reduc:dos 4'ensayos de imitacion de’ lelras, se unie-
ron 4 la causa, como comprobantes del delito. Gasparito, &
pesar-de sus ruegos y de las lagrimas... de cocodrilo que
verlia la sensible Petra, tuvo que seguir 4 los alguaciles.

La despedida d& sus hijos fué en alto grado patética.
Los abrazaba y besaba con efusion; no queria despedirse
de ellos; ahogabanle los sollozos: + . . .~ . . . ... ..

—Cmdado gue no compmmetas i D. Sebashan le dijo
por lo bajo Petra.

El jefe de la ronda que la oy6, se apresuré a quitar 4
1a marimacho esta ultima ilusion. D. Sebastian hace media
hora que estd incomunicado en la cércel del Saladero.

-—IAh'—e‘{clamﬂ Petra,—cayendo al suelo medio con-
vulsa.

Los nifios la rodearon. Erale indiferente que se lleva—

sen & Gasparilo jpero... prender & Gargollo!..

El caligralo, dntes de salir, dirigié una desgarradora

mirada & su fiel esposa.

CAPITULO XXXVIIT -

DeJando d los tribunales de Justmla que se las arreglen
con los autores'y cémplices de la villana falsificacion, ori-

~ gen de la enfermedad, y tal vez de la muerte de la’ mtere-
sante Adela, trasladémonos & casa de esta, donde nos es- -
peran escenas dolorosas, molivadas gor la anausua de la_

madre y la desesperacion de la hija. .

_El mal de Adela habia tenido, en las ultimas vemhcua- ;

tro horas, .un notable desarrollo.
Dofia Mencia no acertaba & comprender como Arluro.

. en tan corto tiempo, habja variado hasta el punto de es-

cribir &la enamorada joven aquella carta. Todo se le iba
en oraciones al pié del crumﬁlo :

iPobre madre!...

Cuando Ernesto le refiri¢ los pormenores de la prision

‘de Antonia, Gargollo § Gasparito; cuando le hizo patente

la horrible intriga de que habian sido victimas los dos

amantes, dofia Mencia prorrumpid en desgarradores ayes,

sin tregua ni consuelo.
No lo habia, en efecto.
Su desgracia era la obra de... jjotra madre!!
(Cual de las dos merecia més lastima?

i
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iLa marquesa viuda de Nules! 3
La expiacion iba & empezar muy pronto,
iExpiacion terrible y merecida!
Mujer egoista. L8
Reputacion hasta alli intachable.
Corazon depravado. ., A
Asi hay muchas criaturas en la tierra: de. inmaculada
fama, pero que no son acreedoras al menor respeto.
Y sin embargo, se las estrecha Ia mano,’ se las abre
Paso y st las exalla hasta las nubes.
iSarcasmo de la vida, que abate y desesperal =
Por lo menos, dofia Mencia estaba dotada de un cora-
z0n puro. IR ) :
Desgraciada, pero inocente.
De suerte negra, pero de alma blanca.
= - La conciencia no debia atormentarla Jamadscne s
‘ Era la victima: la marquesa de Nules... jel verdugo!
Ernesto no se atrevié 4 revelar & la enferma el hecho
de la falsificacion; temeroso: de que la nolicia produjera
un efecto demasiado fuerfe en aquella naturaleza tan que-
brantada, 'y apresurase una muerte que parecia inevi-
table. s - ‘ i

%

su amigo. : - fyita 2 i
Eran las cinco de la tarde, y toda hacia prever una no-
che fatal para la pobre Adela. El hundimiento de: sis pu-
pilas, la abrasadora fiebre, la inapetencia absoluta, la casi
imposibilidad: de trasladarse de un sitio & otro, la profunda
tristeza... indicaban que el término de la jornada iba acer-
cindose 4 pasos agigantados. ' :
Dofia Mencia y Ernesto no se atrevian 4 separarse de la
enferma. El médico, 4 Ia hora de la visila, puso muy mal
semblante, y lamando con disimulo 4 Ernesto, le dijo que

Arturo no acababa de l-legar; lo cual tenia inquieto &
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tal vez conviniera administrar los sacramentos & la des-

graciada jéven. Ll Fan Al
Cuando salié el doctor, dofia Meneia, & quien no se

.

habia escapado este incidente, suplicd-@ Ernesto que no le _

ocultase el dictdmen facultativo; pero el amigo de Arturo,
que alin tenia esperanzas, fundad ‘

A las siele, mostrd Adela deseos de que se la condujese
al balcon. Decia que ngcesitaba respirar el aire libre, ver
el cielo, oir el murmulle de;los ‘transeuntes. .. ¢Por qué no
se habia de complacerla? ik Bgs s sheireni

as en la’ venida de éste, |
o accedi6 al ruego de la desolada madre; 10 .-

En el mismo sillon que ocupaba se la trasladé 4 1a sala

¥ se la colocd junto al baleon, de modo que pudiera satis-
fucer su deseg it is liming o L i s
La luna empezaba ya & esparcir su suave claridad por

~ la calle del Espiritu Santo y sé sentia un fresquecillo con-
. solador, Dofia Mencia manifesté el temor de’ que perjudi-

case 4 su pobre hija; pero Adela dijo, que si la- apartaban
de aquel sitio, iba 4 morir desesperada. L L
El extravio de su imaginacion era visible. _

* jCon que placer inefable clavé la visia en el cielo y as-
pird el aire que jugueteaba entre dos rizos de su mal cogido
cabello! Dijérase que revivia.., : L

—iErnesto, amigo mio... agui escuché su wtimo adios!
. Lavoz de Adela era tan apagada, que-parecia un susurro.

—iAqui... pronuncié el juramento que no- ha sabido
cumplir'... En cambio... yo he cumplido el mio.:. como
usted ve... ;no es verdad? - S i s 5

—Adela, calma y esperanza. -

—iCalmal... la tengo de sobra; pero... jesperanzal...
¢de qué? jAh!... ninguna, ninguna me resla.

dolor.

—iHija mial—exclam¢ la infeliz madre, traspasada de
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Adela tomé una mano & dofia Mencia y otra & Ernesto.
 _Sin los cuidados de Vds... habria ya muerto. En-
tré tanto él... se diverlird... se divierte alld.. . alla lejos...
er Paris... en Pa... ;

No pudo aeabar. Sus ojos se hablan dlrlgldo casual-
mente hicia el dngulo que formaba el extremo de la calle,
y en el momento, como movida por un resorte, se puso en

pié. Empeiiése en hablar, y no brotaban las palabras de los

labios. Despues de un grande esfuerzo, exclamé: .
—EllL... jéll... iArLuro' ‘Arturo'...

Ernesto la creyd loca. _

Adela extendid los brazog, y... sin auxnlm de nad;e, se
encamind hdcia la puerta de la sala. .

Dofia Mencia y Ernesto la siguieron asombrados

—Ernesto... {Es él! Vaya Vd. & abrirle.

Ernesto, para condescender con la idea de la en[‘erma,
corri6 & abrir la puerta. - : 4
" Dos gritos smultﬁneos se oyeron

—iArturo! Sl : G stiess
—iErnesto! i by s R

Arluro se precipitd en medm de la sala... que no habia
pisado jamds. ;Qué ceremonias eran concebibles en tan
solemnes momentos? Ni siquiera repard en la desdichada
madre. Adela, su Adela era 10 que buscaba

—iAdela mial.. : s 5
—jArturol... ;
Quedaron abrazados
—Pero...—dijo dofia Mencia—no repara Vd que mi
hija se muere? .

Fistas palabras despertaton & Arturo de su amoroso
sueflo. La realidad, la horrible realidad se presento desnu-
da ante él. '

iTenia entre sus brazos un caddver!
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Virgen y martir.
4 A e

Adela no habla muerto atin; pero locaba ya Ios bordes
dela tumba.’ i
Arturo, fuera de si, la 1evanto en el alré cual '=1 fuese

‘i' _una pluma, yla deposxto examme en el lecho. de la
¢ . muerle.

iCémo encontraba al 1d010 de su v1da, al angel de sus

‘pensamientos, & la esposa elegida de su corazon!
Corria por ‘la alcoba semejante & un loco, cruzadas lag ~

manos, yexclamando:
lMaldlto de Dios! lMaldlto de Dms'
Cogio 4 Ernesto del brazo, Y le gmto en el extremo de
la peua- |
—iAsi has custodlado el deposno que te conﬁe’ '
—Pero, Arturo.. :
—iMal amigo!
—Te perdono, Arturo, te perdono.
—iA mil... {Pues quél... ;No era ficil, avasandomea

liempo, evitar?... jAh! No sé lo que me dwo Ernesto, Er-
nesto... no me hagas caso..
—iPobre amigo miol...
—Y el médico? ;Qué opina el médico?

. Estoy loco... loco.

v
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En aquel mismo momento llamaron ala puerta y enlré
el doctor. -
Arturo se pl‘&Clp]EO 4 su encuentro.
—(Salveme Vd. 4 mi Adela' le dijo.
—(Cabaliero... s s
—;Salvemela Vd., por Dios! :
El médico se aproximo al lecho, donde Ia pohre ,}oven
. recobraba poco & poco el conocimiento.. .
Dofia Mencia, Arturo y Emes[o le mlraban de hito
“en hito. -
Adela’ entreahno 10:. 0_105 y pnrccm que buscaba un
objeto. :
—Arturo... dijo, con voz muy apagada.

—1V1da mla' exclamé el ] jéven, tomandole la descarnada ;

mano y cubriéndosela de besos y de ligrimas.
—Ven:.. que yo le vea... que te oiga.. gEres ta?:.. jCon
que al fin has vuelto... al lado de tu Ade[a'
Doiia Mencia quiso inlervenir, porque su hlja 0o se
exaltase demasiado; pero el médico la detuyo.
—Si, sil... jA tu lado... parano separarme de ti jamas!
—Gracias... gracias... ;Me amas qlempre. ; Arhum?
—iSi teamo! oot
—Arturo... Parece que rev:vo .. al mrte. ,Que fehceq
vamos & ser! ;No es verdad que vamos & ser muy felices?
Otra vez intenté dofia Mencia imponer sﬂenclo alos
amantes, y otra vez el doctor la contuyo. - :
¢Es que esperaba una reacion favorable?
:Es que creia ya initil todo cuidado?
Nos inclinamos & pensar lo ultimo. :
~ —Madre mia... Aquile presento 4 Vd. mi esposo... Pero
zdonde estd Ernesto?
—Dénde hede estar, sino al lado de Vd. mi dulce amiga!
‘—Quiero tener & todos... junto & mi. Asi... asi...
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moribunda, la madre sin consuelo, el amante traspasado
de dolor y el amigo echidndose en cara su corta ausencia,
~que tan hibilmente supieron aprovechar los perversos.

. —Pronto va & sonar la hora... jte acuerdas, Arturo?... -

" pelo... con un rizo tuyo..: ’tuyé..s
-Adela busco en el seno y saco un papel doblado.
—iAh!... ;Es tu carta! :
~ —jAmor mio! jAdela de mi alma! -
—Me equivoqué... Aqui est..
El médico observaba impasible esta escena.
&= —Arturo... madre mia... No veo... Qulero Ver... luz...
B Uz, e G o)
- —iDios de bondad' exc!amo dona Mencna
—iAdela! gritan Arturo y Ernesto como si compren-
diesen que ya]a infeliz joven no los oia. -
—Arturo..: Adios... Toma... Ni un momcnto se ha...
£ apartado... de mi... el rizo que juré que... lo llevaria...
®  sobre mi corazon... hasta el sepulcro... He cumphdo S
mi... jura... men... to...
Adela calld. :
Sus ojos se cerraron.
Una celestial sonrisa jugueted en sus lébios, y parecid
que coronaba su frente la aureola de las virgenes.
: El médico le puso la mano sobre el pecho.
i Elcorazon habia cesado de latir.
iEstaba muerta!

Era un doloroso: e:peclaculo aquel nrupo de la hua'

. La hora de nuestra... despedida, Me dejaste. s este guardam :

ik
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La madre Y el bijo.

No nos delendremos & describir las desgarradoras
escenas que siguieron & la muerte de la virtuosa & intere—
sante jéven, victima de la_mas villana de las intrigas. -

La pobre madre fué acometida de accidentes, que se
reprodujeron sin cesar durante cuarenta y ocho horas. .

Arturo se abrazé al cadaver, ¥ -costé mucho trabajo
desasirle de aquellos restos queridos y llevarle 4 casa de
Ernesto, donde se sintié atacado de una fiebre, con sin-
tomas de locura, teniendo que velirsele, y hasta que dis-
poner un servicio de- vigilantes para evitar que atentase
contra su vida. :

Ernesto fué el héroe, fué el dngel tutelar de aquellos
desventurados. Dirigié cuanto atafia 4 los funerales' de
Adela, y adelantindose 4 los propésitos de “dofia Mencia Y
Arturo, mandé grabar una lipida alusiva 4 su temprana
defuncion y relevantes prendas. - :

Sus cuidados se compartieron entre la madre -y ¢l ami-
€0, y en los cuairo primeros dias no disfrut¢ un momento
de descanso.

Una vez cumplidos estos dolorosos deberes, dejo 4 la
inconsolable dofia Mencia encargada & los menos indiferen-
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tes de los pocos amigos que visitaban su casa, y se dedicé
exclusivamente 4 devolver la tranquilidad del espiritu, ya
que no Ja dicha, & Arturo. v 00 - e
Este continuaba de bastante gravedad. El médico le

hacia tres visitas diarias, procutando sobre todo que no
se declarase la‘ congestion cerebral, en cuyo caso habia
que temer por su vida. 1o foche e

* Quirice dias estuvo en una situacion anémala que {raia
confuso y disgustado al facultativo. Ernesto pasaba las no-

ches enteras 4 su lado, y sélo dormia tres horas; pues no

queria confiar & nadie la vigilancia del enfermo. 7
Al cabo de este tiempo sé observé alguna mejoria: la
diez y siete dias empez3 la convalecencia. Hat
Cuando recobrd la razon y pudo discurrir, su primera
pregunta fué: e e e
—:Y Adela? - 4 :

fiebre disminuyé y los accesos de delirio cesaron. A los

Ernesto le indicé que callase, y cogiéndole la mano

se la apretd.con fraternal afecto.. i
_ Arturo recordd enlénces cuanto habia pasado.
—Comprendo—dijo,—v suspiré hondamente.
—En estando mejor, hablaremos de esas y de olras
€0sas. '

joven. : :

Trascurrieron cinco dias més. Ernesto, qne no habia
olvidado el proceso contra los falsificadores, supo que'las
diligencias del sumario proseguian con grande aclividad,
Y que se iba & decrelar la prision de la marquesa viuda
de Nules. : -

Esla noticia le obligé 4 personarse en casa del juez,
rogdndole que demorase el auto unos cuatro ¢ seis dias,

Estas palabras de Ernesto pusieron fin & una conver-
* sacion peligrosisima, atendida la debilidad del infortunado
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“en vista del estado en que se encontraba aun Ariuro. El
juez accedié: . SR -
La convalecencia de Arturo fue ré ptda E.staba ansioso

por hablar con Ernesto acerca de los tristes Sucesos r]ua E

tan honda huella deblan dejar en su alma.: = - .
Vamos 4 trascribir el didlogo de Jos dos amigos. !
—Me indicaste algo- sobre la falsificacion. de cartas—
dijo Arturo.—En aquellos terribles momentos, apenas me
detuve & coordinar las ideas. Adela. se moria, y 4 mi no
me locaba sino volar & su lado. Tuve Ja desgracia de que
el coche experimentase una averfa, la cual fué causa de
que se demorase mi llegada & Madrid. Lo demis..
Arturo no pudo continuar. Ahogdbasele la voz en la
garganta.
—Es preciso ser hnmbre no basta parecerlo—-duo Er-
nesto.
—Ay, amigo mio! ;La perdtda ha sido de tal naturale-

7a y tan irreparable! - 2

—A gran pérdida, corazon ma"nammo. El abafirse es
propio de cobardes.

—Me ofreciste, Ernesto, que hablariamos de muchas

cosas en sintiéndome mejor. Ya lo estoy; hablemos, pues.

Ernesto refirié 4 su amigo_los antecedentes relativos

4 la falsificacion de las cartas. Como el lector estd al cabo

de todo, omitimes repeticiones inutiles, y diremos tan sélo

que, en su relacion, evilé Erneslo con cuxdado nombrar &

la marquesa de Nules.
Arturo lamenté aquella obra de 1a fatalidad (ua acer-

“tando & calificarla de otro modo) construida sobre la base

de la ausencia.de su amigo, yenseomda ‘hizo 4 éste la
siguiente pregunta:

—Pero... jquién suministré los fondos necesarios para
realizar tan indigno plan?

por ella varias veces de empefiarle alhajas de plata 'y oro.
Es uno de los mayores pillos que se pasean por Madrid.
—~Que se paseaban, dirds. Sé me figura que'en lo por-

venir ird & tomar €l fresco 4 Ceuta, con un grillete' al pié.

. —Mi madre es capaz de todo, en tralindose de su-ri-
dicula vanidad. jAl! {Qué tremenda expiacion le aguarda!

& Si cree que la perdono, se equivoca. Mi madre es; pero el

. deplorable fin de la virtuosa jéven que debia llamarse mi .
esposa, ha roto entre ambos, si no los lazos  de la sangre, -
por. lo ménos los del corazon. Mi respeto no le. fallara'—

mi carifio, si. Vamos & casa de mi madre. ' i

- —No, Arturo: Antés conviene restaurar tus fuerzas‘

bastante abatidas. No me opongo & que veas 4 la marquesa;
pero como la enlrevista ha de afectarte mucho qu:cro
que cobres aliento. , ‘ i . TR

Arluro aplazé la ida 4 casa de su madre, pero no }J]GII
pasaron dos dias, se dirigi6 4 la calle Ancha de San Ber-

& ‘nardo, apoyado en-el brazo de Ernesto.

Ni siquiera se hizo anunciar. - :
Cuando el .ayuda de cdmara le vié hn delgado y -tan

. palido, le costd trabajo contener un grito. Arturo lé orde- -
& . 106 que callase, y conlinué avanzando hqma la habltamon

de la marquesa.
Esta, sentada en su sillon, sonaba tal vez conla Dri-
llante boda que tenia dispuesta para su noble hijo; cuando

el rui@o de la puerta, al entrar Arturo, la sacé de lan dul-

ce ensueflo, encontrindose frente & frente con su hijo,
: ; 8l

] —Desde que mentaste 4 Sebastian Garﬂoilo me asalto =
la atroz idéa de que mi madre 110 era extrafia- 4 la’ falsifi-
cacion de las cartas. Ese 'miserable, ha: sido “encargado

2 Tj..;x:»:&::‘...,'{s.'.r ,s'iuf.-‘f.‘_-ug.'j‘ it a5
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acompafiado del amigo de la infancia. La marquesa exhals
un grito, y levantdndose con los brazos abiertos, dijo: -

—iArturo! jHijo mio! Ven... que te abrace... que...
Se detuvo, porque Arturo permanecié inmavil.
—iQué es eso?—conlinuo la marquesa.—;Has estado
enfermo? Te encuentro. muy pahdo. ,,Por que no abrazas 4
iu madre? .

Arturo, cou acento ﬁrme dle.

—Sefiora, vengo 4 dar & Vd. el tltimo adios.

—¢Bl iltimo... adios?...—repiti6 temblando la marquesa.

- —He padecido una terrible enﬁ,rmedad T he hecho un
volo solemne. =~ : '

—Cual?

—Renunciar al mundo.

—Quién? ;T2 ;Mi Arturo? jEl heredero del tltqu de
los Nules?... jAh! no es posible: !

-—Tan posible, sefiora, €omo que. vengo 4 despedlr-

-+ para siempre. e dil

—dY 4 dénde piensas ir? : ;

—DMe vuelvo 4 Francia, y dentro de poco profesare en
una de sus més célebres Cartujas.

—Pero, hijo mio, ese voto es nulo..

. —Es irrevocable, sefiora.
—¢Y la boda que te tenia preparada?

—Desbaratela Vd:, sefiora;

—¢Y mis pergaminos?

: —Begalesefos/Vd . & Sebastian Gargollo.

—iA... 4.,

—A Sebashan Gargollo, el memonahbta, el agente de
usted en el negocio de la falsificacion de mis cartas y las
de su victima, la desgraciada Adela, que debia ser mi esposa
Y 4 quien Vd. ha asesinado, valiéndose de tres miserables,
contra los cuales procede ya la justicia.

\ a0
Un Ijéyo que hubiese caido 4 los piés de la marquesa
vinda-de Nules, no le habria producido mas tremnendo efec-
10 que estas palabras, pronuncxadas por Armro con so[em—-

‘nidad glacial. © . e

Dié tres pasos hicia adelante y luego se detuvo,
extremeciéndose todo su cuerpo, fué d hablar y de su boca
salieron solamente gemidos roncos, acompaiiados de es=
puma sanguinolenta. Miré con fijeza 4 su hijo; retrocedid
hasta el sillon y cayé desplomada.’ B

La marquesa de Nules habia dejado de existir.

- Arturo y Ernesto, auxiliados en esta faena por el ayu--
da de cémara, la trasladarcn 4 su cama, y el ulumo corrio .
en busca de un facultativo, ,

El doctor la declaré blen muerta

i
-

Hahlan trascumdo cutro d:as. El cadaver de la mar-
‘quesa viuda de Nules reposaba ya en su tdltima morada,
Arturo recibia las visitas del duelo. :

Ernesto que deseaba inlerrogarle acerca de la CarLu;a,
‘aunque desde luego suponia esto una invencion & propésito
para castigar la vanidad de la marquesa, no creyendo
posible en su amigo una retirada tan completa de la socie-
dad, aprovechd el momentlo en que iba & melerse en la
cama, y le hizo la siguienle pregunta: :

—Arturo, jeudndo te vasd la Cartvja? _

—Dentro de breves dias, amigo mio. jLo has tomado

acaso & hroma?

—No; pero se me anLOJa que no te despedirds asi del.

mundo.
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—Me despediré Erneslo, me despediré.-. ti5 -0

- —iTi! Tan amante de las artes, de la literatura, de
todo lo bello, en’ una palabrat'" i
~ —Despues de perder 4 Adela y & mi madré:.. ;qué en-
canto tiene para mi la sociedad? EI delito’ de mi madre,

siendo penado por Dios, se ha librado de serlo por la- jus-.

ticia de la tierra, ahorrdndonos dé ese modo la Providen-

“cia el acerbo dolor de ver "4 la que ‘me llevé en su seno’

presa y sentenciada. Ese delito ha llenado de hiel mi co-
razon... ha matado mis mds dulces ilusiones... Las linieblas
anublan m¥espiritu..: Aniigo mio, la soledad del cldustro
es lo 1inico que puede convenir & mi alma, jhuérfana de
sus mds queridas prendas!... No: trates de disuadirme,
Ernesto. Comprendo que me echards de'ménos, qué sen-
lirds mi ausencia, tan jéven atin... cuando enpezaba casi
d vivir..r Pero el golpe ha sido terrible... La herida es in-

curable... {81, incurable!... ;Cavaré con mis manosla fosa

que haya de recibirme... y este trabajo de todos los dias
* aliviard mi honda pena!... jAproximédndome al sepulcro me
acerco & mi Adela, al dngel de mis amores, 4 la ifmce_me
mirlir, & la inmaculada virgen! Lo he pensado detenida-
mente ¥ mi resolucion es, te lo repito, irrevocable.”
Arturo calld. Ernesto, convencido de que serian inti-
-~ tiles sus exhortaciones, no volvié &4 proferir una palabra
alusiva 4 este asunto. Ve
Arturo se marché & Francia, y al poco tiempo escribié
4 su amigo desde la Carluja *** diciéndole que no volve-
ria & recibir cartas suyas, porque habia roto todo linaje de
comercio con el mundo. Recomendibale que no dejara
" nunca de visitar en su nombre, la tumba de Adela, cui-
dando de que se renovasen las flores esparcidas, de érden
suya, sobre la lapida. Ernesto cumplié religiosamente el
encargo de aquel amigo tan querido y tan infortunado.
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Iba todos los afios & Francia con el exclusivo objeto de.
ver & Arturo, el cual decaia visiblemente; y Ernesto traia
‘siempre de la Cartuja la conviccion de que su fin. estaba.
préximo.. " vy gL T e,
~. No se engafiaba. A los tres afios parecia un esquelelo
ambulante. La severa vida del cliustro era & modo. de tn
veneno lento, que corroia poco & poco sus enfranas.
Al cuarto afio no podia ya salir de la celaa. - -
_ Al quinto, enando Ernesto pregunté por 8, le ,condfi-
jeron & su fosa. Comprendié, ¥ ar.rollldandqse veyltlo-abun_-.
dantes lagrimas por el leal amigo de la infancia, por el
compafiero de colegio, por el hombre nc.)ble-y ge'ner.oso_ ‘que:
a pesar de pertenecer & la aristocracia, jamas sintid los
estimulos de la vanidad ni fué.d buscar simpatias en las,
clases privilegiadas. e S
Le entregaron una carta que habia egcnto poco_lauL_es
B TOOTIT. %+ %) bk S et BY Ul VS BT Gl
Decia asizvis. i seauig B e e
«Mi queridisimo amigo: por fin voy & reunirme con ella
»en un mundo mejor. Adela me aguarda. La he visto ano-
»che, con una guirnalda de rosas blancas en la cabe_za..:
»Vestia el trage de boda. Nuestro himeneo se realizara
»alla... lejos de las intrigas ¥ traiciones de la tierra. Ah'ora
»misme me llama... Me hace sefias con la mano... Me sien-
»to morir... Adics, mi buen Ernesto. jNo me olvides!... jNo
ndejes nunca de renovar las flores en el sepu!cro.de la pobre
~martirl... Te lo ruega el que tanto te ha queridc_), el que
»le dedicar4 su tiltimo suspiro, su dltimo pensamiento, su
»ultimo adios...—ARTURO.» ,
Ernesto se volvio & Espafia con la tristeza en el corazon
y el desengafio en el entendimiento. .
Encontrabase solo. ; L
Dofia Mencia habia llorado tanto por su hija, que Dios

s
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tuvo compaswn de ella y la lIamd isia los siete meses
de la muerte de Adela.. - 1
Ernesto se entreg por entero 4 la pasmn aersuco h[e-
raria: la poesia y la miisica formaron sus encantos. De-
o dicé inspirados versos 4 Marta, compuso a]gunas melodjas
- porel estilo de las de Schubert, y asi pudo soportar las
o amarguras y defecciones de la vida.
‘ - Influyd para que la justicia humana fuese misericor—
diosa con Antonia, la criada de dofta Mencia y consiguiendo
que se le impusiere por umca pena la de cuatro afios de

severa reclasion. i Pigs.
" En cuanlo 4 Sebasuan Garae llo, pnnmpal autor de i ) E L !
, todo, la escribania con que sofiaba se convirtd para ¢l en Paémco..-'-f-'—--f-----;---'--"“""7_ ..... v, i
> sentencia de’ veinte afios -de presidio.. Petra le sigui 4 CAPITULO, L—Lamadre...ccooeuernressegerenesess =1
: Ceuta, acompafiada de Periquilo y de Gasparita. . IL—El amigo.... .. T TATI e 6
_ El pobre caligrafo fué sentenciado 4 pasar s6lo diez afios TIL.—Continuacion del anterlor.. ETEITEIRTETN 8
s _ en el correccional de Carlagena. Su major deseo era vivir &  IV.—Una escena de fa.m:ha, ..... i r 19 =
lejos de los pies y de las manos de la amable Petra, y A V—lPobre Antoma’ ireiers v 28, : 3
cuando supo que ésla se habia marchado con el memoria- i R VI _Los d_og amores. cieeeeeane cose 26 |
lista se puso 4 saltar de gozo como un chiquillo. . Les VII.-—Laa dos en{;mwstas ............... s 29
Belén se encargé del gato de Gasparito; y reuniendo P B e VIII —La pamaa Unos pé.rrafos de Te-
. los ahorros que habia logrado hacer durante cinco afios E 5 e o asereee 3T
(nempo que llevaba de servicio en casa de Don Sebastian) f " IX.—FEl memorialista Coargollon s sussissans 40
planté sus reales en el Rastro. El gato estaba muy gordo; ; ‘ Vox o m primer dia de ATISBICH A ¢ o v e vrnnens 45
Belen era la codicia personificada... Un dia que se levanlo i XI.—La explicacion, —Nubarrones.......... 48
X de mal humor, oyendo al pobre Micifuz mayar destempla- E ' XTL—La aristocracia sin dinero.. e.vo..v. . B2
damente, la tentd el diablo y... dié muerté 4 su leal compa- " XTII,—A buena hambre no hay pan duro...... 56
fiero. Enseguida le corté la cabeza, lo aderezd, y los par- Fo . TV —<Arturo on Patiscees el e
roquianos de su figon no se cansaban de celebrar el 1 XN anmriho, sasi) s St 65
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